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2020/0279 (COD)

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o Fizeni azylu a migrace a 0 zméné [...] na¥izeni (EU) 2021/1147 [...]

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

PRILOHA

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. e) a ¢l. 79 odst.

2 pism. a), b) a ¢) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru?,
2

s ohledem na stanovisko Vyboru regionu?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,
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vzhledem k témto ddvodim:

1)

)

(3)

(32)

Vytvotfenim prostoru svobody, bezpecnosti a prava by Unie méla zajistit, Ze na vnitinich
hranicich neprobiha kontrola osob, a rozvijet spole¢nou politiku v oblasti azylu,
prist¢hovalectvi a fizeni vnéjsich hranic Unie, ktera je zalozena na solidarité¢ mezi ¢lenskymi

staty a je spravedliva viici statnim piislusnikiim tretich zemi.

Proto je nutny komplexni pfistup S cilem posilit vzajemnou diveéru mezi ¢lenskymi staty
a propojit politiku v oblasti fizeni azylu a migrace, a to i pokud jde o vztahy s pfisluSnymi
tretimi zememi, pfiCemz je tieba uznat, ze ucinnost tohoto pristupu zavisi na spole¢ném

a integrovaném feseni [...] vSech slozek.

Toto natizeni by mélo k tomuto komplexnimu piistupu pfispét stanovenim spole¢ného ramce
pro ¢innost Unie a ¢lenskych stati, kazdy v ramci svych pFisluSnych pravomoci, v oblasti
azylové politiky a pFislusnych politik v oblasti fizeni migrace, a to rozvedenim zasady
solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti mezi ¢lenskymi staty, a to i na finan¢ni
urovni, jiz se v souladu s ¢lankem 80 Smlouvy 0 fungovani Evropské unie (dale jen
,»Smlouva 0 fungovani EU*) Fidi politiky v oblasti azylu a migrace. Zasada solidarity

a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti by méla byt predpokladem, na jehoz zakladé
Clenské staty jako celek sdili odpovédnost za Fizeni migrace, zejména v oblasti, ktera se
ridi souborem spolecnych pravidel obsazenych ve spoleéném evropském azylovém

systému.

Clenské staty by proto mély pfijmout veskera nezbytna opatieni, mimo jiné s cilem
poskytnout potifebnym osobam piistup k mezinarodni ochrané a odpovidajicim podminkam
pfijeti, umoznit u€inné uplatiiovani pravidel tykajicich se ur€eni ¢lenského statu prislusného
k posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu, navracet neopravnéné pobyvajici statni
piislusniky tfetich zemi, predchédzet nelegélni migraci a neopravnénému pohybu statnich
prislu$niku tietich zemi a osob bez statni prisluSnosti mezi staty a poskytovat podporu
jinym ¢lenskym statiim v podobé¢ solidarnich piispévki jakozto jejich ptispévku ke

komplexnimu pfistupu.
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(4)

()

(6)

Spole¢ny ramec by mél propojit fizeni spoleéného evropského azylového systému

a prislusnych migracnich politik. Cilem tohoto spoleéného ramce [...] by mélo byt zajisténi
uc¢inného fizeni migracnich toki, spravedlivého zachazeni se statnimi ptislusniky tfetich zemi
a osobami bez statni prislusnosti [...] a pfedchazeni nelegalni migraci a posileni opatfeni

pro boj proti [...] pievadé¢stvi migrantii a obchodovani s lidmi.

Spole¢ny ramec je nezbytny k t¢innému feseni rostouciho poc¢tu smisenych prichodt osob,
které potiebuji mezinarodni ochranu, a osob, které ji nepottebuji, nebot’ problém nelegalniho
piijezdu migranti do Unie by nem¢l byt zaleZzitosti pouze jednotlivych ¢lenskych stati, ale
Unie jako celku. Aby bylo zajisténo, ze ¢lenské staty budou mit k dispozici nezbytné nastroje
k G¢innému zvladnuti tohoto problému, ktery se tyka i jinych osob neZ zadatelti 0 mezinarodni
ochranu, m¢li by do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni spadat i nelegalni migranti. Oblast
pusobnosti tohoto nafizeni by méla rovnéz zahrnovat [...] pfesidlené nebo pfijaté osoby, jakoz

I [osoby, jimz byla pfiznana okamzita ochrana].

Za ucelem zohlednéni pfistupu mezirezortni spoluprace a zajisténi soudrznosti a ucinnosti
¢innosti a opatieni pfijatych Unii a jejimi ¢lenskymi staty jednajicimi v ramci jejich
ptislusnych pravomoci je zapotiebi integrovana tvorba politik v oblasti fizeni azylu a migrace,
véetné jejich vnitinich i vnéjsich slozek, coz je soucasti komplexniho pfistupu. Unie

a Clenské staty by mély, kazdy v ramci svych prisluSnych pravomoci a pri respektovani
platného prava a mezinarodnich zavazki, zajistit soudrznost politik v oblasti Fizeni
azylu a migrace. Za provadéni politik v oblasti Fizeni azylu a migrace odpovidaji Unie

a €lenské staty, jednajici v ramci svych prisluSnych pravomoci.
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(7)

(8)
9)

(10)

(11)

Clenské staty by mély disponovat dostateénymi lidskymi a finanénimi zdroji a infrastrukturou
pro u¢inné provadéni politik v oblasti fizeni azylu a migrace a mély by zajistit vhodnou
koordinaci mezi svymi pfisluSnymi organy i S vnitrostatnimi organy ostatnich ¢lenskych statu,
aby zajistily, Ze jejich azylovy, pFrijimaci a migracni systém bude dobie pripraven

a kazda jeho slozka bude mit dostatecnou kapacitu.

V souladu se strategickym pristupem by ¢lenské staty mély mit vnitrostatni strategie,
které [...] by m¢ly zahrnovat informace 0 planovani pro piipad nepfedvidané udélosti v€etné
[...] relevantnich informaci 0 zasadach integrované tvorby politik a solidarity

a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti podle tohoto nafizeni a pravnich povinnosti, které

Z n&j vyplyvaji na vnitrostatni trovni, jak je stanoveno ve smérnici (EU) XXX/XXX/EU
[smérnice 0 podminkdch p¥ijimdni]. Aby se zajistilo, Ze vnitrostatni strategie budou
srovnatelné, pokud jde 0 konkrétni zakladni prvky, Komise by méla vytvorit spole€nou

Sablonu.

Aby se zajistilo zavedeni u¢inného systému monitorovani s cilem zajistit uplatiovani acquis
V oblasti azylu, mély by byt v téchto strategiich rovnéz zohlednény vysledky monitorovani
provadéného Agenturou Evropské unie pro otazky azylu a agenturou Frontex, prislu$nych
¢asti hodnoceni provadéného v souladu s natizenim Rady 2022/922 [...], jakoz i vysledky
monitorovani provadéného v souladu s ¢lankem 7 natizeni (EU) XXX/XXX [nafizeni

0 provérovani].

Vzhledem k tomu, Ze je dulezité zajistit, aby byla Unie pfipravena a schopna se ptizpusobit
Vyvoji a rozvoji situace v oblasti fizeni azylu a migrace, méla by Komise kazdoro¢né piijmout
zpravu 0 fizeni migrace na evropské urovni, vV niZ posoudi situaci na v§ech migracnich
trasach a ve vSech ¢lenskych statech a ktera bude slouZit jako nastroj v€asného varovani
a informovanosti Unie v oblasti migrace a azylu a poskytne strategicky prehled o situaci

a vyhledové prognézy pro nadchazejici rok [...].
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(11a) Zprava by méla byt vypracovana po konzultaci s ¢lenskymi staty a prisluSnymi
agenturami Unie. Méla by obsahovat rovnéz informace 0 urovni pripravenosti v Unii
a Vv €lenskych statech a 0 mozném dopadu predpokladanych situaci. Pro ucely zpravy by
Komise méla vyuzivat stavajici mechanismy podavani zprav, piedev§im zprav v oblasti
integrovaného situacniho povédomi a analyzy (ISAA) — za piedpokladu, Ze budou
aktivovana integrovana opatieni pro politickou reakci na krize, a zprav o planu pro
pFipravenost na migraci a pro migra¢ni krize®. Zohlednény by mély byt také informace
poskytované z jinych relevantnich zdrojui, mimo jiné informace Evropské migraéni sité
(EMS), vysokého komisai‘e OSN pro uprchliky (UNHCR) a Mezinarodni organizace pro
migraci (IOM). Od ¢lenskych stati by Komise méla poZzadovat dodate¢né informace
pouze v pripadé, Ze nejsou K dispozici prostiednictvim uvedenych mechanismui

podavani zprav a prisluSnych agentur Unie, aby nedochazelo ke zdvojovani usili.

(12) Aby se zajistilo zavedeni nezbytnych nastroji na pomoc ¢lenskym statm pii feseni
problémd, které mohou vzniknout v disledku toho, Ze jsou na jejich izemi ptitomni statni
ptislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni prislusnosti [...], bez ohledu na to, jak
piekrocili vnéjsi hranice, by ke zpravé mélo byt pripojeno rozhodnuti, v némz se uvede,
které [...] ¢lenské staty jsou vystaveny migraénimu tlaku, kterym ¢lenskym statiim
V nadchazejicim roce migraéni tlak hrozi nebo se potykaji S vyznamnou situaci v oblasti
migrace. [...] Clenské staty, které jsou vystaveny migra¢nimu tlaku, by [...] mély mit

moznost vyuzivat solidarnich opatfeni obsaZenych v rezervoaru solidarity [...].

3 Doporuceni Komise (EU) 2020/1366 ze dne 23. zaii 2020 0 mechanismu EU pro
pripravenost a feSeni Krizi v souvislosti s migraci (plan pro piipravenost na migraci
a pro migracni Kkrize).
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(12a) V zajmu zajisténi piredvidatelnosti pro ¢lenské staty, které jsou vystaveny migra¢nimu
tlaku, a pro prispivajici ¢lenské staty by ke zpravé a rozhodnuti mélo byt pripojeno
doporuceni, vV némz budou stanovena konkrétni ro¢ni solidarni opatieni, v€etné
relokaci, finan¢nich prispévkiu a pripadné alternativnich solidarnich opati‘eni, véetné
¢iselného vyjadreni, jeZ budou na trovni Unie vV nadchézejicim roce pravdépodobné
zapotiebi, priemZ se uznava, Ze riizné druhy solidarity maji stejnou hodnotu, jakoz
i opatieni poti‘ebna v ramci stalého souboru nastroji EU, ktera jsou nezbytna K ieSeni
situace v oblasti migrace. Druhy a ¢iselné vyjadieni stanovenych piispévki by mély
odpovidat pfinejmensim minimalnim ro¢nim prahovym hodnotim pro relokace a pro
[pFimé] finanéni prispévky, které by mély byt stanoveny vV tomto narizeni, aby se
zajistilo piredvidatelné planovani ze strany prispivajicich ¢lenskych stati a aby byly
poskytnuty minimalni zaruky pro ¢lenské staty, které vyuzivaji pomoci. Pokud to
Komise povaZuje za nezbytné, miZe urcit vyssi ro¢ni ¢iselné hodnoty tykajici se relokaci
nebo [primych] finan¢nich prispévkii. Rovnéz ve vyjimeénych situacich, kdy by se
predpokladalo, Ze solidarita nebude v nadchazejicim roce zapotrebi, by Komise tuto

skute¢nost méla pri stanovovani ro¢nich ¢iselnych hodnot zohlednit.

(12b) Prispivajici ¢lenské staty by na Zadost ¢lenského statu, ktery vyuziva pomoci, mély mit
moznost poskytovat alternativni solidarni opatfeni, jeZ by méla byt zaméiena piedevSim
na budovani kapacit, sluzby, kvalifikovany personal, zafizeni a technické vybaveni
Vv oblastech, jako je registrace, prijimani, sprava hranic, provéfovani, zajiSt'ovani
a navraceni. Alternativni opatfeni by méla mit praktickou a opera¢ni hodnotu. Pokud se
Komise po konzultaci s dot¢enym ¢lenskym statem domniva, Ze takova opatieni, ktera
dotéeny ¢lensky stat uvedl, jsou potiebnd, méla by tato opatieni urcit v doporuceni.
Prispivajici ¢lenské staty by mély mit moZnost takova opati‘eni prislibit, i kdyZ nejsou
urcena Vv doporuceni Komise, pri¢emz tato opatieni by se méla povazovat za finan¢ni
solidaritu a jejich finan¢ni hodnota by méla byt posuzovana a uplatiiovana realistickym
zpusobem. JestliZe ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, 0 tato opatifeni v daném roce

nepozada, méla by se preménit na [primé| finan¢ni prispévky.
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(12c) Doporuceni Komise tykajici se zfizeni rezervoaru solidarity by se nemélo zverejiiovat,
dokud nebude prijat provadéci akt Rady 0 zi'izeni rezervoaru solidarity. Toto utajeni

informaci usnadni rozhodovaci proces.

(13) K t¢innému provadéni spole¢ného ramce a zjist'ovani nedostatku, feSeni problému
a predchazeni vzniku migraéniho tlaku by Komise méla monitorovat situaci v oblasti migrace

a pravidelné 0 ni podavat zpravy.

(14) Ué¢inna navratova politika je zdkladnim prvkem dobie fungujiciho systému Unie pro ¥izeni
azylu a migrace, pti¢emz osoby, které nemaji pravo pobyvat na izemi Unie, by se mély
navratit. Vzhledem k tomu, ze vyznamny podil zadosti 0 mezinarodni ochranu lze povazovat
za nepodlozeny, je nezbytné u¢innost navratové politiky posilit. ZvySeni G¢innosti navraceni
a snizeni rozdili mezi azylovym fizenim a fizenim 0 navraceni by snizilo tlak na azylovy
systém, usnadnilo by uplatiiovani pravidel pro uréeni ¢lenského statu ptisluSné¢ho
k posuzovani téchto zadosti a ptispélo by Kk ta¢innému piistupu potiebnych osob

kK mezinarodni ochrang.
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(15) Pro posileni spoluprace se tfetimi zemémi v oblasti navraceni a zpétného piebirani
neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnikt tfetich zemi je nezbytné vytvoftit novy proces
[...], ktery bude zahrnovat vSechny pfislusné politiky a nastroje EU, s cilem zlepsit koordinaci
ruznych opatieni V riznych jinych oblastech politiky nez migrace, které mohou Unie
a ¢lenské staty za timto ucelem ptijmout. Tento proces [...] by mél vychéazet z analyzy
provedené v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 810/2009%, z ¢innosti
V kontextu mechanismu operativni koordinace (MOCADEM), ktery byl ziizen s cilem
véas koordinovat otazky tykajici se vnéjsiho rozméru migrace a reagovat nané®, az[...]
jakychkoli jinych informaci dostupnych od ¢lenskych stati, jakoZ i od organ, instituci
a jinych subjekti Unie a m¢l by zohlednovat celkové vztahy Unie a ¢lenskych statd s danou

treti zemi. [...]

(16) Aby se zajistilo spravedlivé rozdéleni odpovédnosti mezi ¢lenskymi staty a vyvazenost jejich
usili, m¢l by byt vytvoifen mechanismus solidarity, ktery poskytuje [...] G¢innou podporu
€lenskym statim vystavenym migraénimu tlaku a zajisti, aby zadatelé¢ méli rychly ptistup
k fizeni 0 pfiznani mezinarodni ochrany. Tento mechanismus by mél stanovit rizné druhy
rovnocennych solidarnich opatfeni a mél by byt pruzny a schopny ptizpisobit se vyvijejici se
povaze migracnich vyzev [...]. Solidarni reakce by méla byt koncipovana pripad

od pripadu, aby byla p¥izptisobena poti‘ebam daného ¢lenského statu.

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu
Spolecenstvi 0 vizech (vizovy kodex), UF. vest. L 243, 15.9.2009, s. 1.
5 Z¥izen provadécim rozhodnutim Rady (EU) 2022/60, U¥. vést. L. 10, 17.1.2022, s. 79.
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(17) Vzhledem k potieb¢ zajistit i¢inné provadeéni [...] mechanismu solidarity zavedeného timto

(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)

(24)

nafizenim by se zastupci ¢lenskych stati na ministerské nebo jiné vyssi politické arovni

méli schazet v ramci fora EU na vysoké arovni pro migraci, které by mélo posuzovat
zpravu, rozhodnuti a doporuceni a zhodnotit celkovou situaci a despét k zavéru
0 solidarnich opatienich a jejich irovnich potiebnych pro vytvoreni rezervoaru

solidarity a v pripadé poti‘eby i 0 dalSich opatfenich tykajicich se reakce na situaci

v oblasti migrace [...]. V zajmu zajisténi hladkého fungovani rezervoaru solidarity a jeho

praktického uplatiiovani by se mélo schazet forum EU na technické urovni pro migraci,

které by sestavalo ze zastupcti na dostate¢né vysoké urovni, jako jsou napriklad vysoce

postaveni urednici prisluSnych organi ¢lenskych stati.

[..

[..

]

]
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(25) Pii posuzovani toho, zda je ¢lensky stat vystaven migracnimu tlaku, je vystaven riziku
migrac¢niho tlaku nebo zda se potyka s vyznamnou situaci v oblasti migrace, by Komise
méla na zakladé rozsahlého kvantitativniho a kvalitativniho posouzeni zohlednit Sirokou
Skalu faktorti, v¢éetné poctu Zadosti 0 mezinarodni ochranu [...], nedovolenych piekroceni
hranic, neopravnénych pohybu statnich prislusniku tietich zemi a osob bez statni
prisluSnosti mezi ¢lenskymi staty, vydanych a vykonanych rozhodnuti 0 navraceni,
specifik danych zemépisnou polohou ¢lenského statu a vztaht s prisluSnymi tretimi

zemémi @ mozZnych situaci ucelového vyuzivani migranti. [...]
(26) [...]

Q7 [..]

(28) Pro ucely vyuziti rezervoaru solidarity by mél byt stanoven mechanismus pro ¢lenské
staty, které jsou vV rozhodnuti oznaceny za staty, které jsou vystaveny migra¢nimu tlaku,
nebo staty, které se samy povaZuji za staty vystavené migra¢énimu tlaku. Clenské staty,
které byly v rozhodnuti oznaceny za staty, které jsou vystaveny migra¢nimu tlaku, by
mély mit mozZnost tak u€init jednoduse tim, Ze Komisi a Radé pouze sdéli sviij zamér
vyuZit rezervoaru solidarity, a Komise by méla nasledné svolat forum na technické
tirovni pro migraci. Clenské staty, které se samy povaZuji za staty vystavené
migracnimu tlaku, by za ucelem vyuZiti rezervoaru solidarity mély fadné odiivodnit
existenci a rozsah migrac¢niho tlaku a poskytnout formou oznameni dalsi relevantni
informace, které by Komise méla urychlené posoudit. Clenské staty, které vyuZivaji
pomoci, by mély usilovat 0 vyuZivani rezervoaru solidarity rozumnym a priméfenym
zpusobem s piihlédnutim K poti‘ebam solidarity ostatnich ¢lenskych stati, které jsou

vystaveny migra¢nimu tlaku. [...]

(28a) Pokud ¢lenské staty samy vyuzivaji pomoci, nemély by byt povinny poskytovat prispévky
do rezervoaru solidarity, které prislibily [...]. V pfipadé, Ze se Clensky stat potyka
S migra¢nim tlakem nebo vyznamnou situaci v oblasti migrace nebo se sam povazuje
za stat, ktery se potyka s migra¢nim tlakem nebo S vyznamnou situaci v oblasti migrace,
jeZ mu mohou branit v poskytnuti prislibeného prispévku z divodu vyzev, které musi
reSit, mél by mit tento ¢lensky stat zaroven moZnost pozadat 0 uplné nebo ¢astecné

snizeni prispévku, ktery prislibil [...].
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29) [...]
(30) [...]

(31) Pfi uplatinovani mechanismu solidarity by v souladu se zasadou povinného spravedlivého
rozdéleni [...] m¢l byt pouzit distribu¢ni kli¢ zaloZeny na poc¢tu obyvatel a velikosti
ekonomiky ¢lenskych statl, ktery umozni urcit celkovy piispévek kazdého ¢lenského statu.
Pii praktickém uplatiiovani rezervoaru solidarity by prispivajici ¢lenské staty mély své
prisliby provadét imérné ke svému celkovému prislibu; to znamena, Ze pokazdé, kdyz je
Z rezervoaru ¢erpana solidarita, ¢lenské staty prispéji spravedlivym dilem. V zajmu
zajiSténi fungovani tohoto natizeni by prispivajici ¢lenské staty nemély byt povinny plnit
své prisliby solidarity viici ¢lenskému statu, ktery vyuzZiva pomoci, jestlize Komise
V dotéeném Clenském staté, ktery vyuziva pomoci, zjistila systémové nedostatky, pokud
jde o pravidla stanovena Vv ¢asti 111 tohoto naiizeni, které by mohly mit zavazné

disledky pro fungovani tohoto natizeni.

(31a) Kromé rezervoaru solidarity maji ¢lenské staty, zejména pokud jsou vystaveny

migra¢nimu tlaku nebo se potykaji s vyznamnou situaci v oblasti migrace, a stejné tak
i Unie, k dispozici staly soubor nastroji podpory EU v oblasti migrace. Tento soubor
nastroji obsahuje opatieni, jeZ mohou pomoci reagovat na potieby a zmirnovat tlak
a jez jsou stanovena v acquis nebo v politickych nastrojich Unie. V zajmu zajiSténi
ucinného vyuzivani vSech piislus$nych nastroju k reakci na konkrétni vyzvy v oblasti
migrace by Komise méla mit moZnost urcit nezbytna opatieni ze souboru nastroji,
aniz by pripadné byly dotéeny p¥islu$né pravni piedpisy Unie. Clenské staty by mély

usilovat 0 vyuZzivani sloZek souboru nastroji ve spojeni S rezervoarem solidarity.
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(31b) Kompenzace v oblasti prislusnosti by mély byt zavedeny jako sekundarni solidarni

(31c)

(32)

opatieni, na jehoZz zakladé se prislusnost k posouzeni Zadosti pirevadi na prispivajici
¢lensky stat, v zavislosti na tom, zda prisliby tykajici se relokaci dosahnou urcitych
prahovych hodnot stanovenych v tomto narizeni, ¢i nikoli. Za urc¢itych okolnosti se
jejich uplatiiovani stiva povinnym, aby se zajistila dostate¢na predvidatelnost pro
¢lenské staty, které vyuzivaji pomoci. Prispévky na solidaritu prostiednictvim
kompenzaci v oblasti prisluSnosti by mély byt zapocitany jako sou¢ast povinného
spravedlivého podilu prispivajiciho ¢lenského statu. Mél by byt zaveden systém zaruk,
ktery co nejvice omezi faktory motivujici k nelegalni migraci do Unie, neopravnénému
pohybu statnich pFislusniki tietich zemi a 0sob bez statni piislu$nosti mezi ¢lenskymi
staty a podpori hladké fungovani pravidel pro uréovani prislu$nosti K posuzovani

Zadosti 0 mezinarodni ochranu.

PiestoZe by se relokace méla vztahovat piredevsim na Zadatele 0 mezinarodni ochranu,
pri¢emz uprednostnény mohou byt nejzranitelnéjsi osoby, vyuzivani relokaci by mélo
zustat flexibilni. Vzhledem k dobrovolné povaze relokaci by prispivajici ¢lenské staty
a Clenské staty, které vyuzivaji pomoci, mély mit mozZnost vyjadrit své preference
ohledné osob, jejichZ relokace bude zvazovana. Tyto preference by mély byt
priméiené, pokud jde 0 zjisténé potieby a profily dostupné v ¢lenském staté, ktery

vyuZiva pomoci, aby se zajistilo, Ze prislibené relokace bude mozné skute¢né provést.

[...]
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(33) Spolecny evropsky azylovy systém (CEAS) je postupné budovan jako spolecny prostor
ochrany zalozeny na tplném uplatiiovani a zaclenéni Zenevské umluvy 0 pravnim postaveni
uprchlikli ze dne 28. Cervence 1951 ve znéni Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967
(déle jen ,,Zenevska umluva®), tak aby zadna osoba nebyla vracena zpét tam, kde by byla
vystavena pronasledovani, tj. na zasadé nenavraceni. V tomto ohledu, a aniz jsou dotéena
kritéria ptislusnosti ve smyslu tohoto nafizeni, jsou ¢lenské staty, které respektuji zasadu

nenavraceni, pokladany za bezpecné zem¢ pro statni ptislusniky tietich zemi.

(34) Je vhodné, aby do spole¢ného evropského azylového systému byla za¢lenéna jasna
a proveditelna metoda pro uréeni ¢lenského statu piislusného k posouzeni zadosti
0 mezinarodni ochranu®. Uvedena metoda by méla byt zaloZena na objektivnich
a spravedlivych kritériich jak pro ¢lenské staty, tak pro dotcené osoby. M¢lo by byt zejména
mozné urychlené urcit piislusny ¢lensky stat tak, aby byl zaruc¢en G¢inny piistup K tizeni
0 pfiznani mezinarodni ochrany a aby nebyl ohrozen cil urychleného vytizeni zddosti

0 mezinarodni ochranu.

(35) Toto natizeni by mélo vychazet [...] ze zasad, na nichz je zaloZeno nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 604/20137, a soucasné by mélo FeSit uvedené vyzvy a rozvijet
zasadu solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti jako soucast spoleéného ramce.
Novy povinny mechanismus solidarity by proto mé&l umoznit posileni pfipravenosti ¢lenskych
statl na fizeni migrace, feseni situaci, kdy ¢lenské staty ¢eli migra¢nimu tlaku, a usnadnéni

pravidelné solidarni podpory mezi ¢lenskymi staty.

6 Jak stanovila Evropska rada na svém zvlastnim zasedani v Tampere ve dnech
15. a 16. fijna 1999.

! Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 604/2013 ze dne 26. Cervna 2013, kterym se
stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu prislusného k posuzovani zadosti
0 mezindrodni ochranu podané statnim ptislusnikem tieti zemée nebo osobou bez statni
ptislusnosti v nékterém z ¢lenskych statu, UF. vést. L 180, 29.6.2013, s. 31.
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(36)

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na zadatele 0 doplitkovou ochranu a na osoby, které maji
narok na doplikovou ochranu, aby bylo zajisténo rovné zachazeni se vSemi zadateli
a osobami pozivajicimi mezinarodni ochrany a soulad se stavajicim acquis Unie v oblasti

azylu, zejména S nafizenim (EU) XXX/XXX [kvalifikacni narizeni].

[(37) Osoby, kterym byla ptiznana okamzita ochrana podle natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

(38)

(39)

(40)

0 reseni krizovych situaci a zasahit vyssi moci v oblasti azylu a migrace], by mély byt i nadale
povazovany za zadatele 0 mezinarodni ochranu s ohledem na jejich podanou (pozastavenou)
zadost 0 mezinarodni ochranu ve smyslu nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém
rizeni]. Jako takové by mély spadat do oblasti ptisobnosti tohoto natizeni a mély by byt
povazovany za zadatele pro ucely uplatnéni kritérii a postupt pro urceni ¢lenského statu
ptislusného K posuzovani jejich zadosti 0 mezinarodni ochranu nebo fizeni o relokaci, jak je

stanoveno v tomto nafizeni.]

S cilem omezit neopravnény pohyb statnich prislu$nikii tietich zemi a osob bez statni
prislusnosti [...] by se toto natizeni mélo vztahovat na osoby piesidlené nebo ptijaté
¢lenskym statem v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [narizeni 0 ramci Unie pro
presidlovani] nebo osoby, kterym byla ptfiznana mezinarodni ochrana nebo humanitérni status

V ramci vnitrostatniho programu presidlovani.

Z diivodl u¢innosti a pravni jistoty je nezbytné, aby nafizeni vychazelo ze zasady, Ze
ptisluSnost je uréena pouze jednou, ledaze doty¢nd osoba opustila uzemi ¢lenskych statt

v souladu s rozhodnutim 0 navraceni nebo rozhodnutim 0 vyhosténi.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Na postup urceni ptislusného ¢lenského statu podle tohoto natfizeni by se méla pouzit
smérnice Evropského parlamentu a Rady XXX/XXX/EU [smérnice 0 podminkdach

prijimani]®, s vyhradou omezeni tykajicich se uplatiiovani uvedené smérnice.

Dale by se mélo pouzit natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) XXX/XXX [narizeni
0 azylovém rizeni]®, aniz by byla dotena ustanoveni tykajici se procesnich zaruk upravenych

timto nafizenim, S vyhradou omezeni pfi uplatiiovani uvedené¢ho natizeni.

V souladu s Umluvou OSN o pravech ditéte z roku 1989 a s Listinou zakladnich prav
Evropské unie by ¢lenské staty mely mit pii uplatiovani tohoto natizeni na mysli predevsim
nejlepsi zajem ditéte. Pii posuzovani toho, co je V nejlepsim zajmu ditéte, by Clenské staty
mély zejména nalezité zohledinovat blaho a socialni vyvoj nezletilé osoby, jeji bezpecnost

a ochranu, nazory tmérné jejimu véku a vyspélosti, jakoz i jeji ptivodni prostiedi. Dale by
mély byt stanoveny urcité procesni zaruky pro nezletilé osoby bez doprovodu vzhledem

k jejich mimotadné zranitelnosti.

V souladu s Evropskou umluvou 0 ochran¢ lidskych prav a zakladnich svobod a s Listinou
zakladnich prav Evropské unie by ¢lenské staty mély mit pii uplatiiovani tohoto natizeni

na mysli pfedevs§im respektovani rodinného Zivota.

Smérnice XXX/XXX/EU (uplné znéni).
Natizeni (EU) XXX/XXX (plné znéni).
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(45)

(46)

(47)

Aby se zabranilo pfesunu osob, které piedstavuji bezpecnostni riziko, mezi ¢lenskymi staty, je
nezbytné zajistit, aby Clensky stat, v némz je zadost poprvé registrovana, nepouzil kritéria
piislusnosti nebo aby ¢lensky stat, ktery pomoc vyuziva, neuplatnil fizeni o relokaci, existuji-

li opravnéné divody domnivat se, Ze dana osoba predstavuje bezpecnostni riziko [...].

Spole¢né vytizovani zadosti 0 mezindrodni ochranu ¢lent jedné rodiny jedinym ¢lenskym
statem by mélo umoznit, aby byly Zadosti posouzeny diikladné, aby byla ve vztahu k témto
¢lentim piijata vzajemné si odpovidajici rozhodnuti a aby nedochéazelo k rozd¢€leni ¢lent jedné

rodiny.

Rozsah definice ¢lena rodiny by mél odrazet realitu sou¢asnych migrac¢nich trendi, kdy
Zadatelé casto prijedou na tizemi €lenskych stati po delSi dobé stravené tranzitem. Tato
definice by proto méla zahrnovat rodiny vzniklé mimo zemi ptivodu, ale d¥ive, nez prisly
na izemi daného €lenského statu. Toto omezené a cilené rozsireni definice by mélo

omezit motivaci pro nékteré neopravnéné pohyby zZadateli 0 azyl v ramci EU. [...]
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(48) Zacelem zajisténi Gplného dodrzovani zasady zachovani celistvosti rodiny a zasady
respektovani nejlepsiho zajmu ditéte by méla byt zavaznym kritériem pro urceni ptislusnosti
existence vztahu zavislosti mezi zadatelem a jeho nebo jejim ditétem, sourozencem nebo
rodi¢em, z ditvodu té¢hotenstvi nebo matetstvi zadatelky, z ditvodu zdravotniho stavu nebo
vysokého veéku. Pokud je Zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, zavaznym kritériem
ptislusnosti by se méla stat také pfitomnost rodinného piislusnika nebo ptibuzného na tizemi
jiného ¢lenského statu, ktery se 0 né¢j muze postarat. V zajmu odrazovani od neopravnéného
pohybu nezletilych osob bez doprovodu, ktery neni V jejich nejlepSim zajmu, neni-li pfitomen
zadny rodinny piislusnik nebo ptibuzny, mél by byt ptislusny ten ¢lensky stat, kde byla zadost
0 mezinarodni ochranu nezletilé osoby bez doprovodu poprvé registrovana, neni-li prokézano,
7e by to nebylo Vv nejlepSim z4jmu nezletilého. Pfed pfemisténim nezletilé¢ osoby bez
doprovodu do jiného ¢lenského statu by mél premist'ujici ¢lensky stat zajistit, Ze tento ¢lensky
stat podnikne veskera nezbytna a nalezita opatfeni pro zajisténi pfiméfrené ochrany ditéte,

a zejména co nejrychlejsi jmenovani zastupce ¢i zastupct, kteti maji zajistit dodrzovani vSech
prav, na kterd ma dité [...] narok. Pfed jakymkoli rozhodnutim 0 pfemisténi nezletilé osoby
bez doprovodu by méli pracovnici S potfebnou kvalifikaci @ odbornymi znalostmi provést

posouzeni jejiho nejlepsiho zajmu.
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(49)

(50)

(51)

(52)

Pravidla tykajici se dokazovani by méla umoznit rychlejsi slu¢ovani rodin nez doposud. Je
proto nezbytné vyjasnit, ze formalni ditkazy, jako jsou originaly pisemnych dokladt

a testovani DNA, by nemély byt nezbytné v piipadech, kdy jsou neptimé dikazy soudrzné,
ov¢titelné a dostateéné podrobné pro urceni prislusnosti k posouzeni zadosti 0 mezinarodni

ochranu.

Vzhledem k tomu, Ze ¢lensky stat by mél zistat piisluSny pro osobu, ktera neopravnéné
vstoupila na jeho tzemi, je rovnéz nezbytné zahrnout situaci, kdy tato osoba vstoupi na tizemi
po patraci a zachranné operaci. M¢la by byt stanovena vyjimka z tohoto kritéria piislusnosti
pro situaci, kdy ¢lensky stat relokoval osoby, které¢ piekrocily vnéjsi hranici jiného ¢lenského
statu nedovolenym zplisobem nebo po patraci a zachranné operaci. V takové situaci by mél

byt ptislusny clensky stat relokace, pokud doty¢na osoba pozdda 0 mezinarodni ochranu.

Kterykoli ¢lensky stat by mél mit moznost odchylit se od kritérii pfislusnosti, zejména

Z humanitarnich, socialnich nebo kulturnich divodu a z diivodu solidarity, aby bylo mozné
sloucit dohromady rodinné pfislusniky, ptibuzné nebo jiné ¢leny rodiny a posoudit Zadost

0 mezinarodni ochranu, ktera byla registrovana v tomto nebo jiném ¢lenském staté, i kdyz pro

toto posouzeni neni ptislusny podle zavaznych kritérii stanovenych timto nafizenim.
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(53) Aby bylo zajisténo respektovani tohoto nafizeni a odstranény prekazky pro jeho ucinné
uplatiiovani, zejména aby se zabranilo skryvani se a neopravnénému pohybu statnich
prislusniku ti‘etich zemi a osob bez statni prislu§nosti mezi clenskymi staty, je nutné
V ramci tohoto postupu stanovit jasné povinnosti, které musi zadatelé spliiovat, a fadn¢ a vCas
je 0 nich informovat. Poruseni téchto pravnich zavazkt by mélo mit pro zadatele odpovidajici
a pfiméfené procesni disledky, jakoz i odpovidajici a pfiméiené dusledky, pokud jde
0 podminky jeho pfijeti. V souladu s Listinou zakladnich prav Evropské unie by mél ¢lensky
stat, v némz se tento zadatel nachazi, v kazdém ptipadé¢ zajistit, aby byly neprodlené

uspokojeny materialni potfeby této osoby.

(54) Aby se omezila moznost, ze chovani zadateli povede K zaniku nebo pieneseni ptislusnosti
na jiny ¢lensky stat, mély by se [...] prodlouZit lhiity vedouci K [...] zaniku nebo pieneseni
ptisluSnosti v ptipadé€, Ze béhem posuzovani zZadosti dand osoba opusti tzemi ¢lenskych stath
na dobu nejméné [...] deviti [...] mé&sict [...] nebo se skryva po dobu delsi nez osmnact
meésici, aby se vyhnula pfemisténi do ptislusného ¢lenského statu. Kromé toho by pieneseni
ptisluSnosti v ptipadé€, ze oznamujici ¢lensky stat nedodrzel lhitu pro zaslani oznameni
0 pfijeti zpét, [...] mélo byt rovnéz zruseno, aby se zabranilo obchazeni pravidel a ztéZovani
fizeni. Aby byly osoby dale pobizeny k dodrzovani pravidel a podavani zadosti v prvnim
Clenském staté vstupu, a tim se omezil neopravnény pohyb statnich prislusniki tfetich zemi
a osob bez statni prislusnosti mezi ¢lenskymi staty a zvysila celkovou u¢innost spole¢ného
evropského azylového systému, méla by byt prodlouZena lhita, po niZ pfislusnost prvniho
¢lenského statu konéi v situacich, kdy osoba vstoupila do ¢lenského statu neopravnéné, aniz
by pozadala 0 azyl a nasledné podala Zadost v jiném ¢lenském stat, ktery by se stal

ptisluSnym.
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(55)

(56)

S Zadatelem by mél byt veden osobni pohovor, aby mohl byt snadnégji urcen ¢lensky stat
prislusny k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu s vyjimkou piipadi, kdy se zadatel
skryva, kdy se bez opravnénych diuvodt nedostavil k pohovoru, nebo kdy poskytl informace,
které jsou dostacujici pro urceni ptislusného ¢lenského statu. Jakmile je zaddost 0 mezinarodni
ochranu zaregistrovana, mél by byt zadatel informovan zejména 0 uplatiiovani tohoto
nafizeni, 0 skute¢nosti, ze rozhodnuti 0 ¢lenském staté ptislusném Kk posouzeni jeho zadosti

0 mezinarodni ochranu je zaloZeno na objektivnich kritériich, 0 jeho pravech a 0 povinnostech

podle tohoto nafizeni a 0 disledcich jejich nedodrzeni.

M¢ly by byt stanoveny pravni zaruky a pravo na ucinny opravny prostiedek, pokud jde

0 rozhodnuti 0 pfemisténi doty¢né osoby do prislusného ¢lenského statu, aby byla zaru¢ena
ucinnd ochrana jejich prav v souladu zejména s ¢lankem 47 Listiny zakladnich prav Evropské
unie. Pro zaji$téni souladu S mezinarodnim pravem by mél G€inny opravny prostiedek proti
takovému rozhodnuti zahrnovat jak pfezkum toho, jak je uplatiiovano toto nafizeni, tak
prezkum po pravni i skutkové strance v ¢lenském stateé, do kterého je zadatel premist'ovan.
Rozsah u¢inného opravného prostiedku by mél byt omezen na posouzeni, zda by mohla byt
porusena zakladni prava zadatele na respektovani rodinného zivota ¢i prava ditéte, piipadné

zakaz nelidského a ponizujiciho zachézeni.
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(57)

(58)

(59)

Ke hladkému uplatiiovani tohoto nafizeni by ¢lenské staty mély ve vSech piipadech urcit
ptislusny ¢lensky stat v systému Eurodac poté, co ukoncily fizeni 0 urceni piislusného
Clenského statu, a to i v ptipadech, kdy piislusnost vyplyva z nedodrzeni Ihit pro zaslani
zadosti 0 pievzeti nebo pro odpoveéd’ na zadosti 0 prevzeti, provedeni piemisténi, jakoz

I v piipadech, kdy se ¢lensky stat, kde byla podana prvni zadost, stane piisluSnym nebo kdy
neni mozné provést premisténi do primarniho ptislusného ¢lenského statu z divodu
systémovych nedostatkti vedoucich K riziku nelidského nebo ponizujiciho zachazeni a kdy je

nasledn¢ urcen jiny pfislusny Clensky stat.

Aby se zajistilo rychlé urceni prislusnosti, mély by byt lhiity pro podani a odpovéd’ na zadosti
0 pfevzeti, pro oznameni 0 piijeti zpét, jakoz I pro podavani odvolani a rozhodovani 0 nich

ZjednoduSeny a zkraceny.

K zajisténi zadatelil by mélo dochézet v souladu se zasadou, Ze osoba by neméla byt zajisténa
pouze proto, ze zdda 0 mezinarodni ochranu. Zajisténi by mélo byt co nejkratsi a mélo by se
fidit zasadami nezbytnosti a proporcionality, a proto by mélo byt povoleno pouze jako krajni
opatieni. Zajisténi zadatelt musi byt v souladu zejména s ¢lankem 31 Zenevské umluvy.
Rizeni podle tohoto nafizeni tykajici se zajiiténé osoby by méla probihat piednostné a v co
nejkratSich lhutach. Pokud jde 0 obecné zaruky tykajici se zajisténi a pripadné podminek
zajisténi, Clenské staty by mély uplatiiovat ustanoveni smérnice XXX/XXX/EU [smérnice

0 podminkach prijimani] rovnéz na osoby zajisténé na zéklade tohoto natizeni.
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(60)

(61)

Nedostatky nebo zhrouceni azylovych systémd, jez jsou ¢asto zhorSovany mimotradnymi
tlaky, které jsou na né vyvijeny, nebo K nimz tyto tlaky pfispivaji, mohou narusit fadné
fungovani systému zavedeného timto nafizenim, coz by mohlo vést ke vzniku rizika
porusovani prav Zadateli stanovenych v acquis Unie v oblasti azylu a Listin¢ zakladnich prav

Evropské unie, jinych mezinarodnich lidskych prav a prav uprchliki.

V souladu s nafizenim Komise (ES) &. 1560/2003%° je mozné provést dobrovolné premisténi
do piislusného ¢lenského statu za ucelem posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu, a to
prostiednictvim kontrolovaného vycestovani nebo s doprovodem. Clenské staty by mély
poskytovanim vhodnych informaci doty¢né osob¢ dobrovolna piemisténi podporovat a mely
by zajistit, aby se kontrolované vycestovani nebo pfemisténi S doprovodem provadélo
humanné, v souladu se zakladnimi pravy, pfi respektovani lidské distojnosti, jakoz

i V nejlep$im zajmu ditéte a s ohledem na vyvoj piislusné judikatury tykajici se zejména

premisténi z humanitarnich davodu.

(61a) V ur¢itych situacich by ¢lenské staty mély mit mozZnost sdilet konkrétni informace

(62)

r wvr

diileZité pro posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu bez souhlasu Zadatele, pokud jsou
tyto informace nezbytné pro prislusné organy ¢lenského statu prislusného k pInéni
jejich povinnosti, zejména povinnosti vyplyvajicich z natizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni

0 azylovém Fizeni).

K zajisténi jasného a ucinného fizeni 0 relokaci by méla byt stanovena zvlastni pravidla pro
Clensky stat, ktery vyuZziva pomoci, a pro piispivajici ¢lensky stat. Pravidla a zaruky tykajici
se pfemistovani stanovené vV tomto nafizeni by se mély vztahovat na pfemistovani za ucelem

relokace s vyjimkou pfipadu, kdy pro takovy postup nejsou relevantni.

10

Natizeni Komise (ES) €. 1560/2003 ze dne 2. zati 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni statu
ptislusného k posuzovani zadosti 0 azyl podané statnim ptislusnikem tfeti zeme v nékterém

z &lenskych statd, Uk, vést. L 222, 5.9.2003, s. 3.
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(63)

Clenské staty, které provadgji relokaci jako solidarni opatieni, by mély byt podpofeny
poskytnutim finan¢ni podpory z rozpoctu Unie. K motivovani ¢lenskych statl, aby
uptfednostnily relokaci nezletilych osob bez doprovodu, by mél byt poskytovan vyssi

motivacni prispévek.

(63a) Na podporu usili ¢lenskych stati pri uplatiiovani tohoto narizeni lze uvolnit zdroje

(64)

Azylového, migra¢niho a integrac¢niho fondu zi'izeného natizenim (EU) 2021/1147

a dalSich piislusnych fonda Unie v souladu s pravidly, jimizZ se Fidi vyuZivani
prislusného fondu, a aniz jsou dotéeny dalsi priority podporované timto fondem. V této
souvislosti bude moZné, aby ¢lenské staty vyuzily pridély v ramci svych piislusnych
programii, véetné ¢astek, které budou poskytnuty vV navaznosti na prezkum v poloviné
obdobi. Z fondi Unie, které jsou k dispozici v ramci viceletého finan¢niho ramce

na obdobi 2021-2027, mohou byt finan¢né podporovana zejména opatreni prijata
¢lenskymi staty za icelem zavedeni odpovidajici kapacity pro provadéni Fizeni

na hranicich. Byla by k dispozici dodateéna podpora v ramci tematickych nastroju, a to
zejména tém Clenskym statiim, Vv jejichZ pripadé by mohla vyvstat potieba zvysSit
kapacity na hranicich nebo které ¢eli zvlastnim tlakiim nebo mayji zvlastni potieby,

pokud jde o jejich azylové a pFijimaci systémy a hranice.

Uplatnovani tohoto natizeni miize byt usnadnéno a jeho u¢innost mize byt zvysena
dvoustrannymi dohodami mezi ¢lenskymi staty za i¢elem zdokonaleni komunikace mezi
piislusnymi utvary, zkraceni lhiit pro fizeni nebo zjednoduseni vytizovani Zadosti 0 pievzeti

nebo oznameni 0 pfijeti zp&t nebo zavedeni postupil pro provadéni pfemisteni.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

M¢la by byt zajisténa navaznost mezi systémem urceni ¢lenského statu pfislusného
k posuzovani zadosti podle nafizeni (EU) ¢. 604/2013 a systémem podle tohoto nafizeni.
Podobné by mél byt zajistén soulad mezi timto nafizenim a natfizenim (EU) XXX/XXX

[narizeni 0 Eurodacul].

M¢la by byt ziizena sit’ prislusnych organti ¢lenskych statd, jejiz ¢innost podpoti Agentura
Evropské unie pro otazky azylu, tak aby se zlepsila prakticka spoluprace a sdileni informaci
0 vSech zalezitostech souvisejicich s uplatiiovanim tohoto nafizeni, véetné vytvareni

praktickych néstrojii a pokynti.

Provozovani systému Eurodac ziizeného natizenim (EU) XXX/XXX [rarizeni 0 Eurodacu]

by mélo usnadnit uplatiiovani tohoto natizeni.

Fungovani Vizového informaéniho systému ziizeného nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 767/2008, a zejména uplatiiovani ¢lankd 21 a 22 uvedeného natizeni, by

m¢élo usnadnit uplatiiovani tohoto natizeni.

Pokud jde o zachazeni s 0sobami, na néz se vztahuje toto nafizeni, jsou ¢lenské staty vazany
svymi povinnostmi podle nastroji mezinarodniho prava, véetné piislusné judikatury

Evropského soudu pro lidska prava.

11

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008
0 Vizovem informaénim systemu (VIS) a 0 vymen¢ udaju 0 kratkodobych vizech mezi
clenskymi staty, Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60.
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(70)

(71)

(72)

Na zpracovavani osobnich tdaji ¢lenskymi staty podle tohoto natfizeni se vztahuje natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679'. Clenské staty by mély provést vhodna
technicka a organiza¢ni opatieni, aby zajistily a mohly prokazat, ze zpracovani idajii probiha
v souladu s uvedenym nafizenim a S ustanovenimi vymezujicimi piislu$né pozadavky v tomto
nafizeni. Tato opatfeni by méla zejména zajistit ochranu osobnich udaji zpracovavanych
podle tohoto nafizeni, a zejména zabranit protipravnimu ¢i neopravnénému pristupu ke
zpracovavanym osobnim udajim nebo jejich zvetejnéni, pozménéni ¢i ztraté. PrisluSny organ
nebo organy dozoru kazdého ¢lenského statu by mély sledovat zdkonnost zpracovani
osobnich tdaji dotéenymi organy, vcetné jejich predavani organtim piisluSnym pro provadeni

bezpec¢nostnich kontrol.

Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek Kk uplatiovani tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéfeny urcité provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%3, s vyjimkou rozhodnuti,
kterymi se urcuje, zda je ¢lensky stat vystaven migra¢nimu tlaku, je vystaven riziku

migrac¢niho tlaku nebo zda se potyka s vyznamnou situaci v oblasti migrace.

[...]

12

13

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 0 ochrané
fyzickych osob Vv souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii @ 0 volném pohybu téchto udaja
a 0 zruseni smeérnice 95/46/ES (obecné nafizeni 0 ochrané osobnich tdaji) (Text s vyznamem
pro EHP), Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci, Uk. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(72a) Pokud vsak jde 0 rozhodnuti tykajici se zFizeni a fungovani rezervoaru solidarity, mély

(73)

(74)

by byt provadéci pravomoci svéieny Radé s ohledem na zvlastni rysy systému solidarity
stanoveného timto narizenim, ktery je zaloZen na prislibech uc¢inénych kazdym
¢lenskym statem Vv ramci fora na vysoké drovni, pri¢emz rozhodnuti o druhu solidarity

je pIné na uvazeni ¢lenského statu.

Za ucelem stanoveni doplnkovych pravidel by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 [...] Smlouvy 0 fungovani EU, pokud jde 0 zjistovani
totoznosti rodinnych prislusnikii nebo ptibuznych nezletilé osoby bez doprovodu; 0 kritéria,
na jejichz zékladé se stanovi, zda existuji prokazané rodinné vazby; 0 kritéria, na jejichz
zakladé se posoudi schopnost piibuzného postarat se 0 nezletilou osobu bez doprovodu,
vcetné ptipadl, kdy se rodinni ptislusnici, sourozenci ¢i ptibuzni nezletilé osoby bez
doprovodu zdrzuji ve vice nez jednom ¢lenském staté; o prvky, na jejichz zakladé se posoudi
vztah zavislosti; 0 kritéria, na jejichz zékladé se posoudi schopnost dotéené osoby postarat se
0 z&vislou osobu a 0 prvky, jez je tfeba zohlednit za ucelem posouzeni dlouhodobé
neschopnosti vycestovat, pii¢emz bude pIné respektovat [...] nejlepsi zajem ditéte, jak je
stanoveno v tomto natizeni. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

Vv souladu se zasadami stanovenymi V interinstitucionalni dohodé 0 zdokonaleni tvorby
pravnich predpisti ze dne 13. dubna 2016. V zajmu zajisténi rovné G€asti na vypracovavani
aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin

odborniki Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.
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(75) V natizeni (EU) €. 604/2013 je tieba provést fadu podstatnych zmén. V zajmu jasnosti by

uvedené nafizeni mélo byt zruseno.
(76) Uc¢inné monitorovani uplatfiovani tohoto nafizeni vyZaduje jeho pravidelné hodnoceni.

(77) Toto nafizeni dodrzuje zakladni prava a cti zasady, které jsou uznany zejména Vv Listiné
zakladnich prav Evropské unie. Timto nafizenim by zejména mélo byt zajisténo plné
dodrzovéani prava na azyl, jak je zaruc¢eno Vv ¢lanku 18 Listiny, a prav uznanych v ¢lancich 1,

4,7, 24 a 47 Listiny. Toto nafizeni by proto mélo byt uplatiovano odpovidajicim zptisobem.

(78) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanoveni kritérii a postupi pro urceni ¢lenského statu
ptislusného k posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu podané statnim ptislusnikem tieti
zemg nebo osobou bez statni ptislusnosti vV nékterém z Clenskych stati a vytvoreni
mechanismu solidarity na podporu ¢lenskych stat pti feSeni situace migraéniho tlaku,
nemtiZe byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych statd, a proto jej miize byt z divodu
rozsahu a G¢inkd tohoto nafizeni 1épe dosazeno na tirovni Unie, mtize Unie pfijmout opatieni
Vv souladu se zasadou subsidiarity stanovenou V ¢lanku 5 Smlouvy 0 EU. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec

toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(78a) V zajmu zajiSténi soudrzného provadéni tohoto narizeni ke dni jeho pouZitelnosti by
mély byt vypracovany a provadény provadéci plany na arovni Unie a na vnitrostatni

urovni, které urci nedostatky a operativni kroky pro kazdy ¢lensky stat.
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(79)

(80)

(81)

(82)

[V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (&. 22) 0 postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouve

0 EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko netcastni ptijiméani tohoto nafizeni a toto
nafizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze ¢asti III, V a VI tohoto
nafizeni pfedstavuji zmény ve smyslu clanku 3 Dohody uzaviené mezi Evropskym
spoleCenstvim a Danskym kralovstvim 0 kritériich @ mechanismech uréeni statu prislusného
pro posuzovani zadosti 0 azyl podané v Dansku nebo jiném ¢lenském staté¢ Evropské unie

a 0 systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskl prsti za tcelem uc¢inného uplatiovani
Dublinské umluvy**, musi Dansko Komisi oznamit své rozhodnuti 0 tom, zda obsah t&chto

zmén provede, ¢i nikoli, vV dob¢ pfijimani zmén nebo do 30 dni po jejich piijeti.]

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem
na prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé 0 Evropské unii a ke
Smlouvé 0 fungovani Evropské unie, a aniz je doten ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko

neucastni pfijimani tohoto nafizeni a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné.

[Pokud jde o Island a Norsko, ¢asti III, V a VII tohoto nafizeni predstavuji nové pravni
ptedpisy v oblasti, na kterou se vztahuje predmét piilohy Dohody uzaviené mezi Evropskym
spolecenstvim a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim 0 kritériich a mechanismech
uréeni statu pfislusného pro posuzovani zadosti 0 azyl podané v nékterém z ¢lenskych statl

nebo na Islandu nebo v Norsku?®.

14
15

Ut. vést. L 66, 8.3.2006, s. 38.
UF. vést. L 93, 3.4.2001 s. 40.
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(83) Pokud jde o Svycarsko, ¢asti ITI, V a VII tohoto naiizeni pedstavuji akty nebo opatient,
kterymi se méni nebo rozviji ustanoveni ¢lanku 1 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci 0 kritériich a mechanismech uréeni statu piislugného pro

posuzovani zadosti 0 azyl podané v nékterém z &lenskych stati nebo ve Svycarsku?®.

(84) Pokud jde o Lichtenstejnsko, ¢asti III, V a VII tohoto nafizeni piedstavuji akty nebo opatieni,
kterymi se méni nebo rozviji ustanoveni ¢lanku 1 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci 0 kritériich a mechanismech uréeni statu piislugného pro
posuzovani zadosti 0 azyl podané v nékterém z &lenskych statt nebo ve Svycarsku, na néz
odkazuje ¢lanek 3 Protokolu mezi Evropskym spoleenstvim, Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym kniZectvim 0 pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohod¢ mezi
Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci 0 kritériich a mechanismech uréeni statu
ptislusného pro posuzovani zadosti 0 azyl podané v n¢kterém z ¢lenskych stati nebo ve

Svycarskul’.]!8

6 Ut vést. L 53, 27.2.2008, s. 5.

7 Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 37.

18 Zaélen&nim 79., 82., 83. a 84. bodu odivodnéni neni dotéen postoj, ktery Rada zaujme
s ohledem na stanovisko pravni sluzby Rady tykajici se vyznamu pro schengenské acquis
a proménlivé geometrie (dokument 6357/21).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

CAST |

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1
Cil a predmet

V souladu se zasadou solidarity a spravedlivého rozd€leni odpovédnosti a s cilem posilit vzajemnou

diivéru toto nafizeni:
a)  stanovi spole¢ny ramec pro fizeni azylu a migrace v Unii;
b)  zavadi mechanismus solidarity;

C)  stanovi kritéria a postupy pro uréeni ¢lenského statu piislusného k posuzovani zadosti

0 mezinarodni ochranu.

Cldnek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
a) ,.statnim prislusnikem tieti zem&* osoba, ktera neni obéanem Unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1

Smlouvy a ktera neni osobou pozivajici prava na volny pohyb podle prava Unie ve smyslu ¢l.

2 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399%°;

19 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie 0 pravidlech upravujicich pieshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni
kodex), Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1.
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aa)

ab)

[b)

[c)

d)

,heopravnéné pobyvajicim statnim ptislusnikem tieti zemé* statni piislusnik teti zemé, ktery
nespliiuje nebo piestal spliiovat podminky vstupu uvedené v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399

nebo jiné podminky pro vstup nebo pobyt v Clenském state;

wZranitelnymi osobami osoby uvedené v ¢l. 20 druhém pododstavci smérnice
XXXIXXX/EU [smérnice 0 podminkdch prijimdni], u nichZ bylo zjisténo, Ze maji zvlastni
potieby pri prijeti podle ¢lanku 21 smérnice XXX/XXX/EU [smérnice 0 podminkdch

PFijimdni];

,,zadosti 0 mezinarodni ochranu‘ nebo ,,zadosti“ Zadost 0 ochranu [...] ¢lenskym statem [...]
podana statnim prisluSnikem tieti zemé nebo osobou bez statni prislusnosti, U niz Ize
predpokladat, ze zadatel usiluje 0 ziskani [...] postaveni uprchlika nebo statusu doplikové

ochrany?’;

»zadatelem* statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni ptislusnosti, ktefi podali zadost
0 mezinarodni ochranu, 0 niZ nebylo pfijato rozhodnuti, nebo 0 niz bylo pfijato

rozhodnuti, proti némuz byl nebo stale mize byt v dot€eném c¢lenském staté podan opravny
prostiedek, bez ohledu na to, zda ma tato osoba [...] pravo setrvat nebo je ji umoznéno
setrvat v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém Fizeni]; rozumi se tézZ
osoba, které byla pfiznana okamzita ochrana podle natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

0 Fesent krizovych situaci a zdsahii vyssi moci v oblasti azylu a migrace];]*

»posouzenim zadosti 0 mezinarodni ochranu‘ posouzeni ptipustnosti nebo podstaty zadosti
0 mezinarodni ochranu v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém rizeni)
a nafizenim (EU) XXX/XXX [kvalifikacni narizeni], s vyjimkou fizeni 0 ur¢eni ¢lenského

statu ptisluSného podle tohoto natizenti;

20
21

Definici je tieba sladit S ostatnimi nastroji v oblasti azylu.
Definici je tieba sladit S ostatnimi nastroji v oblasti azylu (odkaz na nafizeni o feSeni
krizovych situaci bude zachovan).
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e) ,.zpetvzetim zadosti 0 mezinarodni ochranu® vyslovné nebo konkludentni zpétvzeti zadosti

0 mezinarodni ochranu v souladu s natizenim (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém rizeni];

[f) ,,0sobou pozivajici mezinarodni ochrany* statni piislusnik téeti zemé nebo osoba bez statni
prislusnosti, jimz byla pfiznana mezinarodni ochrana ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 natizeni (EU)

XXXIXXX [kvalifikacni narizeni];]?

g) ,rodinnym piislusnikem* nasledujici ¢lenové rodiny zadatele nachézejici se na uzemi
nekterého ¢lenského statu, pokud dand rodina existovala jiz pied tim, nez Zadatel nebo dany

rodinny pfislusnik vstoupil na tzemi clenskych stati:

i)  manzel ¢i manZelka Zzadatele nebo jeho nesezdany partner ¢i partnerka, se kterym/kterou
zije V trvalém vztahu, pokud se na nesezdané pary Vv pravu nebo praxi doté¢eného
¢lenského statu hledi podle jeho pravnich ptedpisii 0 statnich ptislusnicich tieti zemé

jako na pary sezdané;

i)  nezletilé déti part uvedenych v prvnim bod¢ nebo zadatele, pokud jsou nesezdané, a bez
ohledu na to, zda se jedna 0 déti manzelské, nemanzelské nebo osvojené ve smyslu

vnitrostatniho prava;

iii)  je-li zadatelem nesezdana nezletila osoba, jeji otec, matka nebo jina dospéla osoba,
ktera je za ni zodpovédna podle prava nebo praxe ¢lenského statu, na jehoz Gizemi se

dospéla osoba nachazi;

iIv)  je-li osoba pozivajici mezinarodni ochrany nezletila a nesezdana, otec, matka nebo jina
dospéla osoba, ktera je za ni zodpovédna podle prava nebo praxe ¢lenského statu,

na jehoZ tizemi se osoba poZivajici mezinarodni ochrany nachazi;

22 Definici je tieba sladit s ostatnimi nastroji v oblasti azylu.
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h) ,pfibuznym® Zadatelova dospéla teta nebo zadateliv dosp€ly stryc nebo prarodié, pokud se
nachazi na izemi nekterého ¢lenského statu, bez ohledu na to, zda se zadatel narodil jako

manzelské, nebo nemanzelské dité ¢i zda byl zadatel osvojen ve smyslu vnitrostatniho prava;

[() ,nezletilou osobou® statni ptislusnik tieti zemé nebo osoba bez statni ptislusnosti mladsi

osmndcti let;]?

[[) .nezletilou osobou bez doprovodu® nezletila osoba, jez vstupuje na uzemi nékterého
¢lenského statu bez doprovodu dospélé osoby, ktera je za ni podle prava nebo podle praxe
dotceného Clenského statu zodpoveédna, a to po dobu, po kterou se skutecné nenachéazi v péci
této dospé€lé osoby; rozumi se ji téz nezletila osoba, ktera je ponechana bez doprovodu po

vstupu na uzemi nékterého ¢lenského statu;]?*

K) ,zastupcem‘ osoba nebo organizace jmenovana ptisluSnymi organy, aby pomahala nezletilé
osob¢ bez doprovodu a zastupovala ji v fizenich stanovenych timto nafizenim, tak aby byl
zajistén nejlepsi zajem ditéte a aby mohla v pripadé potieby za nezletilou osobu bez

doprovodu ¢init pravni ukony;

)} ,povolenim K pobytu* povoleni vydané organy ¢lenského statu, které statniho ptislusnika tieti
zemé nebo osobu bez statni piislusnosti opraviiuje k pobytu na jeho tzemi, véetné
dokumenti, které dokladaji opravnéni setrvat na uzemi v ramci docasné ochrany nebo dokud
nepominou okolnosti branici vykonu rozhodnuti 0 vyhosténi, s vyjimkou viz a povoleni
k pobytu, které byly vystaveny v dob¢ nutné K uréeni ptislusného ¢lenského statu ve smyslu
tohoto nafizeni nebo béhem posuzovani Zadosti 0 mezindrodni ochranu ¢i zadosti 0 povoleni

k pobytu;

23 Definici je tieba sladit S ostatnimi nastroji v oblasti azylu.

24 Definici je tieba sladit s ostatnimi nastroji v oblasti azylu.
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,»vizem* povoleni nebo rozhodnuti ¢lenského statu pozadované pro tranzit nebo vstup
za ucelem zamysleného pobytu v daném c¢lenském stateé nebo ve vice ¢lenskych statech,

véetné:

i)  povoleni nebo rozhodnuti vydaného v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
nebo pravnimi predpisy Unie a pozadovaného pro vstup za ucelem zamysleného pobytu

v tomto ¢lenském stat€ delsSiho nez 90 dnu;

i)  povoleni nebo rozhodnuti vydaného v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
nebo pravnimi piedpisy Unie a pozadovaného pro vstup za ucelem prijezdu pies tento
Clensky stat nebo zamysleného pobytu v tomto ¢lenském staté nepiesahujiciho 90 dnti

béhem jakéhokoli obdobi 180 dnt;

iii)  povoleni nebo rozhodnuti platného pro prijezd pies mezinarodni tranzitni prostory

jednoho nebo vice letist’ ¢lenskych stati;

n [...]

o) [...]

p) .skryvanim se* tkon, kterym dotcena osoba [...] nezlstava k dispozici pfislusnym spravnim
nebo soudnim orgdniim z diivodi, které dotéena osoba muzZe ovlivnit; naptiklad tim, Ze
opusti uzemi ¢lenského statu bez povoleni prislusnych organi nebo neoznami
nepritomnost v urcitém ubytovacim stiedisku nebo uréeném tzemi nebo bydlisti,
vyZaduje-li to ¢lensky stat, nebo se nedostavi k pfisluSnym organim, pokud to tyto
organy vyZaduji [...];
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[)

,hebezpecim skryvani se* existence specifickych diivoda a okolnosti konkrétniho ptipadu,
které jsou zalozeny na objektivnich kritériich vymezenych vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy,
na jejichz zéklade¢ je mozné se vV konkrétnim piipadé domnivat, ze dotéena osoba [...],

na kterou se vztahuji postupy stanovenymi v tomto nafizeni [...], se mize skryvat;]®

r) ,cClenskym statem, ktery vyuziva pomoci,” ¢lensky stat vyuzivajici solidarni opatfeni
Vv situacich migra¢niho tlaku [...], jak je stanoveno V ¢asti IV kapitolach I az III tohoto
nafizeni;
s) ,.prispivajicim ¢lenskym statem* ¢lensky stat, ktery piispiva nebo je povinen pfispivat
na solidarni opatfeni ve prospéch ¢lenského statu, ktery vyuziva pomoci, jak je stanoveno
v ¢asti IV kapitolach I az III tohoto nafizeni;
)y [...]
u) ,relokaci“ pfemisténi statniho ptislusnika tieti zemé nebo osoby bez statni ptislusnosti
Z Gzemi ¢lenského statu, ktery vyuziva pomoci, na izemi prispivajiciho ¢lenského statu;
V) ,patracimi a zdchrannymi operacemi‘ patraci a zachranné operace uvedené v Mezinarodni
umluvé 0 patrani a zachrané na mofi z roku 1979 ptijaté v Hamburku v Némecku dne
27. dubna 1979;
% Definici je tieba sladit s ostatnimi nastroji v oblasti azylu.
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w) ,,migrac¢nim tlakem" situace zpisobena [...] vstupy statnich ptislusniki tretich zemi nebo
osob bez statni prislusnosti, které jsou takového rozsahu, Ze [...] ptedstavuji nepFiméienou
zatéz pro ¢lenské staty s ohledem na celkovou situaci v Unii, a to i na dobfe pripravené
azylové a pfijimaci systémy, a vyzaduji okamzitd opatieni. S piihlédnutim ke specifikiim
danym zemépisnou polohou ¢lenského statu se vztahuje na situace, kdy dochazi k velkému
poctu vstupi statnich prisluSniku tfetich zemi nebo osob bez statni prisluSnosti nebo
existuje riziko jejich vstupu, véetné pripadi, kdy to vyplyva z opakovaného vylod’ovani
po patracich a zachrannych operacich nebo z neopravnéného pohybu statnich

prislusniki tietich zemi nebo osob bez statni prisluSnosti mezi ¢lenskymi staty;

wa) ,vyznamnou situaci vV oblasti migrace* situace odliSna od migra¢niho tlaku, kdy
kumulativni i€inek soucasnych a predchozich vstupi statnich prislusniku tietich zemi
nebo osob bez statni piislu$nosti za rok vede k tomu, Ze dobi‘e pfipraveny azylovy,

prijimaci a migraéni systém dosahne svych kapacitnich limiti;

X) ,.presidlenou nebo pfijatou osobou* osoba, ktera byla ¢lenskym statem piijata podle nafizeni
(EU) XXXIXXX [narizeni 0 ramci Unie pro presidlovani] nebo v ramci vnitrostatniho

programu piesidlovani mimo ramec uvedeného nafizeni;

y)  ,agenturou pro otazky azylu*“ Agentura Evropské unie pro otazky azylu ztizena nafizenim

(EV) 2021/2303% [...];

z) ,rozhodnutim 0 navraceni spravni nebo justi¢ni rozhodnuti nebo akt, kterym se rozhoduje
nebo prohlaSuje, Ze pobyt statniho pfislusnika tfeti zemé& je neopravnény, a kterym se uklada
nebo prohlasuje povinnost navratu v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady

2008/115/ES?".

% Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ze dne 15. prosince 2021
0 zfizeni Agentury Evropské unie pro otazky azylu a 0 zruSeni narizeni (EU)
¢. 439/2010, Ut vést. L 468, 30.12.2021, s. 1.

27 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008 o0 spole¢nych
normach a postupech v ¢lenskych statech pii navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich
ptislusniki tretich zemi, Uk, vést. L 348, 24.12.2008, s. 98.

10443/23 vho/rk 37
PRILOHA JALL CS



CAST II
SPOLECNY RAMEC PRO RIZENI AZYLU A MIGRACE

KAPITOLA |

KOMPLEXNI PRISTUP

Clanek 3

Komplexni pristup K rizeni azylu a migrace

S celkovym cilem u¢inné Fidit azyl a Fidit migra¢ni toky na uzemi ¢lenskych statia a mezi nimi
se opatieni prijata Unii a ¢lenskymi staty, jednajicimi v ramci svych pfislusnych pravomoci,
Vv oblasti Fizeni azylu a migrace Fidi komplexnim pristupem, ktery se zabyva vSemi

prisluSnymi migra¢nimi trasami a sklada se z téchto sloZzek v ramci platného prava Unie: |...]

a)  vzajemné prospé$ného partnerstvi a izké spoluprace s prislusnymi tietimi zemémi, véetné
spoluprace na legéalnich cestach pro statni prislusniky tfetich zemi, ktefi potiebuji mezinarodni
ochranu, a pro osoby jinak pfijaté kK legalnimu pobytu v ¢lenskych statech, jez jsou zaméfeny
na feSeni zékladnich pfi¢in nelegdlni migrace, podporu partnerd, ktefi poskytuji titocisté
velkému poctu migrantl a uprchliki, kteti potfebuji ochranu, na budovani jejich kapacit
v oblasti patrani a zachrany, spravy hranic, fizeni azylu a migrace, a to pii plném
dodrzZovani lidskych prav, piedchazeni [...] nelegalni migraci a boj proti pfevadécstvi

a obchodovani s lidmi a na posilovani spoluprace Vv oblasti zpétného piebirani osob;
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b)

uzké spoluprace a vzajemného partnerstvi mezi orgény a institucemi Unie, ¢lenskymi staty

a mezinarodnimi organizacemi;

c)  plného provadéni spoleéné vizové politiky;

d)  acinné [...] pfedchazeni nelegalni migraci a boj proti prevadééstvi migranti a obchodovani
s lidmi pFi soucasném zajisténi prava pozadat 0 mezinarodni ochranu;

e)  ucinné spravy vn&jSich hranic Unie zalozené na evropské integrované spravé hranic;

f)  pIného dodrzovani povinnosti stanovenych mezinarodnim a evropskym pravem, pokud jde
0 osoby zachranéné na mofi;

g) acinného pristupu K fizenim 0 pfiznavani a odnimani mezinarodni ochrany [...] @ uznavani
statnich prislusnikt tfetich zemi nebo osob bez statni ptislusnosti za uprchliky nebo osoby
pozivajici dopliikové ochrany v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [naiizeni 0 azylovém
fizeni] a nafizenim (EU) XXX/XXX [kvalifikacni na¥izeni);

h)  urceni ¢lenského statu prislusného k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu na zakladé
zasady solidarity a spravedlivého rozdéleni [...] odpovédnosti [...];

ha) 1cinné prevence neopravnéného pohybu statnich prislusniki tietich zemi a osob bez
statni prisluSnosti mezi lenskymi staty;
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1)  pristupu zadateli k odpovidajicim podminkam pfijeti v souladu se smérnici XXX/XXX/EU

[smérnice 0 podminkdch piijimani];
J)  ucinného fizeni navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich pfislusniku téetich zemi;

k)  ucinnych opatieni K zajisténi pobidek a podpory integrace 0sob pozivajicich mezinarodni

ochrany v ¢lenskych statech;

I)  opatfeni zamétenych na omezeni a feSeni faktorti umoziujicich nelegalni migraci do Unie

a neopravnény pobyt V Unii, vCetné nelegalniho zaméstnavani;

m)  plného nasazeni a vyuzivani opera¢nich nastroji zfizenych na urovni Unie, zejména Evropské
agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz, agentury pro otdzky azylu, agentury eu-LISA

a Europolu, jakoz i rozsahlych informacnich systému Unie;

n)  plného provadéni evropského ramce pro pfipravenost a feSeni krizi.

Clinek 4

28 Alternativni znéni nahrazujici ¢lanek 4 bylo vloZeno do 6. bodu odiivodnéni.
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Clanek 5

Zasada solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti

1.  Pti plnéni svych povinnosti dodrzuji Unie, ¢lenské staty a piislusné agentury Unie zasadu

solidarity a spravedlivého rozd¢leni odpovédnosti a zohlediuji spole¢ny zajem na uc¢inném

fungovani politik Unie v oblasti fizeni azylu a migrace. Clenské staty:

a)  vytvofi a udrzuji vnitrostatni systémy fizeni azylu a migrace, které poskytuji uc¢inny
piistup K fizenim 0 mezinarodni ochrané, pfiznavaji tuto ochranu t€ém, kdo ji potiebuji,
zajistuji ufinné Fizeni migracnich toku a navrat neopravnéné pobyvajicich osob;

b) v zké spolupraci a v partnerstvi S piislusnymi tietimi zemémi piijimaji veskera
nezbytna a piiméfena opatieni k pfedchazeni a omezeni [...] nelegalni migrace
na uzemi ¢lenskych statd, a to i pokud jde o pfedchazeni ptevadé¢stvi migrantu a boj
proti nému;

C)  spravné a rychle uplatiiuji pravidla pro ur¢eni ¢lenského statu prislusného k posouzeni
zadosti 0 mezinarodni ochranu a v ptipadé potieby provadeji premisténi do prislusného
¢lenského statu podle ¢asti III kapitol I az VI,

d)  poskytuji i¢innou podporu jinym Elenskym statim ve formé solidarnich piispévka
na zéklad¢ potieb stanovenych v ¢asti IV kapitolach I az III;

e)  prijmou veskera nezbytna [...] a pfiméfena [...] opatieni k prevenci a omezeni |[...]
neopravnéného pohybu statnich prislu$nikii tFetich zemi a osob bez statni
prisluSnosti mezi ¢lenskymi staty.

2 [...]
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Clanek 6

Strategické rizeni a monitorovani situace v oblasti migrace

Clenské staty vypracuji vnitrostatni strategie, které stanovi strategicky p¥istup K Fizeni

azylu a migrace na vnitrostatni drovni a [...] zajisti dostate¢nou kapacitu pro zavedeni

ucinného systému fizeni azylu a migrace v souladu se zasadami stanovenymi V této ¢asti. Tyto

strategie zahrnuji planovani pro ptipad neptredvidané udalosti na vnitrostatni arovni

s ptihlédnutim Kk planovani pro pfipad nepiedvidané udalosti podle natizeni (EU) 2021/2303
[...], nafizeni (EU) 2019/1896 [...], a smérnici XXX/XXX/EU [smérnice 0 podminkach
prijimani] a ke zpravam Komise vydanym Vv ramei planu pro ptipravenost na migraci a pro
migracni krize. Tyto vnitrostatni strategie obsahuji relevantni informace, pokud jde

0 [...]zasady stanovené V této Casti [...]. Zohlediuji dalsi pfislusné strategie a stavajici
podptirna opatfeni, zejména podle natizeni (EU) 2021/1147 [...] a natizeni (EU) 2021/2303
[...], ajsou v souladu s pFislu$nymi vnitrostatnimi strategiemi pro integrovanou spravu
hranic vytvofenymi v souladu s ¢l. 8 odst. 6 natizeni (EU) 2019/1896 a dopliuji je.

V téchto strategiich Jsou rovnéz zohlednény vysledky monitorovani provadéného agenturou
pro otazky azylu a Evropskou agenturou pro pohranicni a pobtezni strdz, hodnoceni
provadéného v souladu s natizenim Rady ¢. 1053/2013 a hodnoceni provadénych v souladu

s ¢lankem 7 nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 provérovani.
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4. [..]

5. Clenské staty vypracuji vnitrostatni strategie nejpozdéji do [18 mésici [...] po vstupu tohoto

nafizeni Vv platnost]. [...]

6.  Komise monitoruje situaci v oblasti migrace a poskytuje 0 ni informace prostfednictvim
pravidelnych zprav o situaci zalozenych na [...] tidajich a informacich poskytnutych [...]
pohranicni a pobfezni straz, Europolem a Agenturou pro zakladni prava, a zejména
na informacich shromazdénych v ramci planu pro piipravenost na migraci a pro migra¢ni

krize a jeho sité a v pripadé potieby informacich poskytnutych ¢lenskymi staty.

7.  Komise prostiednictvim provadécich akti stanovi Sablonu, kterou ¢lenské staty pouZziji
S cilem zajistit, Ze jejich vnitrostatni strategie jsou srovnatelné, pokud jde 0 konkrétni
zakladni prvky, jako je planovani pro pripad nepredvidané udalosti. Tyto provadéci

akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 67 odst. 2.

Clinek 6a

Staly soubor ndstrojit podpory EU v oblasti migrace

1.  Staly soubor nastroji podpory EU Vv oblasti migrace zahrnuje alespori:

a) operativni a technickou pomoc poskytovanou prisluSnymi agenturami Unie
v souladu s jejich mandaty, zejména agenturou pro otazky azylu v souladu
s narizenim (EU) 2021/2303, Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobreZni straz
v souladu s nafizenim (EU) 2019/1896 a Agenturou Evropské unie pro spolupraci

V oblasti prosazovani prava v souladu s natizenim (EU) 2016/794;
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b)

d)

9)

h)

podporu poskytovanou z fondi Unie na provadéni spole¢ného ramce stanoveného
V této &asti v souladu s narizenim (EU) 2021/1147%, nafizenim (EU) 2021/1148%;

odchylky stanovené v acquis Unie, které ¢lenskym statim poskytuji nezbytné

nastroje pro reakci na konkrétni migracni vyzvy, jak je uvedeno v narizeni

vvr

XXXIXXX [nafizeni 0 krizovych situacich a zdsazich vy$si moci |, [na¥izeni
XXXIXXX [naiizeni 0 ucelovém vyuZivani migrantit] a narizeni XXX/XXX [naiizeni

0 azylovém Fizeni);

aktivaci mechanismu civilni ochrany Unie v souladu s naiizenim 2021/836;
opatieni v oblasti navraceni;

posilena opatieni a meziodvétvové ¢innosti vV ramci vnéjSiho rozméru migrace;
posilenou diplomatickou a politickou ¢innost;

koordinované komunikacni strategie;

spolupraci se tietimi zemémi za ucelem usnadnéni navraceni a zpétného piebirani

osob v souladu s ¢lankem 7.

2% Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se
ziizuje Azylovy, migraéni a integraéni fond (Ut vést. L 251, 15.7.2021, s. 1).

30 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se
jako soucast Fondu pro integrovanou spravu hranic zfizuje Nastroj pro finan¢ni podporu
spravy hranic a vizové politiky (Ut. vést. L 251, 15.7.2021, s. 48).
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Clanek 7

Spoluprace se tretimi zemémi 7a ucelem usnadnéni navraceni a zpétného prebirani osob

-1.  Aniz je dotcen ¢l. 25a odst. 5 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 810/20093, pokud se Komise a Rada domnivaji, Ze tfeti zemé& nespolupracuje
dostate¢né na zpétném prebirani neopravnéné pobyvajicich statnich prislu$niki tetich
zemi, zvazi Komise a Rada v ramci svych prisluSnych pravomoci vhodna opatfeni,
pri¢emz zohledni celkové vztahy Unie a ¢lenskych statii S danou treti zemi, jakoz
i zpravu uvedenou Vv odstavci 2 a veSkera relevantni posouzeni tykajici se spoluprace se

tietimi zemémi.

1. [...] Komise muZe na zaklad¢ analyzy provedené v souladu s ¢l. 25a odst. 2 nebo 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 a veskerych dalsich informaci dostupnych
od ¢lenskych statu, jakoZ i 0d organi, instituci a jinych subjekta Unie [...] pfedlozit Radé
zpravu, V niz pripadné uvede opatieni, ktera by mohla byt pfijata za ucelem zlepSeni
spoluprace S danou tieti zemi na zpétném piebirani osob, S ptihlédnutim K celkovym vztahiim

Unie a ¢lenskych stati s danou tieti zemi.

2. Komise miizZe [...]Jve své zpravé rovnéz urit opatieni na podporu spoluprace mezi ¢lenskymi

staty s cilem usnadnit navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich piislusnika tietich zemi.

4.  Komise pravideln¢ informuje Evropsky parlament 0 provadéni tohoto ¢lanku.

81 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. Eervence 2009
0 kodexu Spolecenstvi 0 vizech (vizovy kodex), UF. vést. L. 243, 15.9.2009, s. 1.
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KAPITOLA I

ROCNI CYKLUS RIZENI MIGRACE

Clinek 7a

Zprdava 0O Fizeni migrace nNa evropské urovni a rozhodnuti Komise

1. Komise kazdy rok s prihlédnutim k moZnému vyvoji migracnich tokid smétujicich
do Unie, véetné jejich rychlého vyvoje, piijme zpravu o Fizeni migrace na evropské
urovni, V niZ posoudi situaci na v§ech migracnich trasach a ve vSech ¢lenskych statech
a ktera slouzi jako nastroj véasného varovani a informovanosti Unie v oblasti migrace

a azylu a poskytuje strategicky prehled o situaci.

2.  Z této zpravy spolu s doporucenim uvedenym V ¢lanku 7¢ vychazeji rozhodnuti
na arovni Unie 0 opatienich potfebnych pro Fizeni situace v oblasti migrace. Z této
zpravy a doporuceni vychazeji ¢lenské staty pri rozhodovani o jejich prislibech
solidarity v souladu s ¢lankem 44b a ¢lenské staty z nich mohou vychazet rovnéz pri

posuzovani migracnich vyzev na vnitrostatni arovni.
3. Zprava obsahuje tyto prvky:

a) posouzeni celkové situace zahrnujici vSechny migracni trasy v Unii a ¢lenskych

statech;

b)  vyhledovou prognozu na nasledujici rok, véetné poctu predpokladanych vylodéni,
a to na zakladé celkové situace v oblasti migrace v predchozim roce a s ohledem

na soucasnou situaci, jakoz i s ohledem na piedchozi tlak;

10443/23 vho/rk 46
PRILOHA JALL CS



4a.

c) informace o tirovni pripravenosti v Unii a v ¢lenskych statech a 0 moZném dopadu

predpokladanych situaci.
d) informace o urovnich kapacit ¢lenskych stati;

e) vysledek monitorovani provadéného agenturou pro otazky azylu a Evropskou

agenturou pro pohranicni a pobieZni straz podle ¢l. 6 odst. 3;

f)  posouzeni toho, zda jsou na podporu dotéeného Clenského statu nebo dotenych
¢lenskych stati zapoti‘ebi solidarni opatieni a opatieni VvV ramci stalého souboru

nastroju EU.

Spolu se zpravou prijme Komise rozhodnuti, v némz stanovi, zda je urcity ¢lensky stat
V nadchazejicim roce vystaven migraénimu tlaku nebo je vystaven riziku migrac¢niho

tlaku nebo zda se potyka s vyznamnou situaci v oblasti migrace.

Pro ucely odst. 3 pism. f) a odstavce 4 konzultuje Komise dotéené ¢lenské staty. Komise

miiZe pro tyto konzultace stanovit lhitu.

P¥i posuzovani celkové situace v oblasti migrace véetné migrac¢niho tlaku, rizika
migracniho tlaku a vyznamné situace v oblasti migrace pouZije Komise informace
shromazdéné podle ¢lanku 7b, priCemz pIné zohledni vSechny prvky zpravy, vS§echny
migracni trasy, véetné specifik strukturalniho jevu vylodéni po patracich a zachrannych
operacich a neopravnénych pohybi statnich prislusnikia tietich zemi a osob bez statni
prislusnosti mezi ¢lenskymi staty, jakoZ i predchozi tlak a s ohledem na soucasnou

situaci.
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Komise prijme zpravu a rozhodnuti Komise, jakoZ i doporuceni uvedené v ¢lanku 7¢
do 15. Fijna kazdého roku a preda je Radé. Dokud Rada nepfijme rozhodnuti podle
¢lanku 44b, doporuceni uvedené Vv ¢lanku 7c se nezverejni, utaji se stupném utajeni
»RESTREINT UE/EU RESTRICTED* a bude s nim nakladano v souladu

s rozhodnutim Rady 2013/488 0 bezpe¢nostnich pravidlech na ochranu utajovanych

informaci2.

Prvni zprava bude vydana do [15. Fijna roku nasledujiciho po roce vstupu tohoto

narizeni v platnost].

Pro ucely zpravy a rozhodnuti Komise poskytnou ¢lenské staty a agentura pro otazky
azylu, Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni straZ a Europol informace uvedené

V €élanku 7b do 1. éervna kazdého roku.

Komise kazdy rok v prvni poloviné ¢ervence svola uzavirené zasedani sité zi'izené
planem pro pFipravenost na migraci a pro migra¢ni krize® s cilem predstavit pocatecni

posouzeni situace a vyménovat si informace se ¢leny sité.

Clenské staty a prisluiné agentury Unie poskytnou Komisi aktualizované informace

do [...] 1. zaFi kazdého roku.

Komise svola uzavicené zasedani sité ziizené planem pro pripravenost na migraci a pro
migracni krize do 30. zaii kazdého roku s cilem piedloZit konsolidované posouzeni

situace.

32

33

Rozhodnuti Rady ze dne 23. zafi 2013 0 bezpec¢nostnich pravidlech na ochranu
utajovanych informaci EU (2013/488/EU)

Doporuceni Komise (EU) 2020/1366 ze dne 23. zaii 2020 0 mechanismu EU pro
pripravenost a feSeni Krizi v souvislosti s migraci (plan pro piipravenost na migraci
a pro migracni Kkrize).
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Clinek 7b%

Informace pro posuzovani celkové situace v oblasti migrace, migracniho tlaku, rizika migracéniho

tlaku nebo vyznamné situace v oblasti migrace

Pfi posuzovani celkové situace v oblasti migrace nebo toho, zda je ¢lensky stat vystaven
migra¢nimu tlaku, riziku migra¢niho tlaku nebo se potyka s vyznamnou situaci v oblasti

migrace, pouzije Komise tyto informace:

vvvvv

a)  pocet zadosti statnich ptislu$niku tfetich zemi 0 mezinarodni ochranu a statni

prislusnost zadatelt;

b)  pocet statnich prislusniki tietich zemi, u nichz organy ¢lenskych statti odhalily, ze
nespliiuji nebo prestali spliiovat podminky vstupu, pobytu nebo bydlisté v daném
Clenském state, véetné osob prekracujicich délku opravnéného pobytu ve smyslu €l. 3

odst. 1 bodu 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226°;

ba) pocet statnich piislusniki tietich zemi nebo osob bez statni pirislusnosti, ktefi

poZivaji doasné ochrany podle smérnice 2001/55/ES%;
C)  pocet rozhodnuti 0 navraceni podle smérnice 2008/115/ES;

d)  pocet statnich ptislusniku tfetich zemi, ktefi opustili izemi ¢lenskych stati na zaklade

rozhodnuti 0 navraceni podle smérnice 2008/115/ES;

34
35

36

Clanek 7b vychazi z byvalého &lanku 50.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym
se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji 0 vstupu a vystupu a udajii

0 odepfteni vstupu, pokud jde 0 statni prislusniky tfetich zemi ptekracujici vnéjsi hranice
¢lenskych statt, kterym se stanovi podminky pftistupu do systému EES pro ucely vymahani
prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a natizeni (ES) &. 767/2008
a (EU) ¢. 1077/2011, Ut. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20.

Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. ¢ervence 2001 0 minimalnich norméach pro
poskytovani do¢asné ochrany v pripadé hromadného prilivu vysidlenych osob

a 0 opatrenich Kk zajiSténi rovnovahy mezi ¢lenskymi staty pri vynakladani usili

Vv souvislosti s prijetim téchto osob a s nasledky z toho plynoucimi.
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pocet statnich ptislusnikil tfetich zemi pfijatych ¢lenskymi staty prosttednictvim
programu Unie a vnitrostatnich programt pro ptesidlovani [nebo pro pfijimani osob

Z humanitarnich davodi];

f)  pocet ptichozich a odchozich zadosti 0 pfevzeti a oznameni 0 pfijeti zpét v souladu
s ¢lanky 29 a 31,

g) pocet piemisténi provedenych v souladu s ¢lankem 35;

h)  pocet osob zadrzenych v souvislosti s neopravnénym piekrocenim vnéjsi hranice po
zemi, po mofti nebo vzduchem;

ha) pocet pokusii 0 nedovolené pirekroc¢eni hranic, pokud jsou tyto udaje k dispozici
a lze je ovérit;

i)  pocet osob, kterym byl odepten vstup v souladu s ¢lankem 14 nafizeni (EU) 2016/399;

J)  pocet a statni piislusnost statnich ptislusnikt tfetich zemi vylodénych po patracich
a zachrannych operacich, vcetné poctu Zadosti 0 mezindrodni ochranu;

k)  pocet uréenych nezletilych osob bez doprovodu.

I)  pocet statnich prislusniki tietich zemi nebo osob bez statni piislusnosti, kterym
byla pFiznana mezinarodni ochrana v souladu s nafizenim XXX/XX [kvalifikacéni
naiizeni);

m) pocet rozhodnuti v prvnim stupni a kone¢nych rozhodnuti 0 azylu.
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Komise rovnéz vezme Vv ivahu tyto skute¢nosti:

a)  informace piedlozené ¢lenskym statem, véetné odhadu potieb, opatieni tykajicich se
kapacity a pripravenosti a veSkerych dalSich relevantnich informaci poskytnutych

V ramci vnitrostatni strategii uvedené v ¢l. 6 odst. 3 [...];

b)  uroven spoluprace v oblasti migrace, jakoz i v oblasti navraceni a zpétného piebirani
osob, mimo jiné s pfihlédnutim K vyro¢ni zpravé v souladu s ¢lankem 25a vizového
kodexu, s tietimi zemémi ptivodu a tranzitnimi zemémi, prvnimi zemémi azylu
a bezpe¢nymi tietimi zemémi, jak jsou definovany Vv nafizeni (EU) XXX/XXX

[narizeni 0 azylovém Fizeni];

c)  geopolitickou situaci v piislusnych tretich zemich, jakoz i hlavni p#i¢iny migrace
a mozné situace ucelového vyuzivani migrantii a mozny vyvoj v oblasti nelegalnich

vstupt pi‘es vnéjsi hranice Unie, ktery mze mit vliv na migra¢ni pohyby;

d)  pfislusna doporuceni stanovena Vv ¢lanku 15 nafizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013%,
v ¢lancich 13, 14 a 22 nafizeni (EU) 2021/2303% [...] a v ¢l. 32 odst. 7 nafizeni (EU)
2019/1896°;

37

38

39

Narizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 0 vytvofeni hodnoticiho

a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o0 zruseni
rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro
hodnoceni a provadéni Schengenu, Uf. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.

Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ze dne 15. prosince 2021

0 ziizeni Agentury Evropské unie pro otazky azylu a 0 zruSeni nafizeni (EU) ¢. 439/2010
Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019

0 Evropské pohrani¢ni a pobfeZni strazi a o zruseni na¥izeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU)
2016/1624.
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9)

h)

)

K)

informace shromazdéné na zakladé doporuceni Komise ze dne 2020/1366
0 mechanismu EU pro piipravenost a feSeni krizi v souvislosti s migraci (plan pro

piipravenost na migraci a pro migracni krize);

zpravu 0 fizeni migrace a rozhodnuti Komise uvedené v ¢lanku 7a, jsou-li k dispozici

[.];

zpravy V oblasti integrovaného situa¢niho povédomi a analyzy (ISAA) podle
provadéciho rozhodnuti Rady (EU) 2018/1993 0 opatfenich pro integrovanou politickou
reakci EU na krize, je-1i aktivovana integrovana politicka reakce EU na krize, piipadné
pokud integrovana politicka reakce EU na krize aktivovana neni, zprava 0 situa¢nim
povédomi a analyze Vv oblasti migrace (MISAA) vydana v rdmci prvni faze planu pro

pfipravenost na migraci a pro migraéni krize;

informace z procesu podavani zprav 0 uvolnéni vizového rezimu a z dialogt se téetimi
zemémi;
Ctvrtletni bulletiny 0 migraci a dalsi zpravy Agentury Evropské unie pro zakladni prava;

podporu poskytovanou agenturami Unie [...] ¢lenskym statiim;

prislusné ¢asti zpravy o hodnoceni zranitelnosti podle ¢lanku 32 nafizeni

2019/1896 o0 Evropské pohrani¢ni a pobieZzni strazi;

rozsah a trendy v oblasti neopravnénych pohybi statnich prislusniki tietich zemi
nebo osob bez statni prisluSnosti mezi ¢lenskymi staty na zakladé dostupnych
informaci od pFisluSnych agentur Unie a analyzy tidaju z p¥islu$nych informacnich

systémii.

3. Kromé toho Komise p¥i posuzovani skute¢nosti, zda se ¢lensky stat potyka s vyznamnou

situaci v oblasti migrace, zohledni rovnéz kumulativni uc¢inek souc¢asnych a predchozich

vstupt statnich prislu$nika tietich zemi nebo osob bez statni prisluSnosti za rok.
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Clinek 7¢

Doporuceni Komise, pokud jde 0 rezervodr solidarity a dalSi vhodna opatieni

Na zakladé zpravy uvedené v ¢lanku 7a prijme Komise kazdy rok doporuceni tykajici se
rezervoaru solidarity a urci opati‘eni ze stalého souboru nastroji EU nezbytna K feSeni
situace v oblasti migrace v nadchazejicim roce vyvazenym a u¢innym zpiisobem, ktery

odrazi potieby ¢lenskych stati vystavenych migra¢nimu tlaku.

Doporuéeni uréi ro¢ni pocty relokaci a vysi [primych] finan¢nich prispévki na arovni

Unie, které budou prinejmensim:
a) 30000 v priipadé relokaci;
b) 600 miliond EUR na [piimé | finan¢ni prispévky.

Pfi urcovani irovné odpovédnosti vV ramci celé Unie, kterou by mély sdilet v§echny
Clenské staty, a nasledné urovné solidarity Komise zohledni prislusna kvalitativni

a kvantitativni kritéria, véetné celkového poctu vstupii, primérné miry uznanych
Zadosti a prumérné miry navraceni za prislusny rok. Komise rovnéz zohledni
skute¢nost, Ze ¢lenské staty, které za¢nou vyuzivat pomoc podle ¢l. 44c odst. 1, jiZ nejsou

povinny plnit své prislibené solidarni prispévky.

Komise miiZe urcit vyssi pocet relokaci nebo vyssi ¢astku [pfimych] finan¢nich
prispévkii, neZ je stanoveno v odstavci 2, a miZe urdit jiné formy solidarity, jak je
stanoveno v ¢l. 44a odst. 2 pism. c), v zavislosti na potiebach vyplyvajicich ze

specifickych problémi v oblasti migrace v dotéeném ¢lenském staté.
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4.  AniZ je dotéen odstavec 2 tohoto €lanku, ve vyjimeénych situacich, kdy z informaci
poskytnutych ¢lenskymi staty a agenturami Unie podle ¢l. 7a odst. 3 nebo z konzultaci
vedenych Komisi podle ¢l. 7a odst. 4a nevyplyva poti‘eba relokaci nebo [pFimych]

finan¢nich prispévki na nadchazejici rok, doporuceni tuto skutecnost nalezité zohledni.

Clinek 7d

Forum EU na vysoké urovni pro migraci a forum EU na technické urovni pro migraci

1.  Aby bylo zajisténo Gcinné provadéni ¢asti IV tohoto narizeni, svola se zasedani fora EU

na vysoké urovni pro migraci, na kterém se setkaji zastupci ¢lenskych stati.

Treti zemé, které s Unii uzaviely dohodu, kterou se stanovi kritéria a postupy pro urceni
¢lenského statu prislusného k posuzovani Zadosti 0 azyl podané v nékterém ¢lenském
staté nebo podané v této tieti zemi, mohou byt piipadné za u¢elem prispéni K solidarité
prizvany K ucasti ad hoc na féru na vysoké urovni pro migraci a na technickém foru EU

pro migraci.

2.  Férum na vysoké tirovni pro migraci posoudi zpravu a rozhodnuti uvedené v ¢lanku 7a
a doporuceni uvedené v ¢lanku 7c¢ a zhodnoti celkovou situaci. Dospéje rovnéz k zavéru
0 solidarnich opatienich a jejich potfebnych tirovnich postupem podle ¢lanku 44b
a v pripadé potieby 0 dalSich opatienich v oblasti reakce na migraci v oblastech
odpovédnosti, piipravenosti a pohotovostniho planovani, jakoZ i 0 vnéj$im rozméru

migrace.

10443/23 vho/rk 54
PRILOHA JALL CS



3. Rada svola forum na vysoké urovni pro migraci do 15 dnii od p¥ijeti zpravy uvedené
V ¢lanku 7a a doporudeni uvedeného Vv ¢lanku 7¢ a v pripadé poti‘eby jej znovu svola

s cilem pozadat ¢lenské staty o dodateéné solidarni piispévky v souladu s ¢lankem 44g.

4.  Zaucelem zajisténi hladkého fungovani ¢asti IV tohoto narizeni se zrizuje forum EU
na technické urovni pro migraci. Sklada se ze zastupcu prisluSnych organii ¢lenskych
stat na dostatecné vysoké urovni K plnéni ukold, které byly foru svéireny. V navaznosti
na zasedani uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku svola Komise prvni zasedani fora EU
na technické tirovni pro migraci. Po tomto prvnim zasedani se forum EU na technické
urovni pro migraci schazi pravidelné. Férum EU na technické irovni pro migraci

svolava a predseda mu Komise.
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CAST 111

KRITERIA A POSTUPY PRO URCENI PRISLUSNEHO CLENSKEHO STATU

KAPITOLA |

OBECNE ZASADY A ZARUKY

Clanek 8

Pristup K Fizeni 0 posouzeni Zddosti 0 mezindrodni ochranu

1. Clenské staty posuzuji jakoukoli Zadost 0 mezinarodni ochranu uéinénou statnim
ptislusnikem tieti zemé& nebo osobou bez statni pfislusnosti na tzemi kteréhokoli z nich,
véetné na hranicich nebo V tranzitnim prostoru. Zadost posuzuje jediny &lensky stat, ktery je
ptislusny podle kritérii stanovenych v kapitole Il nebo podle ustanoveni uvedenych

v kapitole I11 ¢asti I11.

2. AniZ jsou dotena pravidla stanovena v ¢asti IV tohoto narizeni, nemutze-li byt na zaklad¢
kritérii vyjmenovanych v tomto nafizeni uréen ptislusny ¢lensky stat, je K posouzeni zadosti

0 mezinarodni ochranu pfislusny prvni ¢lensky stat, ve kterém byla Zadost registrovana.
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3. Nemuze-li ¢lensky stat premistit zadatele do ¢lenského statu, ktery byl primarné urcen jako
ptislusny, protoze existuji zavazné divody se domnivat, ze dochazi k systematickym
nedostatkiim, pokud jde 0 azylové fizeni a 0 podminky pfijeti Zadatelt v daném clenském
staté, které s sebou nesou riziko nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni ve smyslu ¢lanku 4
Listiny zakladnich prav Evropské unie, ¢lensky stat, ktery vede fizeni 0 urceni ptislusného
¢lenského statu, pokracuje v posuzovani kritérii stanovenych v kapitole 11 nebo podle
ustanoveni uvedenych Vv kapitole III ¢asti II1, aby zjistil, jestli nemtze byt urcen jako

piislusny jiny ¢lensky stat.

Pokud ¢lensky stat nemuize provést premisténi podle prvniho pododstavce do zadného
¢lenského statu ur¢eného na zaklad¢ kritérii stanovenych v kapitole 11 nebo podle ustanoveni
uvedenych v kapitole 111 ¢asti III ani do prvniho ¢lenského statu, v némz byla zadost

zaregistrovana, stava se dany ¢lensky stat pfisluSnym c¢lenskym statem.

4.  Pokud nebyla podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 provérovani] provedena
bezpecnostni kontrola podle uvedeného natizeni, prvni ¢lensky stat, ve kterém byla zadost
0 mezinarodni ochranu zaregistrovana, pfezkouma, zda existuji opodstatnéné divody se
domnivat, Ze zZadatel pFredstavuje bezpecnostni riziko pro [...] ¢lenské staty, a to co nejdiive
po registraci této zadosti a pied uplatnénim kritérii pro urceni ptislusného ¢lenského statu

podle kapitoly II nebo ustanoveni uvedenych v kapitole III ¢asti I1I.
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Pokud byla provedena bezpec¢nostni kontrola podle ¢lanku 11 natizeni (EU) XXX/XXX
[narizeni 0 provérovani], avsak prvni ¢lensky stat, ve kterém byla zadost 0 mezinarodni
ochranu zaregistrovana, ma opodstatnéné diavody posoudit, zda existuji opravnéné davody
domnivat se, Ze zadatel predstavuje bezpecnostni riziko pro [...] ¢lenské staty, provede
tento ¢lensky stat posouzeni co nejdiive po registraci této zadosti a pred uplatnénim kritérii
pro urceni prislusného ¢lenského statu podle kapitoly II nebo ustanoveni uvedenych

V kapitole III ¢asti II1.

Pokud bezpe¢nostni kontrola provedena v souladu s ¢lankem 11 nafizeni (EU) XXX/XXX
[narizeni 0 provérovani] nebo v souladu s prvnim a druhym pododstavcem tohoto odstavce
prokaze, ze existuji opodstatnéné diivody se domnivat, ze Zadatel piedstavuje bezpecnostni
riziko pro [...] €lenské staty, je pfislusnym clenskym statem élensky stat provadéjici

bezpecnostni kontrolu [...] a €lanek 29 se nepouZije.

5. Kazdy ¢lensky stat si ponechava pravo na vraceni zadatele do bezpecné tieti zemé v souladu

s pravidly a zarukami stanovenymi V nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém rizeni].
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Clanek 9

Povinnosti Zadatele

1.  Pokud ma statni ptislusnik tieti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti v umyslu podat zadost

0 mezinarodni ochranu, tato zadost se podava a zaregistruje v ¢lenském staté prvniho vstupu.

2. Odchylné od odstavce 1 plati, ze pokud je statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni
prislusnosti drzitelem platného povoleni kK pobytu nebo platného viza, Zadost se podava

a zaregistruje v ¢lenském staté, ktery toto povoleni Kk pobytu nebo vizum vydal.

Pokud jsou statni piislusnik teti zemé nebo osoba bez statni ptislusnosti, kteti maji v imyslu
podat zadost 0 mezinarodni ochranu, drziteli povoleni K pobytu nebo viza, jejichZ platnost
skoncila, jez byly prohlaseny za neplatné, byly odiaty nebo zruseny [...], zddost se

podava a je zaregistrovana V ¢lenském staté, v némz se dana osoba nachazi.

3. Zadatel plné spolupracuje s pfislusnymi organy ¢lenskych stati v zaleZitostech, na které se
vztahuje toto nafizeni, zejména tim, Ze co nejdiive, avSak nejpozdéji béhem pohovoru
uvedeného v ¢lanku 12, piedlozi veskeré tidaje a informace, které ma k dispozici a které jsou
dilleité pro uréeni piislusného &lenského statu. Zadatel piedloZi své doklady totoZnosti,
pokud ma tyto doklady k dispozici, a spolupracuje s pfislu$nymi organy p¥i
shromazd’ovani biometrickych udaji v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [naiizeni
0 Eurodacu]. Neni-li Zadatel v dob& pohovoru schopen piedlozit diikkazy na podporu
poskytnutych tidaji a informaci, maze ptislusny organ stanovit lhtitu pro piedlozeni téchto

dukazu v obdobi uvedeném Vv ¢l. 29 odst. 1.
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4.  Zadatel musi byt pfitomen:

a) v Clenském staté¢ uvedeném V odstavcich 1 a 2 az do urceni piislusného ¢lenského statu

a piipadné do provedeni fizeni 0 pfemisténi;
b) v pfislusném ¢lenském staté;
€) v c¢lenském staté relokace po piemisténi podle ¢1. 57 odst. 9.

5. Je-li rozhodnuti 0 pfemisténi oznameno zadateli v souladu s ¢1. 32 odst. 2 a s ¢l. 57 odst. 8,

zadatel spolupracuje s organy a fidi se timto rozhodnutim.
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Clanek 10

Nasledky poruseni povinnosti

1. Zadatel nema narok na podminky pfijeti stanovené v &lancich 15 az 17 smérnice
XXXIXXX/EU [smérnice 0 podminkdach prijimani] v souladu s [...] ¢lankem 17a uvedené
smérnice V zadném jiném Clenském staté, nez ve kterém musi byt pfitomen podle ¢l. 9 odst. 4
tohoto nafizeni 0d okamziku, kdy mu bylo oznameno rozhodnuti o tom, Ze bude
premistén do prislusného ¢lenského statu, pokud byl Zadatel 0 tomto dusledku informovan
podle ¢l. 8 odst. 2 pism. b) natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 provérovani]. Tim neni
dotCena potieba zajistit Zivotni Groven v souladu s pravem Unie véetné Listiny zakladnich

prav Evropské unie a S mezinarodnimi zavazky.

2.  Pfislusné orgdny nemusi zohlednit udaje a informace dtlezité pro urceni piislusného

¢lenského statu, které budou ptedloZeny po uplynuti lhiity uvedené v €l. 9 odst. 3.

Clanek 11

Pravo na informace

1.  Pfislus$né organy zadatele informuji co nejdiive, av§ak nejpozdéji pii registraci zadosti
0 mezinarodni ochranu v n¢kterém c¢lenském staté, o uplatiiovani tohoto natizeni
a 0 povinnostech stanovenych v ¢lanku 9, jakoz i 0 disledcich poruseni povinnosti uvedenych

Vv ¢lanku 10, zejména:

a) o tom, ze pravo pozadat 0 mezinarodni ochranu nezahrnuje moznost, aby si Zadatel
zvolil ¢lensky stat ptislusny k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu nebo ¢lensky

stat relokace;
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b)

o cilech €asti III tohoto nafizeni a disledcich podani dalsi zadosti v jiném ¢lenském
staté, jakoz i 0 dusledcich opusténi ¢lenského statu, kde je vyzadovana pritomnost
zadatele podle €l. 9 odst. 4, a zejména 0 tom, ze zadatel ma narok pouze na podminky

piijeti podle ¢l. 10 odst. 1;

C) o kritériich a postupech pro urovani ptislusného ¢lenského statu a jejich poradi
Vv jednotlivych stadiich fizeni a jejich délce;

d) o cili osobniho pohovoru podle ¢lanku 12 a povinnosti piedlozit a zdtivodnit Gstné nebo
poskytnutim dokumentt ¢i jinych skute¢nosti co nejdiive v fizeni vSechny dulezité
informace, které by mohly pomoci zjistit piitomnost rodinnych piislusnika, ptibuznych
nebo jinych ¢lend rodiny Vv ¢lenskych statech, véetné zptisobtl, jakymi zadatel mize tyto
informace piedlozit, jakoZz i 0 jakékoli pomoci, kterou mutize ¢lensky stat nabidnout,
pokud jde o vyhledavani rodinnych ptislusnikti nebo piibuznych;

e) o povinnosti Zadatele zvefejnit co nejdiive Vv fizeni veskeré relevantni informace, které
by mohly pomoci zjistit jakakoli ptedchozi povoleni k pobytu nebo viza [...];

ea) o povinnosti Zadatele piredlozZit své doklady totoZnosti, pokud ma tyto doklady
k dispozici, a spolupracovat s piisluSnymi organy pii shromazd’ovani
biometrickych udaju v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [naiizeni 0 Eurodacu];
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f) o moznosti odvolat se proti rozhodnuti 0 premisténi ve 1htité stanovené v ¢l. 33 odst. 2

a 0 skutecnosti, Ze rozsah tohoto odvoldni je omezen, jak je stanoveno V ¢l. 33 odst. 1;

g) vpripadé opravného prostiedku nebo pirezkumu 0 pravu na to, aby byla na zadost

poskytnuta bezplatnd pravni pomoc, pokud si dotéena osoba nemiize dovolit uhradit

naklady s ni spojené;
ga) o skutecnosti, Ze skryvani se povede Kk prodlouzeni lhity v souladu s ¢lankem 35;

h) o tom, ze piislusné organy ¢lenskych statt a agentura pro otazky azylu budou
zpracovavat osobni udaje zadatele véetné vymeény udaji 0 zadateli mezi sebou pouze

za ucelem plnéni povinnosti podle tohoto natizeni;
1) o kategoriich dotenych osobnich udaju;

J) o pravu na piistup k idajam, které se ho tykaji, a pravu pozadovat, aby nepiesné udaje,
které se ho tykaji, byly opraveny, nebo aby byly vymazany protipravné zpracované
udaje, které se ho tykaji, jakoz i 0 postupech pii uplatiiovani téchto prav vcetné
kontaktnich udaji organti uvedenych v ¢lanku 41 a vnitrostatnich organti na ochranu
udaji, U kterych lze podat stiznost ohledné ochrany osobnich udajii, a 0 kontaktnich

udajich Uednika pro ochranu tdaj;

k) v pripadé nezletilé osoby bez doprovodu 0 tloze a odpovédnosti jejiho zastupce
a 0 postupu podavani stiznosti na zastupce, ktery probéhne divérne, bezpeéné a pii

plném dodrzovani prava ditéte byt v tomto ohledu vyslechnuto.
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2.  Informace uvedené Vv odstavci 1 se poskytuji pisemné V jazyce, jemuz Zadatel rozumi, nebo
0 némz se lze divodné domnivat, Ze mu rozumi. Clenské staty za timto ucelem pouzivaji

spole¢ny informac¢ni materidl psany jasnym a srozumitelnym jazykem podle odstavce 3.

Pokud je nutné, aby zadatel informacim spravné porozumél, poskytuji se informace i ustné,

a tam, kde to bude vhodné, v souvislosti s Gstnim pohovorem uvedenym V ¢lanku 12.

Je-li Zadatelem nezletila osoba bez doprovodu, poskytuji se informace zptisobem

vstiicnym Kk détem, zejména s ohledem na vék a vyspélost této nezletilé osoby.

3. Agentura pro otazky azylu vypracuje v uzké spolupraci s piislusSnymi vnitrostatnimi organy
[...] spolecné informacni materialy a zvlastni informacni letdk pro nezletilé osoby bez
doprovodu obsahujici alesponi informace podle odstavce 1. Tento spole¢ny informacni
material obsahuje rovnéZ informace 0 pouziti nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni
0 Eurodacu], a zejména 0 tGcelu, za jakym mohou byt tidaje 0 dotéeném zadateli 0 azyl
V ramci systému Eurodac zpracovany. Spole¢ny informacni material je vypracovan takovym
zpusobem, aby mély ¢lenské staty moznost doplnit do néj dalsi informace tykajici se

konkrétniho ¢lenského statu.
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Clanek 12

Osobni pohovor

1.  Zaucelem usnadnéni urovani ptislusného clenského statu uskutecni ¢lensky stat, ktery vede
fizeni 0 urceni pfislusného ¢lenského statu podle €1. 28 odst. 1, osobni pohovor s Zadatelem
pro ucely uplatnéni ¢lanku 29. Pohovor Zzadateli rovnéz umoziuje, aby spravné pochopil

informace, které mu byly poskytnuty v souladu s ¢lankem 11.
2. Od osobniho pohovoru lze upustit, pokud:
a)  zadatel se skryva;
b)  Zadatel se osobniho pohovoru neztcastnil a svou neptitomnost fadné nezdivodnil;

c)  zadatel po obdrzeni informaci uvedenych v ¢lanku 11 jiz poskytl informace dulezité
k uréeni p¥islusného &lenského statu jingm zpasobem. Clensky stat, ktery upusti
od pohovoru, poskytne Zadateli moznost piedlozit veskeré dalsi informace dilezité pro

spravné urceni ptislusného clenského statu ve lhite uvedené v ¢l. 29 odst. 1.

3. Osobni pohovor se uskute¢ni bez zbytecného prodleni a v kazdém ptipadé¢ pied podanim

zadosti 0 prevzeti podle ¢lanku 29.
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Osobni pohovor je veden V jazyce, jemuz zadatel rozumi, nebo 0 némz 0 némz lze [...]
diivodné predpokladat [...], Ze mu rozumi, a V némz je schopen komunikovat. Pohovory

s nezletilymi osobami bez doprovodu a pripadné s nezletilymi osobami s doprovodem jsou
vedeny pratelsky, a to pracovniky, kteti jsou nalezité vyskoleni [...] podle vnitrostatniho
prava, zejména s ohledem na vék a vyspélost této nezletilé osoby, za pritomnosti zastupce
a pripadné pravniho poradce nezletilé osoby. V piipadé potieby se ¢lenské staty obrati

na tlumocnika [...]. Zadatel mize pozadat 0 to [...], aby pohovor s nim vedli a pomoc mu
poskytovali pracovnici téhoZ pohlavi. Clenské staty se vynasnaZi témto Zadostem pokud

moZzno vyhovét.

Osobni pohovor probiha za podminek, které zajisti dostatecnou divérnost. Vede jej osoba
zplsobila podle vnitrostatniho prava. Zadateltim, u nichz bylo zjisténo, Ze potiebuji zvlastni
procesni zaruky podle natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém rizeni], je poskytnuta
nalezita podpora, aby se vytvotily podminky nezbytné pro u¢inné piedlozeni vsech udaji

umoziujicich uréeni ptislusného ¢lenského statu.

Clensky stat, ktery osobni pohovor vede, vypracuje jeho pisemné shrnuti obsahujici alespoti
nejdilezitéjsi informace, které Zadatel béhem pohovoru poskytne. Toto shrnuti mize mit
formu zpravy nebo standardniho formulafe. Clensky stat zajisti, aby Zadatel nebo pravni

poradce ¢i jiny poradce, ktery jej zastupuje, mél toto shrnuti v¢as K dispozici.
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Cldnek 13
Zaruky pro nezletilé osoby

1.  B¢hem vsech fizeni podle tohoto nafizeni se Clenské staty fidi predevsim nejlepSimi z4jmy

ditéte.

2.  Kazdy c¢lensky stat, v némz se nachazi nezletild osoba bez doprovodu, zajisti, aby byla tato
nezletila osoba bez doprovodu béhem piislusnych fizeni podle tohoto nafizeni zastupovana
svym zastupcem a aby ji byl tento zastupce napomocen. Zastupce ma kvalifikaci, odbornou
piipravu a odborné znalosti, aby zajistil, ze béhem fizeni provadénych podle tohoto nafizeni je
zohlednén nejlepsi zajem nezletilé osoby. Zastupce ma piistup K obsahu piislusnych
dokumentti zadatelova spisu, vcetné zvlastniho informa¢niho materialu pro nezletilé osoby

bez doprovodu.

Pokud je zastupcem jmenovana organizace, urci osobu odpovédnou za plnéni povinnosti

zastupce vici nezletilé osobé bez doprovodu. Na tuto osobu se vztahuje prvni pododstavec.

Zastupcem uvedenym V prvnim pododstavci mize byt stejnd osoba nebo organizace, ktera je

uvedena v ¢lanku 22 natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém rizeni].

3. [...] Do procesu uréeni piislusného ¢lenského statu podle tohoto natizeni zapoji ¢lenské staty
zastupce nezletilé osoby bez doprovodu. Zastupce je nezletilé osob¢ bez doprovodu
napomocen pii poskytovani informaci dilezitych pro posouzeni jejiho nejlepsiho zajmu
v souladu s odstavcem 4, v¢etné vykonu prava byt vyslechnuta, a tam, kde je to za timto
ucelem vhodné, podporuje jeji spolupraci s dal§imi aktéry, jako jsou naptiklad organizace pro

vyhledavani rodinnych ptislusniki.
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Pti posuzovani nejlepsiho z4jmu ditéte Clenské staty navzajem tizce spolupracuji a zejména

berou v tivahu nasledujici faktory:
a)  moznost opétovného slouceni rodiny;

b)  blaho a socialni rozvoj nezletilé osoby s pfihlédnutim zejména K jejimu ptivodnimu

prostiedi;

c)  hledisko bezpecnosti a ochrany, zejména pokud existuje riziko, ze se nezletila osoba

stane obéti jakékoli formy nasili ¢i zneuzivani, véetné obchodovani s lidmi;
d)  nazory nezletilé osoby S ptihlédnutim K jejimu véku a vyspélosti;

e) je-li zadatelem nezletila osoba bez doprovodu, informace poskytnuté zastupcem

Vv ¢lenském staté, v némz se nezletild osoba bez doprovodu nachazi.

Pted pfemisténim nezletilé osoby bez doprovodu [...], ptemistujici ¢lensky stit oznami [...]
ptislusnému ¢lenskému statu nebo Clenskému statu relokace, ktery potvrdi, Ze vSechna
odpovidajici [...] opatfeni uvedena Vv ¢lancich 14 a 23 smérnice XXX/XXX/EU [smérnice

0 podminkach prijimani] a v ¢lanku 22 natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 azylovém rizeni)
budou neodkladné pFijata. Pied jakymkoli rozhodnutim 0 pfemisténi nezletilé osoby bez
doprovodu se provede posouzeni jejiho nejlepsiho zajmu. Toto posouzeni se zaklada

na relevantnich faktorech uvedenych v odstavci 4 a zavéry posouzeni téchto faktord jsou

V rozhodnuti 0 pfemisténi jasn¢ uvedeny. Posouzeni neodkladné [...] provedou pracovnici,
ktefi jsou nalezité vySkoleni [...], aby bylo zajisténo zohlednéni nejlepsiho zajmu nezletilé

osoby.

10443/23 vho/rk 68
PRILOHA JALL CS



6.  Pro ucely ¢lanku 15 €lensky stat, v némz byla poprvé zaregistrovana zadost nezletilé osoby
bez doprovodu 0 mezinarodni ochranu, u¢ini urychlené ptislusné kroky s cilem zjistit
totoznost rodinnych ptislusniki nebo piibuznych nezletilé osoby bez doprovodu, kteii se

nachazeji na uizemi nékterého Clenského statu, pricemz chrani nejlepsi zajem ditéte.

Za timto ucelem mohou Clenské staty pozadat 0 pomoc mezinarodni ¢i jiné piislusné

organizace a usnadnovat piistup nezletilé osoby K vyhledavacim sluzbam téchto organizaci.

Pracovnici piislusnych organti uvedenych v ¢lanku 41, ktefi vyfizuji Zadosti tykajici se
nezletilych osob bez doprovodu, jsou nalezité vyskoleni ohledné zvlastnich potieb nezletilych

0sob, které jsou relevantni pro uplatiiovani tohoto nafizeni.

7. Zaucelem usnadnéni ptislusnych krokd podle odstavce 6 S cilem zjistit totoznost rodinnych
¢lenského statu, piijme Komise provadéci akty vcetné standardniho formuléfe pro vyménu
ptislusnych informaci mezi ¢lenskymi staty. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 67 odst. 2.
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KAPITOLA I

KRITERIA PRO URCENI PRISLUSNEHO CLENSKEHO STATU

Clanek 14

Poradi kriterii

Kritéria pro urceni ptislusného ¢lenského statu se pouziji v potadi, v jakém jsou uvedena

Vv této kapitole.

Clensky stat, ktery je piislusny podle kritérii stanovenych V této kapitole, se uréuje na zéakladé
stavu v dobé, kdy byla zddost 0 mezinarodni ochranu poprvé zaregistrovana v nékterém

élenském staté.

Clanek 15
Nezletilé osoby bez doprovodu

Pokud je zadatelem nezletila osoba bez doprovodu, pouziji se pouze kritéria stanovena

V tomto ¢lanku, v poradi, v jakém jsou uvedena Vv odstavcich 2 az 5.

Ptislusnym ¢lenskym statem je ten Clensky stat, ve kterém se opravnéné nachazi rodinny
piislusnik €i sourozenec nezletilé osoby, neprokaze-li se, Ze to neni V nejlepsim zajmu
nezletilé osoby. Je-1i Zadatelem vdana ¢i Zenata nezletila osoba, jejiz manzel ¢i manZelka se
nenachdzeji opravnéné na tizemi Clenskych statl, je prislusSnym Clenskym statem ten ¢lensky
stat, Vv némz se opravnéné nachazi otec, matka nebo jiny dospé€ly, jenz je za tuto nezletilou
osobu zodpovédny podle prava nebo praxe daného ¢lenského statu, nebo sourozenec,

neprokaze-li se, Ze to neni vV nejlepSim zajmu nezletilé osoby.
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Pokud je zadatelem osoba, kterd ma piibuzného, jenz se opravnéné nachazi v jiném ¢lenském
stat¢, a pokud se na zaklad¢ posouzeni jednotlivého pripadu dojde k zavéru, ze tento piibuzny
Se 0 ni muze postarat, tento ¢lensky stat slouci nezletilou osobu s jejim piibuznym a je
prislusnym c¢lenskym statem, pokud neni prokdzano, ze to neni v nejlepSim z4jmu nezletilé

osoby.

Pokud se rodinni pfislu$nici zadatele, sourozenci nebo jeho ptibuzni uvedeni v odstavcich 2
a 3 zdrzuji ve vice nez jednom ¢lenském staté, rozhodne se 0 pfislusném Clenském staté

s ohledem na nejlepsi zajem nezletilé osoby bez doprovodu.

V ptipadé€, Ze neni ptitomen zadny rodinny piislusnik, sourozenec nebo piibuzny uvedeny
Vv odstavcich 2 a 3, je pfislusnym ¢lenskym statem ten ¢lensky stat, ve kterém byla poprvé
zaregistrovana zadost nezletilé osoby bez doprovodu 0 mezinarodni ochranu, neprokaze-li se,

7Ze to neni V nejlepSim z4jmu nezletilé osoby.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 68,

pokud jde o:

a)  zjistovani totoznosti rodinnych pfislusnikt, sourozencu nebo piibuznych nezletilé

osoby bez doprovodu;
b)  kritéria, na jejichz zakladé se stanovi, zda existuji prokazané rodinné vazby;

c)  kritéria, na jejichz zaklade¢ se posoudi schopnost ptibuzného postarat se 0 nezletilou
osobu bez doprovodu, véetné ptipadi, kdy se rodinni pfislusnici, sourozenci ¢i ptibuzni

nezletilé osoby bez doprovodu zdrzuji ve vice neZ jednom ¢lenském state.

Pti pfijiméni aktd v pfenesené pravomoci Komise nepiekro¢i meze dané nejlepSim zajmem

ditéte, jak je stanoveno V €l. 13 odst. 4.
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7. Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktt jednotné podminky pro konzultace
a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 67 odst. 2.

Clanek 16

Rodinni prislusnici, kteri pozivaji mezindarodni ochrany

Pokud mé Zadatel rodinného pfislusnika, ktery mtize pobyvat jako osoba pozivajici mezinarodni
ochrany v nékterém ¢lenském staté, je tento ¢lensky stat piislusny K posouzeni zadosti
0 mezinarodni ochranu za piedpokladu, Ze dot¢ené osoby vyjadrily své piani pisemné.

Clanek 17

Rodinni prislusnici, kteri jsou zadateli 0 mezinarodni ochranu

Pokud ma Zadatel [...] rodinného pfislusnika, 0 jehoZ Zddosti 0 mezindrodni ochranu dosud nebylo

V [...] clenském staté pfijato prvni rozhodnuti ve véci samé, je tento Clensky stat prislusny

k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu za piedpokladu, ze dotené osoby vyjadrily své prani

pisemné.
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Clanek 18
Postup v pripade rodiny

Pokud [...] Zadosti 0 mezinarodni ochranu podané nékolika rodinnymi prislusniky nebo
svobodnymi nezletilymi sourozenci byly registrovany ve stejném ¢lenském stat¢ soucasné nebo
tak brzy po sob¢, ze fizeni 0 urCeni piislusného ¢lenského statu mize probihat spole¢né, a pokud by
uplatnéni kritérii stanovenych timto natfizenim vedlo K jejich oddéleni, je prislusny ¢lensky stat

uréen takto:

a)  prislusny k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu vSech rodinnych pfislusniki nebo
svobodnych nezletilych sourozenci je ¢lensky stat, ktery je podle kritérii ptislusny

k pfevzeti nejvétsiho poctu téchto osob;

b)  jinak je piislusny ten Clensky stat, ktery je podle kritérii ptislusny K posouzeni Zadosti

nejstar§iho z nich.
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Clanek 19

Vydavani povoleni K pobytu nebo viz

Pokud je zadatel drzitelem platného povoleni k pobytu, je k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni

ochranu pfislusny ¢lensky stat, ktery toto povoleni vydal.

Pokud je zadatel drzitelem platného viza, je K posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu
ptislusny Clensky stat, ktery toto vizum udélil, ledaze bylo vizum udéleno jménem jiného
¢lenského statu v ramci ujednani 0 zastupovani podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 810/2009.

V tom piipadé je k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu pfislusny zastupovany ¢lensky

stat.

Pokud je zadatel drzitelem vice platnych povoleni k pobytu nebo viz vydanych riznymi
¢lenskymi staty, prejimaji ¢lenské staty ptislusnost Kk posouzeni zadosti 0 mezinarodni

ochranu v tomto pofadi:

a)  clensky stat, ktery vydal povoleni K pobytu pfiznavajici pravo na nejdelsi pobyt, nebo
pokud jsou doby platnosti stejné, Clensky stat, ktery vydal povoleni K pobytu, jehoz

doba platnosti skon¢i jako posledni;

b)  pokud se jedna 0 stejny druh viz, ¢lensky stat, ktery udélil vizum, jehoz doba platnosti

skon¢i jako posledni;

c)  pokud se jedna 0 rizné typy viz, Clensky stat, ktery udélil vizum s nejdelsi dobou
platnosti, nebo pokud jsou doby platnosti stejné, lensky stat, ktery udélil vizum, jehoz

doba platnosti skon¢i jako posledni.
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Pokud je zadatel drzitelem jednoho nebo vice povoleni k pobytu, jejichZ platnost skon¢ila,
jez byla prohlisena za neplatnd, byla zruSena nebo odiiata pfed méné neZ tiemi lety,
nebo jedno ¢i vice viz, jejichZ platnost skoncila, jez byla prohliSena za neplatna, byla
zruSena nebo odnata [...] pfed méné nez 18 mésici [...] predtim, nez byla zadost

zaregistrovana, pouziji se odstavce 1, 2 a 3.

Okolnost, ze povoleni k pobytu nebo vizum byly vydany na zakladé nepravdivé nebo
neopravnéné uzivané totoznosti nebo po predlozeni pozménénych, padélanych ¢i neplatnych
dokladti, nebrani tomu, aby jako piisluiny byl uréen &lensky stat, ktery je vydal. Clensky stat,
ktery vydal povoleni k pobytu nebo udé€lil vizum, vSak neni pfislusny, pokud mize po vydani

povoleni K pobytu ¢i ud€leni viza prokazat, ze doslo k podvodu.

Clanek 20

Cldnek 21
Vstup

Pokud je na zakladé pifimych nebo neptimych dikazii popsanych ve dvou seznamech, které
jsou uvedeny v ¢l. 30 odst. 4 tohoto nafizeni, véetn€ udaji ve smyslu natizeni (EU)
XXXIXXX [narizeni 0 Eurodacu], zjisténo, Ze zadatel piekro¢il nedovolenym zptisobem
pozemni, namoini nebo vzdusnou cestou hranici nékterého ¢lenského statu ze treti zemé, je
k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu pfislusny prvni ¢lensky stat, do néhoz zadatel
takto vstoupil. Tato pfislu$nost zanika, je-1i zadost zaregistrovana vice nez 2 roky [...] ode

dne, kdy k tomuto piekroceni hranice doslo.
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2. AniZ je dotéen prvni odstavec, pokud je na zakladé primych nebo neprimych diikazi
popsanych ve dvou seznamech, které jsou uvedeny Vv ¢l. 30 odst. 4 tohoto naFizeni, véetné
udaji ve smyslu narizeni (EU) XXX/XXX [nafizeni 0 Eurodacul, zjisténo, Ze Zadatel byl
na uzemi nékterého ¢lenského statu vylodén po patraci a zachranné operaci, je
k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu prislusny tento ¢lensky stat. Tato piisluSnost
zanika, je-li Zadost zaregistrovana vice nez 12 mésicu [...] ode dne, kdy k tomuto

pirekroceni hranice doslo. [...]

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji, pokud lze na zaklad¢ piimych nebo nepiimych dukaza
popsanych ve dvou seznamech, které jsou uvedeny V ¢l. 30 odst. 4 tohoto nafizeni, véetné
udaji uvedenych Vv natizeni (EU) XXX/XXX [nafizeni 0 Eurodacu], urcit, ze zadatel byl po
ptekroceni hranice relokovan do jiného ¢lenského statu podle ¢lanku 57 tohoto nafizeni.

V tom piipadé je k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu piislu$ny posledné jmenovany

Clensky stat.

Clanek 22

Vstup s osvobozenim 0d vizové povinnosti

1. Jestlize statni prisluSnik tfeti zemé nebo osoba bez statni ptislusnosti vstoupi na izemi
Clenskych statt pies ¢lensky stat, ve kterém jsou osvobozeni 0d vizové povinnosti, je

k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu pfislusny tento ¢lensky stat. [...]

2.  Zasada stanovena V odstavci 1 se nepouZije, pokud je Zadost 0 mezinarodni ochranu
statniho prisluSnika tfeti zemé nebo osoby bez statni prisluSnosti registrovana v jiném
¢lenském staté, v némz také nepoti‘ebuje mit vizum pro vstup na jeho izemi. V tom
pripadé je k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu prislusny posledné jmenovany

Clensky stat.
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Clanek 23

Zadost 0 mezinarodni ochranu V mezinarodnim tranzitnim prostoru letisté

Pokud statni piislusnik tieti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti u¢ini zddost 0 mezinarodni
ochranu v mezinarodnim tranzitnim prostoru leti$té ¢lenského statu, je kK posouzeni zadosti

pfislusny tento ¢lensky stat.
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KAPITOLA 111

ZAVISLE OSOBY A DISKRECNI USTANOVENI

Clanek 24

Zavislé osoby

1.  Pokud je zadatel z diivodu svého t¢hotenstvi ¢i nedavného narozeni ditéte, vazné nemoci,
vazného postizeni, vazného psychického traumatu nebo vysokého veéku zavisly na pomoci
svého ditéte, sourozence nebo rodice opravnéné pobyvajiciho na tizemi nékterého ¢lenského
statu, nebo pokud je toto dité, tento sourozenec nebo tento rodi¢ zadatele zavisly na pomoci
zadatele, Clensky stat obvykle ponecha spolu nebo slouci zadatele s timto ditétem,
sourozencem nebo rodi¢em za predpokladu, ze tyto rodinné vazby existovaly jiz dfive, nez
zadatel pficestoval na izemi téchto ¢lenskych stati, a ze toto dité, sourozenec, rodi¢ nebo
zadatel jsou schopni se 0 zavislou osobu postarat a dot€ené osoby vyjadtily své ptani

pisemné.

Existuji-li ndznaky toho, ze dit¢, sourozenec nebo rodi¢ opravnéné pobyvaji na tzemi
¢lenského statu, v némz se nachazi zavisla osoba, ovéii tento clensky stat pred podanim
zadosti 0 prevzeti podle ¢lanku 29, zda se toto dité, sourozenec nebo rodi¢ miZe o tuto

zéavislou osobu postarat.

2.  Pokud dité, sourozenec nebo rodi¢ uvedeni v odstavci 1 opravnéné pobyvaji v jiném
clenském staté, nez ve kterém se nachéazi zadatel, je pfisluSnym ¢lenskym statem ten ¢lensky
stat, v némz opravnéné pobyva toto dité, tento sourozenec nebo tento rodic, ledaze zdravotni
stav dotéeného zadatele mu dlouhodobé nedovoluje vycestovat do tohoto ¢lenského statu.

V takoveém piipadé je ptislusSnym Clenskym statem ten ¢lensky stat, v némz se Zadatel
nachazi. Timto se nezaklada povinnost ¢lenského statu piivézt na izemi tohoto ¢lenského

statu toto dit&, tohoto sourozence nebo tohoto rodide.
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3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 68,

pokud jde o:
a)  prvky, najejichz zaklad¢ se posoudi vztah zavislosti;
b)  kritéria, na jejichz zakladé se stanovi, zda existuji prokazané rodinné vazby;

c)  kritéria, na jejichz zaklad¢ se posoudi schopnost dot¢ené osoby postarat se 0 zavislou

osobu;
d)  prvky, jez je tfeba zohlednit za i¢elem posouzeni dlouhodobé neschopnosti vycestovat.

4.  Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktii jednotné podminky pro konzultace
a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 67 odst. 2.

Clanek 25

Diskrecni ustanoveni

1. Odchyln¢ od ¢l. 8 odst. 1 se miuze kazdy ¢lensky stat rozhodnout posoudit zadost
0 mezinarodni ochranu, kterou U néj zaregistroval statni pfislusnik teti zemé nebo osoba bez

statni pfislusnosti, i kdyz podle kritérii stanovenych timto nafizenim neni ptislusny.
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Clensky stat, ve kterém je zadost 0 mezinarodni ochranu zaregistrovéana a ktery vede ¥izeni

0 urceni piislusného clenského statu, nebo piislusny ¢lensky stat mize kdykoli pred vydanim
prvniho rozhodnuti ve véci samé pozadovat od jiného ¢lenského statu, aby zadatele pievzal

Z humanitarnich davodu, které vyplyvaji zejména z rodinnych, socialnich nebo kulturnich
dtvodd, s cilem sloudit 1 jiné ¢leny rodiny, i kdyz tento ¢lensky stat neni pfislusny podle

kritérii uvedenych v ¢lancich 15 az 18 a 24. Dot¢ené osoby S tim vyjadii pisemny souhlas.

Z4dost 0 pfevzeti musi obsahovat viechny dokumenty, které ma dozadujici lensky stat

k dispozici a které jsou nezbytné pro to, aby dozadanému statu umoznily vyhodnoceni situace.

Dozadany stat provede V ptipadé potieby veskeré nezbytné kontroly pro posouzeni uvedenych
humanitarnich divodt a do dvou mésici ode dne, kdy zadost obdrzi, odpovi dozadujicimu
Clenskému statu prostiednictvim elektronické komunikacni sité ziizené podle ¢lanku 18

nafizeni (ES) ¢. 1560/2003. Odpovéd, kterou se Zadost zamitd, musi obsahovat odiivodnéni.
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KAPITOLA IV

POVINNOSTI PRISLUSNEHO CLENSKEHO STATU

Clanek 26

Povinnosti prislusného clenského statu

1. Clensky stat ptisluiny podle tohoto naiizeni je povinen:

a)  prevzit za podminek stanovenych Vv ¢lancich 29, 30 a 35 zadatele, jehoz Zadost byla
zaregistrovana V jiném ¢lenském statg;

b)  pfijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lancich 31 a 35 tohoto nafizeni zadatele, a to
I v situacich uvedenych v ¢l. 28 odst. 4 a 5, statniho pfislusnika tfeti zemé nebo osobu
bez statni prislusnosti, ve vztahu K nimz byl tento ¢lensky stat oznacen jako piislusny
Clensky stat podle €l. 11 odst. 1 nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 Eurodacu];

c) [...]

d)  prijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lancich 31 a 35 tohoto nafizeni, presidlenou
nebo pfijatou osobu, kterd podala zddost 0 mezindrodni ochranu nebo ktera neopravnéné
pobyva v jiném Clenském staté, nez je ¢lensky stat, ktery souhlasil s jejim piijetim
v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [nrarizeni 0 ramci Unie pro presidlovani] nebo
ktery ji pfiznal mezinarodni ochranu nebo humanitarni status v rdmci vnitrostatniho
programu pro presidlovani.
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Pro ucely tohoto nafizeni je situace nezletilé osoby, kterd doprovazi zadatele [...] a spliuje
definici rodinného piislusnika, neodd¢litelna od situace jejiho rodinného ptislusnika a tato
nezletild osoba bude pievzata nebo piijata zpét ¢lenskym statem piislusnym K posouzeni
zéadosti 0 mezindrodni ochranu tohoto rodinného ptislusnika, aniz by byl nutny pisemny
souhlas dotéenych osob, ticbaze nezletila osoba neni sama zadatelem, neprokaze-li se, ze to
neni V nejlepsim z4jmu ditéte. Stejnd zasada se uplatni v pripadé déti narozenych po piijezdu
zadatele na uzemi nékterého ¢lenského statu, aniz je nutné zahajit nové fizeni 0 jejich

prevzeti.

Bez ohledu na pozadavek pisemného souhlasu podle ¢lanku 16, je-li zahajeno nové Fizeni
0 prevzeti ditéte viici clenskému statu, ktery je oznacen jako prislusny ¢lensky stat podle
¢lanku 16, nevyZaduje se pisemny souhlas dotéenych osob, neprokaze-li se, Ze to neni

V nejlepSim zajmu ditéte.

V situacich uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) [...] se pouZzije [...] nafizeni (EU) XXX/XXX

[narizeni 0 azylovém rizenil.
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laa.

Clanek 27

Zanik povinnosti

Pokud néktery ¢lensky stat vyda zadateli povoleni k pobytu, rozhodne se pouzit ¢lanek 25
nebo nepiemisti dot¢enou osobu do ptislusného ¢lenského statu ve lhutach stanovenych

v ¢lanku 35, stane se tento Clensky stat prislusnym ¢lenskym statem a povinnosti podle ¢lanku
26 prechazeji na tento Clensky stat. V ptipad¢ potteby tento stat uvédomi piivodné ptislusny
Clensky stat a Clensky stat, ktery vede fizeni 0 urceni ptislusného ¢lenského statu, piipadné
Clensky stat, ktery byl pozadan o0 prevzeti zadatele nebo obdrzel oznameni 0 piijeti zpét,

s vyuzitim elektronické komunikacni sité zfizené podle ¢lanku 18 natizeni (ES) ¢. 1560/2003.

Clensky stat, ktery se stane piislusnym podle prvniho pododstavce tohoto ¢lanku, uvede, Ze se
stal pfislusnym ¢lenskym statem podle ¢l. 11 odst. 3 natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni
o Eurodacul].

Po posouzeni Zadosti v Fizeni na hranicich podle nafizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni

0 azylovém Fizeni| zanikaji povinnosti stanovené v ¢l. 26 odst. 1 tohoto naiizeni 15 mésict
poté, co nabude pravni moci rozhodnuti, kterym se Zadost zamita jako nepripustna,
nediivodna nebo zjevné nediivodna, pokud jde 0 postaveni uprchlika nebo status
dopliikkové ochrany, rozhodnuti, kterym se Zadost zamita jako konkludentné vzata zpét,
¢i akt, kterym se Zadost prohlasuje za konkludentné vzatou zpét, nebo akt ¢i rozhodnuti,

kterymi se Zadost prohlasuje za vyslovné vzatou zpét.
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la.

ZAdost zaregistrovana po uplynuti lhiity uvedené v prvnim pododstavci se pro ucely
tohoto narizeni povaZuje za novou Zadost, na zakladé které je tudiZ zahdjeno nové Fizeni

0 urceni prislusného ¢lenského statu.

Bez ohledu na prvni pododstavec plati, Ze pokud osoba poZada 0 mezinarodni ochranu
V jiném ¢lenském staté v ramci 15mésic¢ni lhiity uvedené ve zminéném pododstavci

a Fizeni o prijeti zpét ke dni uplynuti této 15Smési¢ni lhiity dosud probiha, prisluSnost
nezanika, dokud neni toto Fizeni 0 prijeti zpét ukonc¢eno nebo dokud neuplynuly lhiity,

které ma premist'ujici ¢lensky stat K provedeni piremisténi, v souladu s élankem 35.

Povinnosti stanovené v €l. 26 odst. 1 tohoto narizeni zanikaji, pokud je prislu$ny ¢lensky
stat na zakladé idaju zaznamenanych a uloZenych v souladu s narizenim (EU)
2017/2226% nebo jinych diikazi schopen doloZit, Ze doten4 osoba opustila izemi
¢lenskych statii na dobu nejméné deviti mésicii, ledaZe je dotéena osoba drzZitelem

platného povoleni k pobytu vydaného prislusnym ¢lenskym statem.

Zadost zaregistrovana po uplynuti obdobi nep¥itomnosti uvedené v prvnim pododstavci
se pro ucely tohoto narizeni povaZuje za novou Zadost, na zakladé které je tudiz

zahajeno nové rizeni 0 urceni prislusného ¢lenského statu.

40

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017,
kterym se zrizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji o vstupu a vystupu
a udaji o odepreni vstupu, pokud jde 0 statni prislusniky tietich zemi prekracujici
vnéjsi hranice ¢lenskych stati, kterym se stanovi podminky pristupu do systému EES
pro uéely vymahani prava a kterym se méni Umluva K provedeni Schengenské dohody
a narizeni (ES) &. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011, Uk, vést. L 327, 9.12.2017, s. 20.

10443/23 vho/rk 84
PRILOHA JALL CS



2. Povinnost pfijmout zpét statniho ptislusnika tieti zeme nebo osobu bez statni ptislusnosti
stanovena V €l. 26 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni zanikd, pokud lze na zaklad¢ aktualizace
souboru udaju podle ¢l. 11 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 Eurodacu]
urcit, ze dot¢ena osoba opustila izemi ¢lenskych stati, a to bud’ povinné¢, nebo dobrovolné,

v souladu s rozhodnutim 0 navraceni nebo rozhodnutim 0 vyho$téni vydanymi po zpétvzeti ¢i

zamitnuti zadosti.

Zadost zaregistrovana po provedeni vyhosténi nebo dobrovolném navratu se pro ucely
tohoto nafizeni povazuje za novou zadost, na zaklad¢ které je tudiz zahdjeno nové tizeni

0 urceni ptislusného clenského statu.
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KAPITOLAYV

RIZENT

ODDIL I
ZAHAJENI RIZENT
Clanek 28
Zahdjeni Fizeni

1. Clensky stat, v némz je poprvé zaregistrovana zadost 0 mezinarodni ochranu podle nafizeni
(EU) XXXIXXX [narizeni 0 azylovém rizeni], nebo piipadné ¢lensky stat relokace neprodlené

zahdji fizeni 0 urceni piislusného ¢lenského statu.

2. Clensky stat, v némz je zadost poprvé zaregistrovana, nebo piipadné ¢lensky stat relokace

pokracuje v fizeni 0 uréeni pfislusného ¢lenského statu, pokud se zadatel skryva [...].

3. Clensky stat, ktery provedl fizeni 0 uréeni piisluiného &lenského statu nebo ktery se stal
ptisluSnym podle ¢l. 8 odst. 4 tohoto nafizeni, neprodlené uvede Vv systému Eurodac podle ¢l.

11 odst. 1 natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 Eurodacu]:
a)  svou prislusnost podle ¢l. 8 odst. 2;
aa) svou piislusnost podle ¢l. 8 odst. 3;

b)  svou pfislusnost podle ¢l. 8 odst. 4;
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C)  svou pfislusnost z divodu, Ze nedodrzel lhiity stanovené v ¢lanku 29;
d)  prislusnost ¢lenského statu, ktery ptijal zadost 0 pievzeti zadatele podle ¢lanku 30.
Dokud nebude tento udaj doplnén, pouZiji se postupy uvedené v odstavci 4.

Clensky stat, [...] ktery vede Fizeni 0 uréeni p¥islusného ¢lenského statu, je povinen
za podminek uvedenych Vv ¢lancich 31 a 35 pievzit zpét zadatele, ktery se nachdzi v jiném
Clenském staté bez povoleni K pobytu nebo ktery v ném ucinil Zadost 0 mezinarodni ochranu

V pritb¢hu fizeni 0 urCeni ptislusného ¢lenského statu.

Tato povinnost zanika, pokud Clensky stat, ktery urcuje ptislusny ¢lensky stét, je schopen

dolozit, Ze zadatel mezitim obdrzel povoleni k pobytu od jiného ¢lenského statu.

Clensky stat relokace je povinen za podminek uvedenych v &lancich 31 a 35 pievzit zpét
zadatele, ktery se nachazi v ¢lenském staté bez povoleni k pobytu nebo ktery v ném ucinil
zadost 0 mezinarodni ochranu poté, co jiny ¢lensky stat potvrdil relokaci dotéené osoby podle
¢l. 57 odst. 7, ale diive, nez bylo provedeno piemisténi do daného ¢lenského statu podle ¢l. 57
odst. 9. Tato povinnost zanika, pokud je ¢lensky stat relokace schopen doloZit, Ze Zadatel

mezitim obdrZel povoleni k pobytu od jiného ¢lenského statu.
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ODDIL I1

RizZENI TYKAJICI SE Z2ADOSTI O PREVZETI

Clanek 29

Predlozeni Zadosti 0 prevzeti

1.  Pokud se ¢lensky stat, ve kterém byla zaregistrovana zddost 0 mezinarodni ochranu, domniva,
7e K posouzeni Zadosti je prislusny jiny ¢lensky stat, pozada neprodlené a nejpozdéji |...]
do dvou mésici ode dne, kdy byla zadost zaregistrovana, tento druhy ¢lensky stat, aby

zadatele prevzal.

Bez ohledu na prvni pododstavec plati, ze Vv ptipadé nalezeni shody v ramci systému Eurodac
s udaji zaznamenanymi podle ¢lanku 13 a ¢lanku 14a natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

o0 Eurodacu] nebo nalezeni shody v systému VIS s udaji zaznamenanymi podle ¢lanku 21
nafizeni (ES) ¢. 767/2008 se zadost 0 pievzeti zasle do jednoho mésice 0d nalezeni dané

shody.

Pokud neni zadost 0 ptevzeti zadatele predlozena ve lhiitach stanovenych v prvnim a druhém
pododstavci, je k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu pfislusny ¢lensky stat, ve kterém

byla Zadost zaregistrovana.

Pokud je zadatelem nezletila osoba bez doprovodu, miiZe ¢lensky stat, ktery vede fizeni

0 urceni prislusného ¢lenského statu, kdykoli pied vydanim prvniho rozhodnuti ve véci
samé a pokud se domniva, Ze je to V nejlepSim z4jmu nezletilé osoby, pokracovat v fizeni

0 urceni piisluSného clenského statu a pozadat jiny Clensky stat, aby Zadatele pfevzal, piestoZe

JiZ uplynuly lhiity stanovené v prvnim a druhém pododstavci.
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Dozadujici ¢lensky stat mlize pozadat 0 urychlenou odpovéd’ v piipadech, kdy byla zadost
0 mezinarodni ochranu zaregistrovana po vydani rozhodnuti 0 zamitnuti vstupu nebo

rozhodnuti 0 navraceni.

V zédosti musi byt uvedeny divody pro urychlenou odpovéd’ a lhita, ve které je odpoveéd’

vyzadana. Tato lhtita musi Cinit alespon jeden tyden.

V ptipadech podle odstavcu 1 a 2 zadost 0 ptevzeti jinym ¢lenskym stitem obsahuje Gplné

a podrobné oduvodnéni na zakladé vSech okolnosti daného pripadu souvisejicich

s relevantnimi kritérii podle potadi stanovenymi v kapitole II. Zadost se piedklada

na standardnim formulari a obsahuje pifimé nebo nepiimé dikazy, které jsou popsany ve dvou
seznamech uvedenych v ¢l. 30 odst. 4, nebo odpovidajici tidaje z prohlaseni zadatele, z nichz
mohou organy dozddaného ¢lenského statu ovéfit, zda je tento ¢lensky stat piisluSny

na zaklad¢ kritérii stanovenych timto natfizenim.

Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktt jednotné podminky pro vypracovani
a predkladani zadosti 0 prevzeti. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem

podle ¢l. 67 odst. 2.
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Clanek 30

Odpoved’ na zadost 0 prevzeti

Dozadany Clensky stat provede nezbytné kontroly a 0 zadosti 0 prevzeti zadatele rozhodne

do jednoho mésice ode dne obdrzeni zadosti.

Aniz je dotCen prvni odstavec, V pfipad¢ nalezeni shody udajii zaznamenanych podle ¢lanku
13 a ¢lanku 14a natizeni (EU) XXX/XXX [nrarizeni 0 Eurodacu] s udaji v systému Eurodac
nebo shody udaji zaznamenanych podle ¢l. 21 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 s udaji ve

VIS rozhodne dozadany ¢lensky stat 0 zadosti do dvou tydni po obdrzeni zadosti.
V fizeni 0 uréeni ptislusného ¢lenského statu se pouzivaji ptimé a neptimé dikazy.

Komise prostfednictvim provadécich aktl stanovi a pravidelné prezkoumava dva seznamy,
na nichz jsou podle kritérii uvedenych v pismenu a) a b) tohoto odstavce uvedeny relevantni
piimé a neptimé ditkazy. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 67

odst. 2.
a)  Primé dikazy:

i)  jedna se 0 formalni diikazy, které uruji ptislusnost podle tohoto nafizeni, pokud

nejsou vyvraceny dikazy o opaku;

i) Clenské staty poskytnou vyboru uvedenému Vv ¢lanku 67 vzory jednotlivych typtu

spravnich dokumentli uvedenych na seznamu formalnich dikazi.
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b)  Neptimé dikazy:

1)  jedna se 0 orientacni ukazatele, které mohou byt i pies svou vyvratitelnost

dostacujici podle ditkazni sily, kterd jim je pfisuzovana,;

i)  jejich dikazni sila v souvislosti s ptislusnosti k posouzeni zadosti 0 mezinarodni

ochranu se posuzuje ptipad od piipadu.

5. Pozadavky kladené na dikazy by nemély piesahnout mez, kterd je nezbytna pro fadné

uplatinovani tohoto nafizeni.

6. Dozadany clensky stat uzna svou ptisluSnost, pokud jsou nepiimé dikazy logické, ovéfitelné

a dostatec¢né podrobné, aby mohla byt ptislusnost uréena.

7. Pokud dozadujici ¢lensky stat zadal v souladu s ¢1. 29 odst. 2 0 urychlenou odpovéd’, odpovi

dozéadany ¢lensky stat v pozadované lhute, ptipadné do dvou tydnti od obdrzeni této zadosti.

8.  Pokud dozadany ¢lensky stat ve lhité jednoho mésice podle odstavce 1, piipadné
Vv dvoutydenni lhiité podle odstavci 2 a 7 neptedlozi namitky vici zadosti [...], a to ve formé
odpovédi obsahujici podloZené odivodnéni na zakladé v§ech okolnosti pripadu
souvisejicich s relevantnimi kritérii stanovenymi v kapitole 11, ma se za to, Ze zadosti bylo
vyhovéno, coZ ma za nésledek vznik povinnosti pfevzit osobu véetné povinnosti zajistit jeji
radny ptijezd. Komise prostiednictvim provadécich aktia stanovi standardni formular
pro odivodnéni odpovédi poZadovanych podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se

prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 67 odst. 2.
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ODDIL 111
RiZENI TYKAJICI SE 0OZNAMENI O PRIJETI ZPET

Clanek 31

PredlozZeni oznameni 0 prijeti zpét

V ptipadech uvedenych Vv €l. 26 odst. 1 pism. b) [...] nebo d) podé ¢lensky stat, v némz se
dana osoba nachazi, oznameni 0 piijeti zpét [...] do dvou tydni od nalezeni shody v systému
Eurodac. Nepodanim oznameni 0 p¥ijeti zpét v dané lhiité neni dotéena povinnost

prislusného ¢lenského statu prijmout dot¢enou osobu zpét.

Oznameni 0 piijeti zpét se predkladad na standardnim formuléii a obsahuje piimé nebo
nepiimé dikazy popsané ve dvou seznamech uvedenych v ¢l. 30 odst. 4 nebo odpovidajici

udaje z prohldseni dotcené osoby.

Vyrozumény Clensky stat potvrdi obdrzeni ozndmeni ¢lenskému statu, jenzZ ozndmeni podal,
do dvou tydni [...], ledaze vyrozumény ¢lensky stat muze v této Ihité prokazat, Ze jeho
prislusnost zanikla podle ¢lanku 27 nebo Ze je oznameni 0 prijeti zpét zaloZeno

na nespravnych informacich od piislusného ¢lenského statu podle nafizeni (EU)

XXXIXXX [nafizeni 0 Eurodacul].

Pokud neni dodrzena dvoul...]tydenni lhiita uvedend v odstavci 3, mé se za to, Ze obdrzeni

oznameni bylo potvrzeno.

Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktli jednotné podminky pro vypracovani
a predkladani oznameni 0 pfijeti zpét. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 67 odst. 2.
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ODDIL 1V
PROCESNI ZARUKY

Clanek 32

Oznameni rozhodnuti 0 premisténi

1. Clensky stat, ktery vede fizeni 0 uréeni piisluiného ¢lenského statu a jehoz zadost 0 prevzeti
tykajici se zadatele podle €l. 26 odst. 1 pism. a) byla pfijata nebo ktery ucinil ozndmeni
0 prijeti zpét tykajici se osob podle ¢l. 26 odst. 1 pism. b) [...] a d), rozhodne 0 piemisténi

nejpozdéji do dvou tydni [...] od piijeti nebo od potvrzeni [...].

2.  Pokud dozédany nebo vyrozumény clensky stat vyhovi zadosti 0 prevzeti zadatele nebo
potvrdi, Ze piijme osobu uvedenou Vv ¢l. 26 odst. 1 pism. b) [...] nebo d) zpét, oznami
premist’ujici [...] Clensky stat dotCené osob¢ neprodlené pisemné rozhodnuti premistit ji
do ptislusného ¢lenského statu a ptipadné i skute¢nost, Ze nebude posuzovat jeji Zadost

0 mezinarodni ochranu.

3. Pokud dotéenou osobu zastupuje pravni poradce nebo jiny poradce, mize se ¢lensky stat
rozhodnout, ze misto dotcené osob¢ oznami toto rozhodnuti tomuto poradci a piipadné 0 ném

vyrozumi dot¢enou osobu.

4.  Rozhodnuti podle odstavce 1 obsahuje rovnéz informace 0 dostupnych pravnich opravnych
prostfedcich véetné prava pozadat 0 odkladny G€¢inek, o lhiitach pro jejich podani a pro
provedeni pfemisténi a v ptipadé potieby téz informace 0 tom, kde a kdy je dotéena osoba

povinna se ohlasit, jestlize cestuje do piislusného ¢lenského statu sama.
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Clenské staty zajisti, aby dotéené osobé byly spolu s rozhodnutim podle odstavce 1 sd&leny
informace 0 osobach nebo subjektech, které této osobé mohou poskytnout pravni pomoc,

pokud tyto informace jiz neobdrzela.

Pokud dot¢ené osob¢ nepomaha ani ji nezastupuje pravni poradce nebo jiny poradce, sd€li ji
Clensky stat hlavni prvky rozhodnuti, které musi vzdy zahrnovat informace 0 dostupnych
pravnich opravnych prostfedcich a lhiity pro jejich podani, v jazyce, kterému dotéena osoba

rozumi nebo 0 némz se Ize divodné domnivat, Ze mu rozumi.
Clanek 33
Opravné prostredky

Zadatel nebo jina osoba uvedena v ¢l. 26 odst. 1 pism. b) [...] a d) ma pravo na podéni
uc¢inného opravného prostredku k soudu co do skutkové i pravni stranky ve form¢ opravného

prostfedku proti rozhodnuti 0 ptemisténi nebo jeho prezkumu.
Rozsah opravného prostfedku je omezen na posouzeni toho:

a)  zda by pfemisténi S sebou neslo riziko nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni s dot¢enou

osobou ve smyslu ¢lanku 4 Listiny zékladnich prav;

b)  zda doslo k poruseni ¢lankd 15 az 18 a ¢lanku 24 v pfipadé osob pievzatych podle ¢l. 26

odst. 1 pism. a).
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Clenské staty stanovi lhiitu nejméné jednoho tydne, aviak ne vice neZ t¥i [...] tydni
od oznameni rozhodnuti 0 pfemisténi, V niz mize dotéena osoba uplatnit své pravo na podani

uc¢inného opravného prostiedku podle odstavce 1.

Dot¢ena osoba ma pravo Vv pfimétfené lhité od oznameni rozhodnuti 0 pfemisténi, av§ak

V Zadném pripadé ne po delSi dobu, nezZ je lhiita stanovena ¢lenskymi staty podle
odstavce 2, pozadat soud 0 odlozeni vykonu rozhodnuti 0 pfemisténi, dokud nebude
rozhodnuto 0 jejim opravném prostfedku nebo 0 prezkumu. Clenské staty mohou ve
vnitrostatnich pravnich predpisech stanovit, Ze Zadost 0 odloZeni vykonu rozhodnuti

0 premisténi musi byt podana spole¢né s opravnym prostiedkem podle odstavce 1.
Clenské staty zajisti, aby u¢inny opravny prostiedek v podobé odloZeni premisténi byl

Vv platnosti az do pfijeti rozhodnuti 0 prvni Zadosti 0 odloZeni. Jakékoli rozhodnuti 0 odloZeni
vykonu rozhodnuti 0 pfemisténi musi byt pfijato do jednoho mésice od data, kdy tuto zadost

obdrzel ptislusny soud.

Pokud dotéena osoba nevyuzije svého prava pozadat 0 odkladny ucinek, opravny prostfedek

proti rozhodnuti 0 pfemisténi nebo jeho pfezkum neodlozi vykon rozhodnuti 0 pfemisténi.

Rozhodnuti neodlozit vykon rozhodnuti 0 premisténi musi obsahovat diivody, na nichz je

zalozeno.

Je-li poskytnut odkladny tc¢inek, soud se vynasnazi rozhodnout 0 podstaté opravného

prostiedku nebo prezkumu do jednoho mésice od rozhodnuti 0 poskytnuti odkladného t¢inku.

Clenské staty zajisti, aby dotéena osoba méla piistup K pravni pomoci, a je-li to nutné, i

k jazykové pomoci.
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Clenské staty zajisti, aby byla na zadost poskytnuta pravni pomoc bezplatng, pokud si dotéena
osoba nemiize dovolit uhradit naklady s ni spojené. Clenské staty mohou stanovit, e pokud
jde o poplatky a jiné naklady, nebude osobam, na které se vztahuje toto nafizeni, poskytnuto

piiznivéjsi zachazeni, nez je zachazeni obecné poskytované v zalezitostech tykajicich se

pravni pomoci vlastnim statnim ptislusniktim.

Aniz by tim ¢lenské staty svévoln¢ omezovaly piistup K pravni pomoci, mohou stanovit, ze
bezplatna pravni pomoc a zastupovani nebude poskytnuto, pokud se ptislusny organ ¢i soud

domnivaji, ze opravny prostiedek nebo zadost 0 pfezkum nemaji realnou nadéji na tspéch.

Pfijme-li rozhodnuti 0 neposkytnuti bezplatné pravni pomoci a zastoupeni podle druhého
pododstavce jiny organ nez soud, ¢lenské staty stanovi pravo podat u soudu uéinny opravny
prostfedek proti tomuto rozhodnuti. V piipad¢ odvolani proti rozhodnuti je uvedeny opravny

prostiedek nedilnou soucasti opravného prostiedku uvedeného v odstavci 1.

Clenské staty pti plnéni pozadavkil stanovenych v tomto odstavci zajisti, Ze pravni pomoc
a zastupovani nebudou svévoln¢ omezovany a ze dotéené osob¢ nebude branéno v a¢inném

pristupu ke spravedlnosti.

Pravni pomoc musi zahrnovat alesponl vypracovani pozadovanych procesnich dokumenti
a zastupovani pred soudem a miize byt omezena na pravni poradce nebo jiné poradce urcené

vnitrostatnim pravem pro poskytovani pravni pomoci a zastupovani.

Postupy pro pfistup k pravni pomoci stanovi vnitrostatni pravo.
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ODDILV
ZAJISTENI ZA UCELEM PREMISTEN{

Clanek 34

Zajisteni
1. Clenské staty nezajisti osobu pouze proto, Ze se na ni vztahuje ¥izeni podle tohoto nafizeni.

2. Clenské staty mohou zajistit dotéenou osobu za uéelem jejiho piemisténi podle tohoto
nafizeni, existuje-1i nebezpeci skryvani se nebo vyZaduje-li to ochrana narodni bezpec¢nosti
nebo verejného poradku, a to na zaklad¢ individualniho posouzeni situace dané osoby
a pouze pokud je zajisténi pfiméfené a nelze G¢inn¢ pouzit jina mirnéj$i donucovaci opatreni

[...].

3. Zajisténi musi byt co nejkratsi a nesmi trvat déle nez po dobu, ktera je nezbytna k nalezitému
provedeni pozadovanych spravnich fizeni do doby provedeni pfemisténi podle tohoto

nafizeni.

Pokud je zadatel nebo jina osoba uvedena v ¢l. 26 odst. 1 pism. b) nebo [...] d) zajisténa podle
tohoto ¢lanku, Ihiita pro predloZeni Zadosti 0 pfevzeti nebo oznameni 0 piijeti zpét nesmi
prekrocit dva tydny od okamziku registrace zadosti nebo dva tydny od nalezeni shody

v systému Eurodac, pokud v oznamujicim ¢lenském staté nebyla zaregistrovana Zadna
nova zZadost. Pokud je dané osoba zadrZena Vv pozd¢jsi fazi, nez je registrace zadosti, nesmi
lhiita pro ptedlozeni Zadosti 0 pievzeti nebo oznameni 0 piijeti zpét piekrocit jeden tyden ode
dne, kdy byla dana osoba zajisténa. Clensky stat, ktery vede Fizeni 0 uréeni p¥islu$ného
¢lenského statu [...], pozada o urychlenou odpoveéd’ tykajici se zadosti 0 prevzeti. Tato
odpoveéd’ musi byt poskytnuta do jednoho tydne od okamziku obdrzeni Zadosti 0 pievzeti.
Neni-li odpovéd poskytnuta v této jednotydenni 1hiité, ma se za to, ze bylo zadosti 0 pievzeti
vyhovéno, coZ ma za nésledek vznik povinnosti pfevzit dot€enou osobu véetné povinnosti

zajistit jeji fadny piijezd.
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Pokud je osoba zajisténa podle tohoto ¢lanku, pfemisténi této osoby z [...] pFremist’ujiciho
¢lenského statu do piislusného ¢lenského statu se provede, jakmile je to z praktického

hlediska mozné, a nejpozdéji do péti [...] tydnt od:
a)  data pfijeti zadosti nebo potvrzeni oznameni 0 ptijeti zpét, nebo

b) data, od kterého skon¢i odkladny G¢inek opravného prostiedku nebo zadosti 0 prezkum
podle ¢l. 33 odst. 3.

V piipadé, Ze [...] premist’ujici Clensky stat nedodrzi lhiity pro piedlozeni Zadosti 0 pievzeti
nebo oznameni 0 piijeti zpét, pripadné pro pfijeti rozhodnuti 0 piemisténi ve lhité uvedené
v ¢l. 32 odst. 1, nebo pokud se premisténi neuskutecni ve lhité péti [...] tydnti uvedené

v tfetim pododstavci tohoto odstavce, nesmi byt osoba dale zajisténa. Clanky 29, 31 a 35 se

pouziji obdobné.

Pokud je osoba zajiSténa podle tohoto ¢lanku, natidi zajisténi pisemné spravni nebo justi¢ni
organy. Piikaz K zajisténi musi obsahovat odiivodnéni po skutkové i pravni strance.

V pripadech, kdy zajisténi natizuji spravni organy, zajisti ¢lenské staty, aby mohl byt
proveden rychly soudni pfezkum zakonnosti zajiSténi, a to z moci ufedni nebo na zadost

Zadatele, nebo z moci ufedni i na Zadost Zadatele.

Pokud jde o podminky zajisténi a zaruky vztahujici se na zajisténé zadatele, pouziji se
na provadéni premisténi do ptislusného ¢lenského statu ¢lanky 9, 10 a 11 smérnice

XXXIXXXIEU [smérnice 0 podminkdch prijimani).
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ODDIL VI

PREMISTENI

Clanek 35
Podrobna pravidla a lhity

1.  Ptemisténi Zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 26 odst. 1 pism. b) [...]ad) z[...]
premist’ujiciho ¢lenského statu do ptislusného ¢lenského statu se provadi po konzultaci
dotcenych ¢lenskych statti v souladu s vnitrostatnim pravem [...] pFemist’ujiciho ¢lenského
statu, jakmile je to z praktického hlediska mozné, av§ak nejpozdé&ji Sest mésicu od piijeti
zadosti 0 prevzeti nebo 0d potvrzeni oznameni 0 pievzeti jinym ¢lenskym statem nebo
od vydani kone¢ného rozhodnuti 0 opravném prostiedku proti rozhodnuti 0 pfemisténi nebo

0 jeho ptezkumu, pokud se podle €l. 33 odst. 3 uplatiiuje odkladny Gcinek. [...]

Pokud se pfemisténi provadi za ucelem relokace, musi byt provedeno ve lhiité stanovené v ¢l.

57 odst. 9.

Pokud se premisténi do ptislusného ¢lenského statu provadi formou kontrolovaného
vycestovani nebo jako pfemisténi S doprovodem, Clenské staty zajisti, aby se provadélo

humanné a pfi plném dodrzovani zakladnich prav a respektovani lidské distojnosti.

V piipad¢ potieby vystavi [...] pfemist’ujici lensky stat [...] dotéené osobé propustku
(laissez passer). Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktd vzor této propustky. Tyto

provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 67 odst. 2.

Ptislusny ¢lensky stat podle potifeby uvédomi [...] pFemist'ujici ¢lensky stat 0 bezpecném

piijezdu dotcené osoby nebo 0 skutecnosti, Ze se ve stanovené lhlit€ nedostavila.
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2. Pokud k pfemisténi nedojde ve 1htité stanovené v odst. 1 prvnim pododstavci, pfislusnému
¢lenskému statu zanikne jeho povinnost pfevzit nebo pfijmout dotéenou osobu zpét
a prislusnym statem se stava [...] premist’ujici ¢lensky stat. Tato lhita miize byt
prodlouZena nejvyse na jeden rok, pokud premisténi nemohlo byt uskute¢néno z divodu
uvéznéni dotéené osoby, nebo nejvyse na tii roky, pokud se dotéena osoba nebo rodinny
prislusnik, ktery mél byt piemistén spolu s dot¢enou osobou, skryvaji, fyzicky brani
premisténi, imysIné se stavaji nezpisobilymi Kk pFemisténi nebo nespliiuji zdravotni

pozadavky pro piremisténi.

JestliZe je dotcena osoba organiim znovu K dispozici a zbyvajici ¢as ze lhity uvedené
Vv odstavci 1 je krat$i neZ tii mésice, ma premist’ujici ¢lensky stat Kk provedeni premisténi

lhitu tii mésici. |[...]

3. Pokud je osoba pfemisténa chybné, nebo pokud je rozhodnuti 0 pfemisténi v ramci opravného
prostiedku nebo prezkumného fizeni zruseno poté, co bylo pfemisténi provedeno, piijme

Clensky stat, ktery premisténi provedl, tuto osobu bezodkladné zpét.

4.  Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktii jednotné podminky pro konzultace
a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty, zejména Vv ptipadech odlozenych ¢i zpozdénych
pfemisténi, premisténi po konkludentnim pfijeti nebo Vv piipadech pfemisténi nezletilych nebo
zavislych osob, jakoz i v ptipadech kontrolovaného premisténi. Tyto provadéci akty se

pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 67 odst. 2.
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Clanek 36

Ndaklady spojené s premistenim

1. Vsouladu s ¢lankem 20 nafizeni (EU) 2021/1147 [...] se ¢lenskému statu, ktery provadi
piremisténi, vyplaci za pfemisténi zadatele nebo jiné osoby podle €l. 26 odst. 1 pism. b) [...]

nebo d) prispévek podle ¢lanku 35.

2. Pokud musi byt dotcena osoba piemisténa zpét do ¢lenského statu v dusledku chybného
piemisténi nebo chybného rozhodnuti 0 prfemisténi, které bylo v rdmci opravného prostiedku
nebo prezkumného fizeni zruseno poté, co bylo piemisténi provedeno, nese naklady spojené
S premisténim dotCené osoby zpét na své tizemi Clensky stat, ktery piivodné premisténi

provedl.

3. Od osob, které maji byt pfemistény podle tohoto natizeni, nelze poZzadovat ndhradu nékladi

na premisténi pozadovat.

Clanek 37

Vymena dulezitych informaci pred provedenim premisténim

1. Clensky stat, ktery provadi pfemisténi zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 26 odst. 1 pism.
b) [...] nebo d), sd€li ptislusnému clenskému statu 0 osobé€, jez ma byt pfemisténa, osobni
udaje, které jsou odpovidajici, dilezité a omezené na nezbytnou miru, a to pouze za tim
ucelem, aby prislusné organy v souladu s vnitrostatnim pravem V piislusném ¢lenském staté
mohly poskytnout této osobé vhodnou pomoc, véetné okamzité zdravotni pé€e nezbytné
za Gcelem ochrany jejich zivotné dulezitych zajmu, a zajistit navaznost, pokud jde 0 ochranu
a prava, na které maji narok podle tohoto natizeni a podle dalSich pouzitelnych pravnich
nastroju tykajicich se azylu. Tyto tdaje se sdéluji prislusnému ¢lenskému statu v primefené
dobé¢ pted provedenim piemisténi, aby ptislusné organy podle vnitrostatniho prava mély

dostatek Casu pfijmout nezbytna opatieni.
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2.  Pfemistujici ¢lensky stat predava prisluSnému ¢lenskému statu veskeré informace, které jsou
dulezité k ochrané prav a k uspokojeni bezprostiednich zvlastnich potieb osoby, jez ma byt

piemisténa, a zejména:

a)  veSkera opatieni, jeZ musi piislusny ¢lensky stat bezodkladné provést, aby zajistil
nalezité feseni zvlastnich potfeb osoby, jez ma byt pfemisténa, véetné veskeré

neodkladné zdravotni péce;

b)  kontaktni udaje 0 pfipadnych rodinnych pfislusnicich, pfibuznych nebo jinych ¢lenech

rodiny v pfijimajicim ¢lenském staté;
C) v piipadé nezletilych osob informace 0 jejich vzdélani;
d) pripadné odhadovany vék zadatele;

e) pripadné informaéni formula¥ podle [...] ¢lanku 13 nafizeni (EU) XXX/XXX

[narizeni 0 provérovani] véetné veskerych dikazi uvedenych v daném formulafi.

3. Vymeéna informaci podle tohoto ¢lanku se uskutec¢iiuje pouze mezi organy, které jsou
oznameny Komisi podle ¢lanku 41 tohoto nafizeni prostfednictvim elektronické komunikaéni
sité ztizené podle ¢lanku 18 natizeni (ES) ¢. 1560/2003. Vymeénované informace se pouziji
pouze pro ucely stanovené V odstavci 1 tohoto ¢lanku a nestanou se pfedmétem dalSiho

zpracovani.

4.  Zaulelem usnadnéni vymény informaci mezi ¢lenskymi staty vypracuje Komise
prostfednictvim provadécich aktli vzor standardniho formuléie pro predavani udajt
pozadovanych podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem

podle €l. 67 odst. 2.

5. Na vyménu informaci podle tohoto ¢lanku se pouziji pravidla stanovena v ¢l. 40 odst. 8 a 9.

10443/23 vholrk 102
PRILOHA JALL CS



Clanek 38

Vymeéna informaci diileZitych pro bezpecnost pred provedenim premisteni

Pro ucely pouziti ¢lanku 31, ma-li ¢lensky stat provadéjici premisténi k dispozici informace,

Z nichz vyplyva, ze existuji opravnéné divody domnivat se, Ze Zadatel nebo jina osoba podle ¢l. 26
odst. 1 pism. b) [...] nebo d) pfedstavuje bezpecnostni riziko pro [...] €lenské staty, piislusné
organy tohoto ¢lenského statu oznami existenci téchto informaci [...] pfislusSnému ¢lenskému statu.
Donucovaci organy nebo jiné prislusné organy daného ¢lenského statu tyto informace sdileji

prostiednictvim vhodnych kanali pro vyménu takovych informaci.

Clanek 39

Vymeéna udajii 0 zdravotnim stavu pred provedenim premistent

1.  Pifemistujici ¢lensky stat pfeda, jsou-li k dispozici pfislusnym organim podle vnitrostatniho
prava, prisluSnému ¢lenskému statu informace 0 jakychkoli zvlastnich potfebach osoby, ktera
ma byt pfemisténa, pouze za ucelem poskytnuti Iékarské péce nebo 1é¢by, zejména pokud jde
0 zdravotné postizené osoby, star$i osoby, t€hotné zeny, nezletilé osoby a osoby, které byly
vystaveny muceni, znasilnéni nebo jinym zadvaznym formam psychologického, fyzického ¢i
sexualniho nasili; mezi tyto informace mohou Vv konkrétnich pfipadech patfit i informace
0 fyzickém a duSevnim zdravi osoby, jez ma byt pfemisténa. Tyto informace se predavaji
formou obecného zdravotniho osvédceni S nezbytnou dokumentaci. Piislusny Clensky stat
zajisti, aby tyto zvlastni potieby byly dostatecné uspokojeny, zejména véetné veskeré

nezbytné zakladni 1¢kaiské péce.

Komise vypracuje prostiednictvim provadécich aktti vzor tohoto obecného zdravotniho

osvédceni. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 67 odst. 2.
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2. Informace uvedené Vv odstavci 1 pieda piemist'ujici ¢lensky stat ptisluSnému ¢lenskému statu
bud’ pouze s vyslovnym souhlasem Zadatele nebo jeho zastupce, nebo pokud je to nutné
Z diitvodu ochrany vetejného zdravi a vefejné bezpecnosti nebo, pokud neni dotéena osoba
fyzicky schopna nebo je pravné nezpiisobila dat sviij souhlas, pro ochranu zivotné dulezitych
z4jmu dotcené osoby nebo jiné osoby. Neudéleni souhlasu, véetné odmitnuti souhlasu,

nepiedstavuje piekazku pro premisténi zadatele.

3. Zpracovavani osobnich udaji 0 zdravotnim stavu uvedenych v odstavci 1 provadi pouze
odborny zdravotnicky pracovnik, ktery je podle vnitrostatniho prava nebo pravidel, jez
stanovi pfisluSné vnitrostatni organy, vazén povinnosti zachovavat profesni tajemstvi, nebo

jina osoba podléhajici obdobné povinnosti zachovavat profesni tajemstvi.

4.  Vymeéna informaci podle tohoto ¢lanku se uskuteciiuje pouze mezi odbornymi
zdravotnickymi pracovniky ¢i jinymi osobami uvedenymi Vv odstavci 3. Vyménované
informace smé&ji byt pouzity pouze pro ucely uvedené v odstavci 1 a nesméji byt dale

zpracovavany.

5. Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktli jednotné podminky a prakticka opatteni pro
vyménu informaci podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 67 odst. 2.

6. Na vymeénu informaci podle tohoto ¢lanku se pouziji pravidla stanovena Vv ¢l. 40 odst. 8 a 9.
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KAPITOLA VI
SPRAVNI SPOLUPRACE
Clanek 40
Sdileni informaci

1.  Kazdy ¢lensky stat sdéli kterémukoli ¢lenskému statu, ktery o to pozada, osobni udaje 0 osobé
spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto natizeni, které jsou odpovidajici, dilezité a omezené

na to, co je nezbytné pro:

a)  urCeni piislusného ¢lenského statu;

b)  posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu;

C)  plnéni jakékoli povinnosti vyplyvajici z tohoto natizeni.
2.  Informace uvedené v odstavci 1 se tykaji pouze:

a)  osobnich udaji 0 dot¢ené osobé& a ptipadné 0 jejich rodinnych piislusnicich, ptibuznych

vvvvvv

nebo prevzatd jména; soucasna a piredchozi statni prislusnost; datum a misto narozeni);

b)  prikazh totoZznosti a cestovnich dokladu (¢islo, platnost, datum vydani, vydavajici

organ, misto vydani atd.);

c)  jinych skutecnosti, které jsou nezbytné pro zjisténi totoznosti dotcené osoby, véetné
biometrickych tidaji ziskanych od zadatele ¢lenskym statem, zejména pro ucely ¢l. 57

odst. 6 tohoto nafizeni, v souladu s nafizenim (EU) XXX/XXX [narizeni 0 Eurodacu];
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d)

9)

mist pobytu a trasy cesty;
povoleni Kk pobytu nebo viz vydanych ¢lenskym statem;
mista podani zadosti;

data podani pfedchozi zadosti 0 mezinarodni ochranu, data registrace soucasné zadosti,

stavu fizeni a piipadného rozhodnuti, pokud bylo vydano.

Pokud je to nezbytné pro posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu, mize ptislusny ¢lensky

stat pozadat jiny Clensky stat, aby mu sd¢€lil divody, které zadatel pro svou zadost uvedl,

a ptipadné divody pro pfijatad rozhodnuti tykajici se zadatele. Pokud prislusny ¢lensky stat

pouzije ¢lanek 42 natizeni (EU) XXX/XXX [nafizeni 0 azylovém Fizeni], miZe si tento

Clensky stat rovnéz vyzadat informace, které prisluSnym organiim umozni rozhodnout,

zda se objevily nebo byly Zadatelem predloZeny nové prvky. Tento ¢lensky stat miize

odmitnout odpovédét na takovou zadost, jestlize sdéleni takovych informaci mlize ohrozit

dulezité zajmy tohoto ¢lenského statu nebo ochranu svobod a zakladnich prav dotéené osoby

¢i jinych osob. [...]

Kazda zadost 0 informace musi byt zasilana pouze v souvislosti s konkrétni zadosti

0 mezinarodni ochranu nebo S premisténim pro ucely relokace. Musi byt zdtivodnéna, a pokud

je jejim ucelem ovéfit, zda existuje kritérium, které miize zakladat ptislusnost dozadaného

¢lenského statu, musi v ni byt uvedeno, 0 jaké diikazy 0 zplisobech a prostiedcich, pomoci

nichz Zadatel vstoupil na uzemi nékteré¢ho ¢lenského statu, véetné vyznamnych informaci ze

spolehlivych zdroji, nebo 0 jakou konkrétni a ovetitelnou ¢ast prohlaseni zadatele se opira.

Takovéto vyznamné informace ze spolehlivych zdroji nejsou samy 0 sob€ dostatecné pro

urceni piislusnosti a pravomoci ¢lenského statu podle tohoto natizeni, ale mohou pfispét

k hodnoceni jinych indicii tykajicich se konkrétniho zadatele.
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5.  Dozadany ¢lensky stat je povinen odpovédét do tii tydnd. Kazdé prodleni S odpovédi musi byt
fadné zdtivodnéno. Nedodrzeni tfitydenni lhiity nezbavuje dozadany Clensky stat povinnosti
poskytnout odpoveéd’. Pokud dozadany Clensky stat, ktery nedodrzel maximalni lhtitu, zataji
informaci, kterd ukazuje na jeho pfislusnost, nemtize se dovolavat uplynuti lhity podle ¢lanku
29, pokud jde o divod jeho odmitnuti vyhovét zadosti 0 pievzeti. V tomto ptipadé€ se lhity
stanovené V ¢lanku 29 pro ptedlozeni zadosti 0 prevzeti prodlouzi 0 dobu odpovidajici

prodlevé v odpovédi ze strany dozadaného ¢lenského statu.

6. Vymeéna informaci se provadi na zadost ¢lenského statu a maze probehnout pouze mezi

organy, které clenské staty oznamily Komisi jako organy podle ¢l. 41 odst. 1.

7. Vyménéné informace sméji byt pouzity pouze pro ucely stanovené v odstavci 1. V kazdém
Clenském staté smi byt takova informace sdélena v zavislosti na jejim druhu a pravomocich

ptijimajiciho orgédnu pouze orgdnim a soudiim, které jsou povéifeny:
a)  urCeni piislusného ¢lenského statu;

b)  posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu;

c)  plnéni jakékoli povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni.

8.  Clensky stat, ktery informace piedava, zajisti jejich pfesnost a aktualnost. Pokud se ukaze, Ze
tento Clensky stat predal informace, které jsou nepiesné nebo které¢ nemély byt predany, jsou
0 tom pfijimajici clenské staty neprodlen¢ informovany. Tyto ¢lenské staty jsou povinny tyto

udaje opravit nebo je vymazat.

9.  Vkazdém dotéeném Clenském staté je v individualnim spise dotéené osoby nebo Vv registru

zapis 0 pfedani a pfijeti vyménénych informaci.
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Clanek 41

Prislusné organy a zdroje

1.  Kazdy Clensky stat neprodlené ozndmi Komisi konkrétni organy povérené plnénim
povinnosti, které vyplyvaji z tohoto nafizeni nebo z kterékoli jeho zmény. Clenské staty
zajisti, aby tyto orgdny mély potiebné zdroje pro plnéni svych ukold, a zejména pro
vypracovani odpovédi na zadosti 0 informace, zadosti 0 pfevzeti, oznameni 0 pfijeti zadateld
zpét a pripadné splnéni jejich povinnosti podle ¢asti IV kapitol I az III ve stanovenych
lhiitach.

2.  Komise zvetejni V Urednim véstniku Evropské unie souhrnny seznam organii uvedenych
V odstavci 1. V pripad¢ zmén vV tomto seznamu zvetejni Komise jednou za rok aktualizovany

konsolidovany seznam.

3. Clenské staty zajisti, Ze organiim uvedenym V odstavci 1 bude poskytovano nezbytné

proskoleni, pokud jde 0 uplatiiovani tohoto nafizeni.

4.  Komise prostfednictvim provadécich aktti zavede bezpecné prostiedky elektronické
komunikace mezi organy uvedenymi v odstavci 1 a mezi témito organy a agenturou pro
otazky azylu pro pienos informaci, biometrickych tdajt ziskanych v souladu s natizenim
(EU) XXX/XXX [narizeni 0 Eurodacu] zadosti, oznameni, odpovédi a veskeré pisemné
korespondence a pro zajisténi, ze odesilatelé automaticky obdrzi elektronicky doklad

0 doruceni. Tyto provadéci akty se pfijimaji ptezkumnym postupem podle ¢l. 67 odst. 2.
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Clanek 42

Spravni ujednani

1. Clenské staty mohou mezi sebou piijmout dvoustranna spravni ujednani ohledné praktickych
aspektl provadeéni tohoto nafizeni, aby zjednodusily jeho uplatiiovani a zvysily jeho u¢innost.

Tato ujednani se mohou tykat:

a)  vymeény sty¢nych Gfedniku;

b)  zjednoduseni postupt a zkraceni lhit pro pfedavani a posuzovani zadosti 0 pievzeti
zadateld nebo ozndmeni 0 piijeti Zadateli zpé&t;

c)  solidarnich piispévku podle ¢asti IV kapitol I az II1.

2. Clenské staty mohou rovnéz ponechat Vv platnosti spravni ujednani uzaviena podle natizeni
(ES) ¢. 343/2003 a natizeni (EU) ¢. 604/2013. Nejsou-li tato ujednani v souladu s timto

nafizenim, dotéené Clenské staty je pozméni tak, aby byl jakykoli nesoulad odstranén.

3. Pfed uzavienim ¢i zménou jakéhokoli ujednani podle odst. 1 pism. b) dotcené Clenské staty

konzultuji Komisi, pokud jde 0 slucitelnost daného ujednani s timto natfizenim.

4. Domnivé-li se Komise, Ze ujednani podle odst. 1 pism. b) nejsou slucitelnd s timto nafizenim,
oznami to v pfimétené dobé dotcenym clenskym statim. Tyto Elenské staty ptfijmou veSkera
nalezita opatfeni, aby dot€end ujednéni v pfimefené dobé zmenily tak, aby zjistény nesoulad

odstranily.

5. Clenské staty oznami Komisi veskera ujednani podle odstavce 1 a jejich pripadné

vypovézeni nebo zmény.
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Clinek 43
Sit prislusnych jednotek

Agentura pro otazky azylu stanovi a podporuje ¢innosti sité prisluSnych organt uvedenych v ¢l. 41
odst. 1 s cilem posilit praktickou spolupraci a sdileni informaci 0 vSech zaleZitostech souvisejicich

s uplatnovanim tohoto nafizeni, v€etné vytvareni praktickych nastroji a pokynt.
KAPITOLA VII

DOHODOVANI

Clanek 44

Dohodovani

1.  Aby se usnadnilo fadné fungovani mechanismu zfizenych podle tohoto nafizeni a vytesily se
obtize pfi jeho uplatiovani, plati, ze v situaci, kdy se dva nebo vice ¢lenskych statl setkaji
S obtizemi pfi spolupréci podle tohoto natfizeni nebo pii jeho vzdjemném uplatiiovani, zahdji
dotéené Clenské staty na zadost jednoho nebo vice z nich neprodlen¢ konzultace S cilem nalézt

v pifimé&fené 1hité vhodna feseni v souladu se zasadou loajalni spoluprace.

Informace o zjisténych obtizich a nalezeném feseni mohou byt pfipadné sdileny s Komisi

a s ostatnimi ¢lenskymi staty v ramci vyboru uvedeného v ¢lanku 67.
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2. Pokud se nepodati nalézt feSeni podle odstavce 1 nebo pokud obtize pretrvavaji, miize jeden
nebo vice dotcenych ¢lenskych stath pozadat Komisi, aby S dotCenymi ¢lenskymi staty
usportadala konzultace s cilem nalézt vhodna feseni. Komise tyto konzultace neprodlen¢
usporada. DotcCené Clenské staty se t€chto konzultaci aktivné zucastni a stejné jako Komise
pfijmou veskera vhodna opatieni K rychlému vyfeseni dané zalezitosti. Komise mize pfijmout
doporuceni urcena dotéenym ¢lenskym statim S uvedenim opatieni, kterd maji byt piijata,

a vhodnych lhut.

Informace o0 zjisténych obtizich, poskytnutych doporucenich a nalezeném feSeni mohou byt

pfipadné sdileny S ostatnimi ¢lenskymi staty v ramci vyboru uvedeného v ¢lanku 67.

3. Timto ¢lankem nejsou dotéeny pravomoci Komise dohlizet na uplatiiovani prava Unie podle
¢lankt 258 a 260 Smlouvy. Neni jim dotcena ani moznost dotcenych ¢lenskych statl predlozit
svtj spor Soudnimu dvoru v souladu s ¢lankem 273 Smlouvy, piipadné piedlozit véc

Soudnimu dvoru Vv souladu s ¢lankem 259 Smlouvy.
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CAST IV
SOLIDARITA

KAPITOLA |

MECHANISMUS SOLIDARITY

Clinek 44a

Rezervoar solidarity

1.  Rezervoar solidarity, ktery zahrnuje prispévky obsazené v provadécim aktu Rady
uvedeném V ¢lanku 44b, jez ¢lenské staty prislibily na zasedani fora EU na vysoké
urovni pro migraci, slouzi jako hlavni nastroj solidarni reakce na zakladé doporuceni

uvedeného v ¢lanku 7c.

2.  Rezervoar solidarity sestava z nasledujicich druhii solidarnich opatieni, ktera se

povaZzuji za rovnocenna:
a) relokace v souladu s €lanky 57 a 58:
i)  Zadateli 0 mezinarodni ochranu;

i) v pripadé dvoustranné dohody mezi dotéenym piispivajicim ¢lenskym statem
a dotenym c¢lenskym statem, ktery vyuZiva pomoci, osob pozivajicich
mezinarodni ochrany, kterym byla mezinarodni ochrana priznina méné nez
tfi roky pred prijetim provadéciho aktu Rady 0 zFizeni rezervoaru solidarity,
nebo za i¢elem navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich prislusniki

tietich zemi nebo osob bez statni prislu$nosti;
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b) [pFimé] finanéni prispévky poskytované ¢lenskymi staty, jejichZ cilem jsou
primarné projekty souvisejici S oblasti migrace, spravy hranic a azylu, nebo
projekty ve tietich zemich, které mohou mit pfimy dopad na toky na vnéjsich
hranicich nebo mohou zlepSit azylové, prijimaci @ migraéni systémy dotyc¢né tireti
zemé, véetné asistovaného dobrovolného navratu a programii pro opétovné
zaflenéni a pro boj proti obchodovani s lidmi nebo proti prevadécstvi v souladu

s ¢lankem 44i;

c)  alternativni solidarni opati‘eni zamérena na budovani kapacit, sluzby, podporu

personalu, zaftizeni a technické vybaveni v souladu s €lankem 44j.

Clinek 44b

Ziizeni rezervodru solidarity

1. Rada kaZdoro¢né pred koncem kalendarniho roku prijima provadéci akt 0 zFizeni
rezervoaru solidarity na dotceny rok, a to na zakladé vysledku jednani o prislibech

prispévki, které probiha na zasedani fora na vysoké urovni pro migraci.

2. Clenské staty na zasedani fora na vysoké tirovni pro migraci uvedeném v ¢lanku 7d
dospéji k zavéru ohledné celkové referen¢ni hodnoty pro kazdé solidarni opati‘eni
V ramci rezervoaru solidarity pfi plném zohlednéni urovné potieb solidarity vymezené
V doporuceni uvedeném Vv ¢lanku 7c¢ a prislibi své prispévky do tohoto rezervoaru
v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku a zasadou povinného spravedlivého rozdéleni

vypo¢teného podle distribucniho klice stanoveného v lanku 44k.

10443/23 vho/rk 113
PRILOHA JALL CS



3.  PFiprovadéni odstavce 2 je rozhodnuti mezi druhy solidarnich opatifeni uvedenych
Vv ¢L. 44a odst. 2 pism. a), b) a c¢) nebo jejich kombinaci plné na uvazeni ¢lenskych stata.
Clenské staty, které piislibi alternativni solidarni opatieni, uvedou jejich finanéni
hodnotu na zakladé objektivnich Kkritérii. V pFripadé, Ze v doporuceni uvedeném Vv ¢lanku
7¢ nejsou alternativni solidarni opatieni urcena, mohou je ¢lenské staty i piresto prislibit.
JestliZe ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci, 0 tato opatieni v daném roce nepozada,

pireméni se na [primé] financni prispévky.

4.  Po prijeti provadéciho aktu Rady uvedeného v odstavci 1 svold Komise podle poti‘eby

forum EU na technické urovni pro migraci.

Clinek 44c
Informovdni 0 zaméru vyuzit rezervodr solidarity clenskym stdatem, ktery je v rozhodnuti Komise

oznacen 7a stdt vystaveny migracnimu tlaku

1. Clensky stat, ktery je v rozhodnuti uvedeném v lanku 7a oznaden za stat vystaveny
migra¢nimu tlaku, miiZe po prijeti provadéciho aktu Rady uvedeného v ¢lanku 44b

informovat Komisi a Radu 0 svém zaméru vyuZzit rezervoar solidarity.

2.  Dotceny Clensky stat zahrne do téchto informaci druh a urovei solidarnich opatieni
uvedenych v ¢lanku 44a, ktera jsou zapoti‘ebi k FeSeni dané situace, a podloZené

odiivodnéni na jejich podporu, pripadné véetné vyuziti sloZek souboru nastroji.

3.  Komise svola forum na technické tirovni pro migraci do deseti dnii od obdrZeni danych

informaci.
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Clinek 44d
Oznameni potieby vyuZit rezervodr solidarity Clenskym stdatem, ktery se sam povaZuje za stdt

vystaveny migracnimu tlaku

1. Clensky stat, ktery neni vV rozhodnuti uvedeném Vv &lanku 7a oznaden za stat vystaveny
migracnimu tlaku, ale sim se za takovy povaZuje, miiZe oznamit Komisi a Radé, Ze je
zapoti'ebi jej povaZovat za stat vystaveny migra¢nimu tlaku a Ze potifebuje vyuZzit

rezervoar solidarity.
2. Oznameni zahrnuje:

a) Fadné podloZené odivodnéni existence a rozsahu migracniho tlaku v oznamujicim

¢lenském staté;

b)  druh atroveii solidarnich opatieni uvedenych v ¢lanku 44a, ktera jsou zapotiebi
k FeSeni dané situace, a podloZené odiivodnéni na jejich podporu, piipadné véetné

vyuziti sloZek souboru nastroju;
C)  popis, jak by mohl navrhovany rezervoar solidarity situaci stabilizovat;

d) popis, jak tento ¢lensky stat hodla Fesit pFipadné zjiSténé slabiny, pokud jde

0 odpovédnost, piipravenost nebo odolnost.

3. Komise oznameni urychlené posoudi, pricemz zohledni informace uvedené v ¢lancich 7a
a 7b a to, zda byl dotceny ¢lensky stat v rozhodnuti Komise uvedeném v ¢lanku 7a
oznacen za stat vystaveny riziku migrac¢niho tlaku, celkovou situaci v Unii a poti‘eby
vyjadiené oznamujicim ¢lenskym stiatem, a prijme rozhodnuti ohledné tohoto oznameni,
diky némuz bude dany ¢lensky stat povaZovan za stat vystaveny migra¢nimu tlaku.
Pokud Komise rozhodne, Ze je dany ¢lensky stat vystaven migra¢nimu tlaku, stane se
¢lenskym statem, ktery vyuziva pomoci, pokud mu neni v souladu s odstavcem 5 piistup

K rezervoaru solidarity odepren.
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4.  Komise své rozhodnuti bezodkladné pireda Radé. Rozhodnuti pieda pro informaci také

Evropskému parlamentu.

5. Pokud rozhodnuti Komise stanovi, Ze je oznamujici ¢lensky stat vystaven migra¢nimu
tlaku, Komise do 15 dnu od pfedani svého rozhodnuti Radé svola forum na technické
urovni pro migraci. Komise svola forum EU na technické urovni pro migraci, ledaze
Rada prostiednictvim provadéciho aktu rozhodne do 15 dnii od pi‘edani rozhodnuti
Komise Radé, Ze v rezervoaru solidarity neni dostate¢na kapacita pro to, aby kK nému
dotéeny ¢lensky stat ziskal pristup, nebo Ze existuji jiné objektivni diivody, pro¢ danému

¢lenskému statu pristup K rezervoaru neumoznit.

6. Pokud Rada rozhodne, Ze kapacita rezervoaru solidarity neni dostate¢na, pouZije se
€lanek 44g.
V pripadé, Ze Komise svym rozhodnutim Zadost ¢lenského statu o to, aby byl povazovan
za stat vystaveny migra¢nimu tlaku, zamitne, miiZze oznamujici ¢lensky stat predlozit

Komisi a Radé nové oznameni s pripadnymi dodate¢nymi informacemi.
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Clinek 44e
Praktické uplatiiovani solidarnich opatieni

1.  Vramcifora EU na technické urovni pro migraci spolupracuji vSechny ¢lenské staty
mezi sebou navzajem a s Komisi s cilem zajistit u¢inné a ucelné praktické provadeéni
rezervoaru solidarity na dotceny rok, a to vyvazenym zpiisobem s ohledem na zjisténé

a posouzené poti‘eby a solidarni prispévky, jez jsou k dispozici.

2.  Komise vyvoj situace v oblasti migrace monitoruje a koordinuje praktické uplatiiovani
solidarnich opatreni tak, Ze propojuje potieby a prispévky s cilem zajistit vyvazené
rozdéleni solidarnich piispévkii, jez jsou K dispozici, mezi ¢lenské staty, které vyuZivaji

pomoci.

3. Pri praktickém uplatiiovani uréenych solidarnich opatieni plni ¢lenské staty své
prislibené solidarni prispévky uvedené v ¢lanku 44a na dotéeny rok pred koncem
uvedeného roku, aniZ je dotcen €l. 44i odst. 5, ¢l. 44j odst. 3 a ¢l. 57 odst. 9a. Prispivajici
Clenské staty splni své prisliby imérné ke celkovému prispévku, ktery do rezervoaru
solidarity na dany rok ptislibily, pied koncem dotéeného roku. Clenské staty, kterym
bylo pFiznano uplné sniZeni v souladu s ¢lanky 44f nebo 44fa nebo které samy vyuZivaji
pomoci podle €l. 44c odst. 1 a €l. 44d odst. 3, nejsou povinny své prislibené solidarni

prispévky podle ¢lanku 44a na dany rok plnit.
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Piispivajici ¢lenské staty nejsou povinny plnit své prisliby uc¢inéné podle ¢l. 44a odst. 2
a uplatiiovat kompenzace V oblasti prislusnosti podle ¢lanku 44h vici ¢lenskému statu,
ktery vyuziva pomoci, jestlize Komise zjistila v rozhodnuti uvedeném Vv ¢l. 7a odst. 4
nebo ¢l. 44d odst. 3 Vv doteném c¢lenském staté, ktery vyuzZiva pomoci, systémové
nedostatky, pokud jde o pravidla stanovena v ¢asti III tohoto naFizeni, které by mohly

mit zavazné diisledky pro fungovani tohoto narizeni.

4.  V pribéhu prvniho zasedani fora EU na technické urovni pro migraci v ramci ro¢niho
cyklu mohou ¢lenské staty, které na relokace prispivaji nebo je vyuzivaji, vyjadrit
primérené preference s ohledem na potieby zjisténé u profila dostupnych kandidati
na relokaci a piipadné planovani plnéni jejich solidarnich p¥ispévki. Clenské staty
mohou uprednostnit relokaci uréenych nezletilych osob bez doprovodu a dalSich

zranitelnych osob.
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Clinek 44f
Uplné nebo dstecné snizeni soliddrniho pFispévku ¢lenského stitu vystaveného migraénimu
tlaku nebo ktery se sam povaZuje 7a stdt vystaveny migracnimu tlaku a ktery neozndamil potiebu

vyuZit rezervodr solidarity

1. Clensky stat, ktery je vV rozhodnuti uvedeném Vv €lanku 7a oznacen za stat vystaveny
migracnimu tlaku nebo ktery se saim povaZuje za stat vystaveny migracnimu tlaku
a ktery rezervoar solidarity v souladu s ¢lankem 44c¢ nevyuzil nebo neoznamil potiebu
rezervoar solidarity v souladu s ¢lankem 44d vyuzit, mize kdykoli pozadat o ¢asteéné
nebo uplné sniZeni svych prislibenych prispévkii stanovenych v provadécim aktu Rady

uvedeném V ¢l. 44b odst. 1.

Dotceny ¢lensky stat predlozi Zadost Komisi. Dotéeny ¢lensky stat predlozi svou Zadost

Radé pro informaci.
2. Zadost doZadujiciho ¢lenského stitu zahrnuje:
a)  popis, jak by mohlo uplné nebo ¢astecné sniZeni prispét ke stabilizaci situace;

b) informaci, zda lze p¥islibeny prispévek nahradit jinym druhem solidarniho

prispévku;

C)  popis, jak tento ¢lensky stat vyresi piipadné zjiSténé slabiny, pokud jde

0 odpovédnost, pripravenost nebo odolnost.
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3.  Pokud je dozadujicim ¢lenskym statem uvedenym V odstavci 1 ¢lensky stat, ktery neni
V rozhodnuti uvedeném Vv ¢lanku 7a oznacen za stat vystaveny migra¢nimu tlaku, ale
sam se povaZuje za stat vystaveny migracnimu tlaku, Zadost kromé informaci uvedenych
V odstavci 2 zahrnuje rovnéZ adné podloZené odiivodnéni existence a rozsahu
migracniho tlaku v doZadujicim ¢lenském staté. Pri posuzovani takové Zadosti Komise

rovnéZ zohledni informace uvedené v ¢lancich 7a a 7b.
4.  Komise informuje Radu o svém posouzeni Zadosti do ¢tyr tydni.

5. Po obdrzeni posouzeni Komise prijme Rada provadéci akt, v némz rozhodne, zda
¢lenskému statu povoli odchylit se 0od provadéciho aktu Rady 0 zFizeni rezervoaru

solidarity.

Clinek 44fa
Uplné nebo Edstecné snizeni soliddrniho piispévku &lenského stitu, ktery se potykad S vyznamnou
situaci V oblasti migrace nebo ktery se sam povaZuje za stdt, ktery se potykd S vyznamnou situaci

v oblasti migrace

1. Clensky stat, ktery je v rozhodnuti uvedeném Vv élanku 7a oznaden za stat, ktery se
potyka s vyznamnou situaci v oblasti migrace, nebo ktery se sim povaZzuje za stat, ktery
se potyka S vyznamnou situaci v oblasti migrace, muZe kdykoli pozadat 0 ¢aste¢né nebo
uplné sniZeni prislibenych prispévku stanovenych v provadécim aktu Rady uvedeném

v ¢l 44b odst. 1.

Dotceny €lensky stat predlozi Zadost Komisi. Dotéeny ¢lensky stat predlozi svou Zadost

Radé pro informaci.

10443/23 vholrk 120
PRILOHA JALL CS



2. Je-li doZzadujicim ¢lenskym stiatem ¢lensky stat oznaceny V rozhodnuti uvedeném

Vv ¢lanku 7a za stat, ktery se potyka s vyznamnou situaci v oblasti migrace, Zadost

zahrnuje:
a)  popis, jak by mohlo uplné nebo ¢aste¢né sniZeni prispét ke stabilizaci situace;
b) informaci, zda lze p¥islibeny prispévek nahradit jinym druhem solidarniho
prispévku;
C)  popis, jak tento ¢lensky stat vyresi piipadné zjisténé slabiny, pokud jde
0 odpovédnost, pripravenost nebo odolnost;
d) ¥adné podloZené odivodnéni tykajici se oblasti azylového, pFijimaciho

a migrac¢niho systému, v némz byla naplnéna kapacita, a toho, jak dosaZeni mezi

jeho kapacity v konkrétni oblasti ovliviiuje jeho schopnost splnit svij prislib.

3.  Pokud doZadujici ¢lensky stat neni V rozhodnuti uvedeném Vv ¢lanku 7a oznaden za stat,

ktery se potyka S vyznamnou situaci v oblasti migrace, ale sAim se povaZuje za stat, ktery

se potyka S vyznamnou situaci v oblasti migrace, Zadost kromé informaci uvedenych
V odstavci 2 zahrnuje rovnéz ra

migrace v doZadujicim ¢lenském staté. PFi posuzovani takové Zadosti Komise rovnéz

YV w7

dné podloZené odiivodnéni vyznamnosti situace v oblasti

zohledni informace stanovené v ¢lanku 7a a 7b a to, zda byl ¢lensky stat v rozhodnuti

Komise uvedeném V ¢lanku 7a oznacen za stat vystaveny riziku migracniho tlaku.
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4.  Komise informuje Radu o0 svém posouzeni Zadosti do ¢tyf tydni.

5. Po obdrZeni posouzeni Komise prijme Rada provadéci akt, v némz rozhodne, zda
¢lenskému statu povoli odchylit se od provadéciho aktu Rady 0 zFizeni rezervoaru

solidarity.

Clinek 44g

Opétovné svolani fora EU na vysoké urovni pro migraci

1.  Pokud Rada z podnétu nékterého ¢lenského statu nebo na zakladé vyzvy Komise usoudi,
Ze jsou solidarni prispévky do rezervoaru solidarity nedostate¢né, véetné piipadi, kdy
byla poskytnuta vyznamna sniZeni podle ¢lanki 44f a 44fa nebo kdy celkova situace
vyZaduje dodate¢nou solidarni podporu, svola prostou vétSinou forum EU na vysoké

urovni pro migraci s cilem pozadat ¢lenské staty o dodatecné solidarni prispévky.

2. Kazdé jednani o prislibech prispévkii se Fidi postupem stanovenym V ¢lanku 44b.
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Clinek 44h

Kompenzace v oblasti piislusSnosti

1.  Pokud prisliby tykajici se relokace vV ramci rezervoaru solidarity obsazené v provadécim
aktu Rady uvedeném v ¢lanku 44b dosahnou alespon 50 % z hodnoty uvedené
V doporucdeni podle ¢lanku 7c, miiZe ¢lensky stat, ktery vyuzZiva pomoci, poZadat ostatni
Clenské staty, aby prevzaly prislu$nost k posuzovani Zadosti 0 mezinarodni ochranu, pro
néz byl ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, urcen jako prisluSny, namisto relokaci

v souladu s postupem stanovenym V ¢lanku 58a.

2.  Prispivajici ¢lensky stat muZe ¢lenské staty, které vyuzivaji pomoci, informovat, Ze je
ochoten prevzit prislu§nost K posuzovani Zadosti 0 mezinarodni ochranu, pro néz byl

Clensky stat, ktery vyuZziva pomoci, urcen jako prislusny, namisto relokaci:
a) pokud bylo dosaZeno prahové hodnoty stanovené v odstavci 1 nebo

b) pokud prispivajici ¢lensky stat prislibil alesponi 50 % ze svého povinného
spravedlivého podilu do rezervoaru solidarity obsaZzeného v provadécim aktu Rady

uvedeném V ¢lanku 44b v podobé relokaci.

Pokud prispivajici ¢lensky stat o takové ochoté informoval a €lensky stat, ktery vyuziva
pomoci, s tim souhlasi, pouZzije ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, postup stanoveny

V ¢lanku 58a.
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3. Pokud jsou v navaznosti na zasedani fora na vysoké urovni pro migraci svolaného
v souladu s ¢lankem 44g prisliby tykajici se relokace v ramci rezervoaru solidarity

obsaZené vV provadécim aktu Rady uvedeném Vv ¢lanku 44b:

a) niz8i nez pocet uvedeny Vv €l. 7¢ odst. 2 pism. a) nebo

b) nizsi nez 60 % referencni hodnoty pouZité pro vypocet povinného spravedlivého
podilu kaZdého c¢lenského statu narelokaci pro tucely vytvoreni rezervoaru
solidarity v souladu s ¢lankem 44b,

pirevezmou prispivajici Clenské staty prisluSnost U Zadosti 0 mezinarodni ochranu,

u nichZ byl ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, urcen jako prislusny, az do vyssi z obou

hodnot uvedenych v pismenech a) nebo b).

Pi‘edchozi pododstavec se pouZije i v pFipadech, kdy p¥isliby, které maji byt provedeny
V prubéhu daného roku, klesnou pod vyssi ze dvou hodnot uvedenych v pismenech a)
nebo b) v diasledku aplného nebo ¢asteéného snizeni poskytnutého v souladu s ¢lanky
44f nebo 44fa nebo proto, Ze ¢lenské staty, které vyuzivaji pomoci podle ¢l. 44c odst. 1

a ¢l. 44d odst. 3, nejsou povinny plnit své prislibené solidarni piispévky na dany rok.
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4.  Prispivajici ¢lensky stat, ktery do konce daného roku neprovedl své prisliby nebo
neprijal relokace podle €l. 57 odst. 7 rovnajici se jeho prislibenym relokacim podle
¢l. 44b odst. 2, pievezme na Zadost ¢lenského statu, ktery vyuziva pomoci, prislu$nost
U Zadosti 0 mezinarodni ochranu, U nichz byl ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, urcen
jako prislusny, az do po¢tu relokaci pfislibenych v souladu s ¢€l. 44b odst. 2 co nejdrive

po konci daného roku.

5.  Prispivajici ¢lensky stat urci jednotlivé Zadosti, U nichZ prebira prisluSnost podle

odstavcu 2 a 3, a s vyuzitim elektronické komunikacni sité ziizené podle ¢lanku 18

narizeni (ES) ¢. 1560/2003 informuje ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci.

Prispivajici ¢lensky stat se U uréenych Zadosti stava prisluSnym ¢lenskym statem a o své
prislusnosti informuje podle ¢l. 11 odst. 3 narizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni

o Eurodacul].

Clenské staty nejsou povinny pievzit piislu§nost podle prvniho pododstavce nad ramec
svého spravedlivého rozdéleni vypocteného podle distribu¢niho kli¢e stanoveného

Vv ¢lanku 44k.
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6. Tento ¢lanek se pouZije pouze Vv piipadé, Ze:
a) zadatel neni nezletilou osobou bez doprovodu;

r wr

b) ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci, byl uréen jako prislu$ny k posouzeni Zadosti

0 mezinarodni ochranu na zakladé kritérii stanovenych v ¢lancich 19-23;
C) dosud neuplynula lhita pro premisténi stanovena v ¢l. 29 odst. 1;
d) se Zadatel pred prispivajicim ¢lenskym statem neskryva;
e) dana osoba neni osobou, které byla piiznana mezinarodni ochrana;
f)  dana osoba neni osobou, ktera byla piesidlena nebo p¥ijata.

7. Prispivajici ¢lensky stat miZe pouzit tento ¢lanek na statni prislusniky tietich zemi
nebo osoby bez statni prislusnosti, jejichZ Zadosti byly v ¢lenském staté, ktery vyuziva
pomoci, s kone¢nou platnosti zamitnuty. PouZiji se ¢lanky 42 a 43 narizeni XXX/XXX

[naiizeni 0 azylovém Fizeni).
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Clinek 44i

[Piimé financni piispévky

1.  Piimé financni piispévky sestavaji z piimych finanénich prevodu ¢astek

od prispivajicich ¢lenskych stata ¢lenskym statim, které vyuZivaji pomoci.

2. Clenské staty, které prispivaji do rezervoaru solidarity prostiednictvim p¥imého
finanéniho prispévku, kontaktuji ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci, a na bilateralni

bazi se dohodnou na zptsobech pirevodu ¢astek.

3. Clenské staty, které vyuZivaji pomoci, uréi projekty pro piimé finanéni p¥ispévky
a predlozi je Komisi, ktera vede evidenci téchto projekti. Komise tizce spolupracuje
s ¢lenskymi staty, které vyuZivaji pomoci, S cilem zajistit, aby tyto projekty odpovidaly
cili stanovenému Vv ¢l. 44a odst. 2 pism. b). Komise vede evidenci a dava ji k dispozici,
aby usnadnila prirazovani pfimych finanénich prispévki projektiim. Prispivajici
Clenské staty informuji Komisi 0 planovanych projektech, které maji byt financovany,

a 0 poskytnutych piimych finanénich piispévcich. Castky se uvadéji v eurech.

4. Clenské staty po konzultaci s Komisi zajisti, aby piimé finan&ni p¥ispévky nebyly
vyuzivany K financovani Zadnych projektu, které jsou v téZe zemi jiZ financovany
z rozpoétu Unie. Clenské staty zajisti, aby piimé finanéni pFispévKky piedstavovaly

dodatek a doplnék k finan¢ni podpoie poskytované v ramci jinych nastroji Unie.

5. Clensky stat, ktery vyuZiva pomoci, a p¥ispivajici ¢lensky stat pokracuji v procesu
primych finanénich piispévku i poté, co uplynula lhiita pro provedeni nebo platnost

provadécich aktii.]
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Clinek 44j

Alternativni soliddarni opatieni

1.  Alternativni solidarni opatfieni jsou zaloZena na konkrétni Zadosti ¢lenského statu, ktery
vyuziva pomoci. Tato opatieni se zapocCitavaji jako financ¢ni solidarita a jejich konkrétni
hodnota je stanovena realisticky spole¢né prispivajicim ¢lenskym stitem a dotéenym

¢lenskym statem, ktery vyuZiva pomoci.

2. Clenské staty stanovi alternativni solidarni opati‘eni, kterymi se dopliiuji a nezdvojuji
opatieni poskytovana vV ramci operaci agentur Unie nebo finan¢nimi prostredky Unie
vV oblasti Fizeni azylu a migrace v ¢lenskych statech, které vyuZivaji pomoci. Clenské
staty stanovi alternativni solidarni opatieni nad ramec prispévkii, které jsou povinny

poskytovat prostfednictvim agentur Unie.

3. Clensky stat, ktery vyuZiva pomoci, a prispivajici ¢lensky stat pokraduji v procesu
alternativnich solidarnich opati‘eni i poté, co uplynula lhiita pro provedeni nebo platnost

provadécich akti.
Clinek 44k
Distribuéni kli¢*

Podil solidarnich prispévki, které maji poskytnout jednotlivé ¢lenské staty uvedené v ¢l. 44b
odst. 2, se vypocte podle vzorce uvedené¢ho V piiloze a pro kazdy ¢lensky stat je zaloZen

na nasledujicich kritériich podle nejnovejsich dostupnych tidaji Eurostatu:
a)  velikost populace (50 % vahy);

b)  celkovy HDP (50 % vahy).

Cldanky 45 a% 56 se vypoustéji

4 Clanek 44k vychazi z byvalého ¢lanku 54.

10443/23 vholrk 128
PRILOHA JALL CS



KAPITOLA I

PROCESNI POZADAVKY

Cldnek 57
Postup pred relokaci

1.  Postup stanoveny Vv tomto ¢lanku se vztahuje na osoby uvedené v ¢l. 44a odst. 2 pism. a)

[L..].

2.  Pted uplatnénim postupu stanoveného v tomto ¢lanku se Clensky stat, ktery vyuziva pomoci,
ujisti, ze neexistuji zadné opravnéné diivody domnivat se, Ze dotéena osoba piedstavuje
bezpecnostni riziko pro [...] ¢lenské staty. Pokud opravnéné divody domnivat se, Ze tato
osoba predstavuje bezpecnostni riziko [...], existuji pied zahajenim postupu uvedeného
v tomto ¢lanku nebo v jeho pribéhu, a také v piipadé, Ze bezpe¢nostni riziko bylo
zjisténo v souladu s ¢lankem 11 na¥izeni (EU) XXX/XXX [naiizeni 0 provéiovani),
Clensky stat, ktery vyuziva pomoci, postup stanoveny Vv tomto ¢lanku nepouzije, nebo jej
neprodlené ukonéi. Clensky stat, ktery vyuZiva pomoci, dotéenou osobu vylouéi
Z jakékoli budouci relokace nebo pi‘emisténi do kteréhokoli ¢lenského statu [...]. V
pripadé, Ze je dotfena osoba Zadatelem 0 mezinarodni ochranu, ¢lensky stat, ktery

vyuZziva pomoci, je prisluSnym ¢lenskym statem v souladu s ¢l. 8 odst. 4.

2a. Ma-li byt provedena relokace, informuje ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, osoby
uvedené v odstavci 1 0 postupu stanoveném vV tomto ¢lanku a v ¢lanku 58 a v prislusnych
pripadech také o povinnostech stanovenych v ¢l. 9 odst. 3,4 a 5 a 0 diisledcich poruSeni

téchto povinnosti, stanovenych v ¢lanku 10.
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3. Ma-li byt provedena relokace, ur¢i ¢lensky stat, ktery vyuziva pomoci, nebo na jeho zZadost
agentura pro otazky azylu, osoby, které¢ by mohly byt relokovany. Je-1i dot€ena osoba
zadatelem 0 mezinarodni ochranu nebo osobou pozivajici mezinarodni ochrany, zohledni
tento Clensky stat piipadné existenci smysluplnych vazeb, jako jsou vazby, které vyplyvaji
Z rodinnych nebo kulturnich diivodii, mezi dotéenou osobou a ¢lenskym statem relokace.
Je-li urena osoba, kterd ma byt relokovana, osobou pozivajici mezinarodni ochrany, je
relokovana az poté, co s relokaci pisemné souhlasila. [...] Dotéena osoba nema pravo

pozadat, aby byla relokovana do konkrétniho ¢lenského statu podle tohoto ¢lanku.

Prvni pododstavec se nevztahuje na zadatele, pro které maze byt clensky stat, ktery vyuziva
pomoci, uréen jako piislusny €lensky stat podle kritérii stanovenych v €lancich 15 az 20

a Vv ¢lanku 24, s vyjimkou uvedenou Vv ¢l. 15 odst. 5. Tito Zadatelé nejsou zpusobili k relokaci.

Clenské staty zajisti, aby rodinni p¥islu$nici byli relokovani na vizemi tého ¢lenského

statu.

5.V pripadech uvedenych Vv odstavcich 2 a 3 preda ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci,
¢lenskému statu relokace prostifednictvim standardniho formulare co nejrychleji
veskeré prislu$né informace a dokumenty tykajici se uvedené osoby, ¢imZ umozni, aby
organy Clenského statu relokace zkontrolovaly, zda existuji diivody domnivat se, Ze

dotéena osoba predstavuje bezpe¢nostni riziko pro ¢lenské staty. [...]
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6.  Clensky stat relokace prezkouma informace piedané podle odstavce 5 &lenskym statem, ktery
vyuziva pomoci, a overi, Ze neexistuji zadné opravnéné divody [...] domnivat se, Ze dotéena
osoba piedstavuje bezpeénostni riziko pro ¢lenské staty. Clensky stat relokace se miize
rozhodnout, Ze tyto informace ovéri béhem osobniho pohovoru s dotéenou osobou.

Osobni pohovor probéhne ve lhiatach stanovenych v odstavci 7.

7.  Pokud neexistuji zddné opravnéné divody [...] domnivat se, Ze dotéena osoba predstavuje
bezpecnostni riziko pro ¢lenské staty, potvrdi ¢lensky stat relokace do jednoho tydne
od obdrzZeni piislusnych informaci od ¢lenského statu, ktery vyuziva pomoci, Ze provede

relokaci dot¢ené osoby.

Pokud se na zaklad¢ kontrol potvrdi, ze existuji opravnéné dtivody [...] domnivat se, Ze
dotéena osoba predstavuje bezpecnostni riziko pro ¢lenské staty, clensky stat relokace
informuje ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci, [...] 0 povaze a zakladnich prvcich zaznamu
z jakékoli ptislusné databaze, a to do jednoho tydne od obdrzeni p¥islu$nych informaci

od daného ¢lenského statu. V takovych piipadech se relokace dotcené osoby neuskute¢ni

[...].

Ve vyjimecnych ptipadech, kdy lze prokazat, ze pfezkouméni informaci je obzvlasté slozité
nebo Ze je tieba v dané dob¢ ovéfit velky pocet ptipadii, miize Clensky stat relokace
odpovédet po uplynuti tydenni lhiity uvedené v prvnim a druhém pododstavci, v kazdém
ptipad¢ v§ak do dvou tydnu. V téchto situacich sdéli ¢lensky stat relokace ¢lenskému statu,
ktery vyuziva pomoci, své rozhodnuti 0 tom, Ze odpovéd’ poskytne pozdé&ji, v piivodni tydenni

lhite.
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9a.

10.

Pokud neni dodrzena tydenni lhtita uvedend v prvnim a druhém pododstavci a dvoutydenni
lhiita uvedena ve tfetim pododstavci tohoto odstavce, mé se za to, ze obdrzeni informaci bylo
potvrzeno, a vznika tim povinnost provést relokaci dotCené osoby vcetné povinnosti zajistit

jeji fadny piijezd.

Clensky stat, ktery vyuziva pomoci, pfijme rozhodnuti 0 piemisténi nejpozdéji do jednoho
tydne od potvrzeni ¢lenskym statem relokace. Dotéené osobé oznami neprodlené pisemné
rozhodnuti pfemistit ji do tohoto ¢lenského statu a pripadné skute¢nost, Ze nebude

posuzovat jeji Zadost 0 mezinarodni ochranu.

Piemisténi dotéené osoby z ¢lenského statu, ktery vyuziva pomoci, do ¢lenského statu
relokace se provadi po konzultaci mezi dotéenymi ¢lenskymi staty v souladu s vnitrostatnim
pravem Clenského statu, ktery vyuziva pomoci, jakmile je to z praktického hlediska mozné,
avSak nejpozdéji do ¢tyt tydnt od potvrzeni ¢lenskym statem relokace nebo od vydani
kone¢ného rozhodnuti 0 odvolani proti rozhodnuti 0 pfemisténi nebo 0 jeho prezkumu, pokud

se podle €l. 33 odst. 3 uplatituje odkladny ucinek.

Clensky stit, ktery vyuZiva pomoci, a p¥ispivajici ¢lensky stat pokracuji v procesu

relokace i poté, co uplynula lhiita pro provedeni nebo platnost provadécich akti.

v w7

V ptipadé¢ Fizeni 0 [...] relokaci se pouziji obdobné ustanoveni ¢l. 32 odst. 3, 4 a 5, ¢lanka 33

a 34, ¢l. 35 odst. 1 a3, ¢l. 36 odst. 2 a 3 a ¢lankt 37 a 39.
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11.

Clensky stit, ktery vyuZiva pomoci, provadéjici pfemisténi osoby poZivajici mezinarodni
ochrany preda ¢lenskému statu relokace veskeré informace uvedené v ¢l. 40 odst. 2,
informace o tom, jaké divody osoba pozivajici mezinarodni ochrany uvedla ve své

Zadosti, a duvody pro veskera prijata rozhodnuti tykajici se této osoby.

Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktl jednotné podminky pro vypracovani
a predkladani informaci a dokumentt pro ucely relokace. Tyto provadéci akty se piijimaji

piezkumnym postupem podle ¢l. 67 odst. 2.

Clanek 58

Postup po relokaci

Clensky stat relokace uvédomi ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci, 0 bezpeéném piijezdu

dotéené osoby nebo 0 skutecnosti, Ze se ve stanovené lhité nedostavila.

Pokud ¢lensky stat relokace provedl relokaci Zadatele, pro kterého nebyl dosud urcéen
prislusny clensky stat, pouzije tento ¢lensky stat postupy stanovené v ¢asti I1I S vyjimkou

ustanoveni ¢1. 8 odst. 2, ¢1. 9 odst. 1 a2, ¢l. 15 odst. 5a¢l. 21 odst. 1 a 2.

Pokud nemize byt uréen piislusny ¢lensky stat podle prvniho pododstavce, je k posouzeni

zadosti 0 mezinarodni ochranu pfislusny ¢lensky stat relokace.

Clensky stat relokace uvede svou piislusnost v systému Eurodac podle ¢1. 11 odst. 1 nafizeni

(EU) XXXIXXX [narizeni 0 Eurodacu].
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3. Pokud ¢lensky stat relokace provedl relokaci Zadatele, pro kterého byl ¢lensky stat, ktery
vyuzivéa pomoci, urcen jako ptislusny jiz diive z jinych divodu, nez jsou kritéria uvedena v ¢l.
57 odst. 3 druhém [...] pododstavci, pfenasi se ptislusnost k posouzeni zadosti 0 mezinarodni

ochranu na ¢lensky stat relokace.

PiisluSnost k posouzeni jakychkoli dalSich pi‘edloZenych idaji nebo nasledné Zadosti
dotcené osoby Vv souladu s €lanky 42 a 43 narizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni 0 azylovém

Fizeni] se rovnéz prenasi na Clensky stat relokace.

Clensky stat relokace uvede svou piislusnost v systému Eurodac podle ¢1. 11 odst. 3 nafizeni

(EU) XXX/IXXX [narizeni 0 Eurodacu].

4.  Pokud ¢lensky stat relokace provedl relokaci osoby pozivajici mezinarodni ochrany, udéli ji
tento Clensky stat relokace automaticky status mezinarodni ochrany, ktery respektuje

ptislusny status udéleny clenskym statem, ktery vyuziva pomoci.

5. Pokud ¢lensky stat relokace provedl relokaci statniho ptislusnika tfeti zemé, ktery na jeho

uzemi pobyva neopravnéné, pouzije se smernice 2008/115/ES.

6. V pripadé, Ze statni prislusnik treti zemé poda Zadost 0 mezinarodni ochranu poprvé po
premisténi do ¢lenského statu relokace, ¢lensky stat, v némz byla Zadost zaregistrovana,
pouZije postupy stanovené Vv ¢asti 111, s vyjimkou €l. 8 odst. 2, ¢1. 9 odst. 1 a 2, ¢l. 15 odst.
5acl 21 odst.1a?2.
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Pokud nemiiZe byt uréen prislusny ¢lensky stat podle prvniho pododstavce, je

k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu prislusny ¢lensky stat relokace.

Clensky stat, ktery provedl Fizeni 0 ur&eni pFislu§ného ¢lenského statu, uvede p¥islusny
¢lensky stat v systému Eurodac podle ¢l. 11 odst. 1 narizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni
o Eurodacul].

Clinek 58a

Postup pro kompenzace v oblasti p¥islusnosti podle ¢l. 44h odst. 1 a 2

1.  V pripadé, Ze ¢lensky stat, ktery vyuZiva pomoci, muZe zadat, aby jiny ¢lensky stat
prevzal piislu$nost k posuzovani urcitého po¢tu Zadosti 0 mezinarodni ochranu podle ¢l.
44h odst. 1 a 2, preda svou Zadost prispivajicimu ¢lenskému statu a uvede pocet Zadosti

0 mezinarodni ochranu, v souvislosti s nimiz je tireba pievzit pirislu§nost misto relokaci.
2. Prispivajici ¢lensky stat 0 Zadosti rozhodne do 30 dni od jejiho obdrZeni.

Piispivajici ¢lensky stat se miZe rozhodnout, Ze prislusnost Kk posuzovani pirevezme
U nizSiho poctu Zadosti 0 mezinarodni ochranu, nez poZadoval ¢lensky stat, ktery

vyuZiva pomoci.
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3. Clensky stat, ktery vyhovél Zadosti podle odstavce 2, uréi jednotlivé Zadosti

0 mezinarodni ochranu, v souvislosti s nimiZ pifevezme prislusnost, a tuto svou

prislu$nost uvede podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU) XXX/XXX [naFizeni 0 Eurodacu].

Clanek 59

Jiné povinnosti

Clensky stat, ktery vyuziva pomoci, a piispivajici ¢lenské staty pribézné informuji Komisi

0 provadéni solidarnich opatieni [...] v€etné opatieni V podob¢ spoluprace se tfeti zemi.

Clanek 60
[...]
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KAPITOLA 111
FINANCNI PODPORA POSKYTOVANA UNII
Clének 61
Financni podpora

Finan¢ni podpora po relokaci podle ¢asti IV kapitol I a 1l se poskytuje v souladu s ¢lankem 20 [...]
nafizeni (EU) 2021/1147 [...].%?

42 Pokud dojde k dohod& 0 novém naiizeni 0 fizeni azylu a migrace, mohly by byt zvazeny

zmény nafizeni 0 Azylovém a migra¢nim fondu s cilem zohlednit odpovidajici potieby
financovani.
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CASTV
OBECNA USTANOVENI

Clanek 62

Zabezpeceni a ochrana udajii

-1.  Timto nafizenim nejsou dotéeny pravni piedpisy Unie V oblasti ochrany osobnich tdaji,

zejména narizeni (EU) 2016/679, narizeni (EU) 2018/1725 [a smérnice (EU) 2016/680].

1. Clenské staty provedou vhodna technicka a organizaéni opatieni, aby zajistily zabezpedeni
osobnich udaju zpracovavanych podle tohoto nafizeni, a zejména aby piedchazely
protipravnimu ¢i neopravnénému pristupu ke zpracovavanym osobnim udajim, jejich

zvetejnéni, pozménéni ¢i ztrate.

2.  Prislusny organ ¢i organy dozoru kazdého ¢lenského statu nezavisle a v souladu
S prisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy dohlizeji na zdkonnost zpracovani

osobnich udaji organy dotceného ¢lenského statu uvedenymi v ¢lanku 41.
3. Zpracovani osobnich tdaji agenturou pro azyl se fidi natizenim (EU) 2021/2303 [...],
zejména pokud jde 0 dohled [...] evropského inspektora ochrany tidajt.
Cldnek 63

Zachovani ditvérnosti

Clenské staty zajisti, aby organy uvedené v ¢lanku 41 byly ve vztahu k veskerym informacim

ziskanym V ramci své ¢innosti vazany pravidly divernosti stanovenymi vnitrostatnim pravem.
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Clanek 64
Sankce

Clenskeé staty stanovi pravidla pro sankce podle vnitrostatniho prava, véetné spravnich nebo
trestnich sankci, jez se pouziji v ptipad¢ poruseni tohoto natizeni, a pfijmou veskera nezbytna

opatfeni, aby zajistily jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, primétené a odrazujici.

Clanek 65

Pocitani Thut
Lhity stanovené timto nafizenim se pocitaji takto:

a)  pokud se ma lhuta vyjadiena ve dnech, tydnech ¢i mésicich pocitat od okamziku,
v némz doslo k udalosti nebo kdy probéhlo jednani, den, kdy doslo k udalosti nebo kdy

probéhlo jednani, se do dané lhiity nezapocitava;

b)  lhuta vyjadiena v tydnech ¢i mésicich kon¢i uplynutim dne v poslednim tydnu ¢i mésici,
ktery je tymz dnem V tydnu nebo pfipada na stejné datum jako den, ve kterém doslo
k udalosti nebo ve kterém probéehlo jednani, od nichz se lhiita pocita. Jestlize ve lhuté
vyjadiené v mésicich neni v poslednim mésici den, ve kterém by lhiita méla uplynout,

konc¢i lhita uplynutim posledniho dne daného mésice;

c) lhaty zahrnuji soboty, nedé€le a statem uznané svatky v kazdém dotéeném ¢lenském

state.
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Clanek 66

Mistni piisobnost
Pokud jde o Francouzskou republiku, vztahuje se toto nafizeni pouze na jeji evropské uzemi.
Clinek 67
Vybor
1.  Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt neptfijme a pouZzije

se ¢l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 68

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty Vv pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych

Vv tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend Vv €l. 15 odst. 6 a ¢l. 24 odst. 3 je
svéiena Komisi na dobu péti let ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost. Komise vypracuje
zpravu 0 vykonu pfeneseni pravomoci nejpozdéji deveét mesicii pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii

meésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v €l. 15 odst. 6 a ¢l. 24
odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim 0 zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci V ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské
unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktt

V pfenesené pravomoci.

4.  Pfed ptijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi
jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi V interinstitucionalni

dohod¢ 0 zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist ze dne 13. dubna 2016.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ ozndmi soucasné¢ Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 15 odst. 6 a €. 24 odst. 3 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve 1htté ¢ty [...]
mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi 0 dva mésice.
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Clanek 69

Monitorovani a hodnoceni

Do [18 mésict po vstupu Vv platnost] a poté kazdoro¢né piezkouma Komise fungovani opatieni

stanovenych v ¢asti IV [...] tohoto nafizeni.

[Tti roky po vstupu V platnost podd Komise zpravu 0 provadéni opatieni stanovenych v tomto

nafizent. |

S ohledem na celkovou situaci v oblasti migrace Komise pravidelné, nejméné vSak kazdé tii
roky, pi‘ezkouma relevantnost hodnot uvedenych v ¢l. 7¢ odst. 2 pism. a) a b) a celkové
fungovani ¢asti I11 tohoto nafizeni, véetné toho, zda by definice rodinnych prislusniki méla

byt upravena, a délky lhiit stanovenych v uvedené ¢asti.

Nejdiive [pét] let od data pouZitelnosti tohoto nafizeni a poté kazdych pét let provede Komise
hodnoceni tohoto nafizeni. Komise ptfedlozi zpravu 0 hlavnich zjiSténich Evropskému parlamentu,
Radé a Evropskému hospodatskému a socialnimu vyboru. Clenské staty poskytnou Komisi viechny
informace nezbytné pro pfipravu této zpravy nejpozdéji Sest mésict pied uplynutim této [pétileté]

Thity.

Clének 70
Statistiky

Podle ¢l. 4 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 862/20074 ¢lenské staty
predkladaji Komisi (Eurostatu) statistiky 0 uplatiiovani tohoto natizeni a natizeni (ES)

¢. 1560/2003.

4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 862/2007 ze dne 11. gervence 2007
0 statistice Spolecenstvi v oblasti migrace a mezinarodni ochrany, Ut. vést. L 199, 31.7.2007,
S. 23.
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CAST VI
ZMENY DALSICH AKTU UNIE

Clanek 714

[...]
Clanek 7245
[Zmeny narizeni (EU) XXX/XXX [0 Azylovém a migracnim fondu]
Natizeni (EU) XXX/XXX [0 Azylovéem a migracnim fondu] se méni takto:
1. Clanek 16 se nahrazuje timto:

1. Clenské staty obdrzi kromé ptidélu vypoéteného podle &l. 11 odst. 1 pism. a) &astku ve
vysi 10 000 EUR za kaZdou osobu piijatou vV rdmeci presidleni nebo z humanitarnich

divod.

2. Clenské staty mohou mit piipadné narok i na dalsi ¢astku ve vysi 10 000 EUR pro
rodinné piislusniky osob uvedenych v odstavci 1 za podminky, Ze tito rodinni

pfislusnici byli pfijati za ucelem zachovani celistvosti rodiny.

3. Castka uvedena v odstavci 1 ma formu financovani nesouvisejiciho s naklady v souladu

S ¢lankem [125] finan¢niho nafizeni.

44
45

Bude feseno v ramci revize smérnice 0 dlouhodobém pobytu.

Pokud dojde k dohod¢ 0 novém nafizeni 0 fizeni azylu a migrace, mohly by byt zvazeny
zmény nafizeni 0 Azylovém a migra¢nim fondu s cilem zohlednit odpovidajici potieby
financovani.
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4.  Dodate¢na finan¢ni ¢astka uvedena v odstavci 1 se ptidéli do programu daného
¢lenského statu. Toto financovani se nepouzije pro jiné akce v daném programu
s vyjimkou fadné odtivodnénych piipadt a na zakladé zmeény programu schvalené
Komisi. Céstka uvedend v odstavci 1 miize byt zahrnuta do Zadosti o platbu
predlozenych Komisi za ptedpokladu, ze osoba, pro kterou je tato ¢astka ptid€lena, byla

presidlena nebo pfijata.

5. Clenské staty uchovavaji informace nezbytné k tomu, aby umoznily ¥adné zji§téni
totoznosti presidlenych nebo pfijatych osob a urceni data jejich presidleni nebo piijeti,

pfi¢emz maji pfednost pouZzitelna ustanoveni tykajici se doby uchovavani udajt.

6.  V ramci dostupnych zdroju je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 32 tohoto natizeni, kterymi se upravuje ¢astka uvedena
Vv odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud je to povazovano za vhodné, s ohledem na aktualni
miru inflace, relevantni vyvoj v oblasti piesidlovani, jakoz i s ohledem faktory, které

mohou optimalizovat vyuziti finan¢nich pobidek obdrzenych ve formé uvedené ¢astky.
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2. Clanek 17 se nahrazuje timto:

1. Clensky stat obdri ptispévek ve vysi:

a) [10 000] EUR na zadatele, pro néhoz se tento ¢lensky stat stane ptisluSnym
v dasledku relokace v souladu s ¢lanky 48, 53 a 56 nafizeni (EU) XXX/XXX
[narizeni 0 Fizeni azylu a migrace];

b)  [10 000] EUR na osobu pozivajici mezinarodni ochrany relokovanou v souladu
s ¢lanky 53 a 56 nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 Fizeni azylu a migrace];

c) [10 000] EUR na neopravnéné pobyvajiciho statniho ptislusnika tfeti zeme
relokovaného v souladu s ¢lankem 53, pokud uplynula Ihita uvedena v €l. 55 odst.
2, a s ¢lankem 56 natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 Fizeni azylu a migrace].

d)  Piispévek uvedeny Vv pismenech a), b) a ¢) se zvysuje na [12 000 EUR] za kazdou
nezletilou osobu bez doprovodu relokovanou v souladu s ¢lankem 48, ¢lankem 53
a ¢lankem 56 natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni 0 rizeni azylu a migrace].

2. Clensky stat, ktery provadi premisténi, obdrzi piispévek ve vysi 500 EUR na pokryti
nakladd na pfemisténi osob podle odstavce 1 za kazdou osobu, Zadatele nebo piijemce,
kterého se relokace tyka.

3. Clensky stat obdrzi ptispévek ve vysi 500 EUR na pokryti nakladii na pfemisténi osoby
uvedené V €l. 26 odst. 1 pism. a), b) [...] nebo d) podle ¢lanku 35 natizeni (EU)
XXXIXXX [narizeni 0 Fizeni azylu a migrace].
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Clensky stat obdrzi ¢astky uvedené v odstavcich 1 az 3 za kazdou osobu za podminky,

ze 0s0ba, za kterou se dany ptispévek ptidéluje, byla relokovana.

Financ¢ni prostiedky uvedené v tomto ¢lanku maji formu financovani nesouvisejiciho

s naklady v souladu s ¢lankem [125] finanéniho nafizeni.

Clenské staty uchovavaji informace nezbytné k tomu, aby umoznily fadné zjiténi
totoznosti premisténych osob a urceni data jejich pfemisténi, pficemz maji prednost

pouzitelnd ustanoveni tykajici se doby uchovavani udajt.

V ramci dostupnych zdrojt je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 32, kterymi se upravuji ¢astky uvedené v odstavcich 1,
2 a 3 tohoto ¢lanku, pokud je to povazovano za vhodné, s cilem zohlednit aktualni miru
inflace, relevantni vyvoj v oblasti pfemistovani zadateli 0 mezinarodni ochranu a 0sob
pozivajicich mezinarodni ochrany z jednoho statu do druhého, jakoz i faktory, které

mohou optimalizovat vyuziti finanénich pobidek obdrzenych ve formé téchto ¢astek.]
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CAST VII

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clianek 73

Zruseni

Natizeni (EU) €. 604/2013 se zruSuje S u€inkem ode [dne uvedeného v ¢l. 75 druhém

pododstavci].
Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto natizeni.

Natizeni (ES) ¢. 1560/2003 ziistava v platnosti, dokud nebude zménéno provadécimi akty

prijatymi na zédkladé tohoto nafizeni.

Clanek 74

Prechodna ustanoveni

1.  Pokud byla zadost zaregistrovana po [datu uvedeném v ¢l. 75 druhém pododstavci] |...],
zohledni se udalosti, které mohou mit za néasledek stanoveni ptislusnosti clenského statu podle

tohoto natizeni, i kdyZ uvedenému dni predchazeji.

2. Clensky stat prislu$ny k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu, kters byla
zaregistrovana prede dnem uvedenym Vv odstavci 1, se uréi v souladu s kritérii, ktera

jsou stanovena v narizeni (ES) ¢. 604/2013.

3. T¥i mésice po vstupu tohoto narizeni v platnost predlozi Komise v uzké spolupraci
s prisluSnymi agenturami Unie a ¢lenskymi staty spolecny provadéci plan, aby se
zajistilo, Ze Clenské staty budou nalezité pripraveny provadét toto narizeni ke dni jeho

pouzitelnosti, pricemz se posoudi nedostatky a potirebné operativni kroky.
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Na zakladé tohoto spole¢ného provadéciho planu kazdy ¢lensky stat do Sesti mésicii po
vstupu tohoto natizeni v platnost vypracuje s podporou Komise a prislusnych agentur
Unie vnitrostatni provadéci plan, v némz stanovi opati‘eni a harmonogram jejich
provedeni. Kazdy ¢lensky stat dokonci provadéni svého planu do dne pouzitelnosti

tohoto narizeni.

Pro ucely provadéni tohoto ¢linku mohou ¢lenské staty vyuZzit podpory prislusnych
agentur Unie a mohou ziskat finan¢ni podporu z fondi Unie v souladu s pravnimi

predpisy, jimiz se tyto agentury a fondy ridi.
Komise provadéni vnitrostatnich plani peclivé monitoruje.
Clanek 75
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se [...] od [prvniho dne dvacatého patého [...] mésice po vstupu tohoto natizeni

v platnost]. [...]*6

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkynée predseda/predsedkyné

4 Je tfeba zvazit, jak lze synchronizovat s roénim cyklem. Aspekty na¥izeni, které se

tykaji se solidarity a prislu$nosti, by se mély uplatiiovat od stejného data.
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PRILOHA k PRILOZE

Vzorec pro distribucni kli¢ podle ¢lanku 44k nafizeni:

__ Populationys
Faktor populace¢s — Populationgys 47

GDPys
Faktor HDP¢s™ GDPeu2s48

Podilcs = 50 % faktoru populacecs + 50 % faktoru HDP¢s

47V ptipadé dvou ¢€lenskych stati ucast zalezi na vykonu prav, jak stanovi piislusné protokoly

a jiné nastroje.
V ptipadée dvou ¢lenskych statl tcast zalezi na vykonu prav, jak stanovi ptislusné protokoly
a jiné nastroje.

48
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